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ENTIDAD: Municipalidad de Palencia

DIRECCION: Cantén Pueblo Nuevo 0-93, Palencia, Guatemala
HORARIO DE ATENCION: De 08:00 a 16:00 horas
TELEFONO: 66446800
DIRECCION DE COMPRAS
DIRECTORA: Laura Guiselda Moreno Gomez

ENCARGADO DE ACTUALIZACION: Wendy Yesenia Gonzélez Ortega
FECHA DE ACTUALIZACION: 05 DE AGOSTO DE 2025
CORRESPONDIENTE AL MES DE: JULIO, 2025

NUMERAL 20 - CONTRATACIONES POR COTIZACION Y LICITACION

FECHA DE
NO. DE FECHA DE NOMBRE DEL MONTO PLAZO DEL
NOG CONTRATO | ADJUDICACION DESCRIPCION PROVEEDOR ADJUDICADO | CONTRATO | APROBACION
DEL CONTRATO
CORPORACION
COMPRA DE MINICARGADOR PARA USO DE LA GENERAL DE 7 dias
26725258 009-2025 5 S i B i vt RACTONES Q. 448,725.00 it 17/07/2025
SOCIEDAD ANONIMA
COFINO STAHL Y
25609416 010-2025 23/06/2025 SS";‘,ETQN%EI i EHICULOS PARA USO DE LA MUNICIPALIDAD COMPARIA Q. 1,241,629.00 ca?eﬁ';:ﬂo 29/07/2025
SOCIEDAD ANONIMA
MEJORAMIENTO CAMINO RURAL EN CALLE PRINCIPAL DE g’ég\‘;ﬁgggf’); Sl
26137437 011-2025 03/07/2025 | ALDEA MARILLANOS, MUNICIPIO DE PALENCIA, Q. 4,999,000.00 . 24/07/2025
ORIENTE, SOCIEDAD calendario
GUATEMALA s
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MEJORAMIENTO CAMINO RURAL EN SECTOR EL .
26139561 012-2025 03/07/2025 | AGUACATE HACIA ESCUELA CENTRAL DE ALDEA | MULTRERVICIOS | q 6999218.00 180 clas 24/07/2025
SANGUAYABA, MUNICIPIO DE PALENCIA, GUATEMALA ' CRsng
MEJORAMIENTO CAMINO RURAL EN 3RA. CALLE A,
26281007 013-2025 11/07/2025 CANTON PUEBLO NUEVO, CABECERA MUNICIPAL DE CO"(’:SOTLRMUSERA Q. 4,998,000.00 glo d;as. 29/07/2025
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Directora de Compras
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Ein Palencia, el dia dieciocho (18) del mes de julio del ano dos

mil veinticinco, siendo las ___ horas y ____ minutos, en la
Secretaria Municipal ubicada en 0 avenida 0-93 Canton Pueblo Nuevo
de ésta cabecera municipal, notifique a: Laura Guiselda Moreno
Goémez; Directora Municipal de Compras. Il contenido del

punto TERCERO: del acta 60-2025 de fecha diecisiete de julio
del anio dos mil veinticinco, de la sesion publica ordinaria de Concejo
Municipal, con relacion a: contrato Administrativo numero 009-2025; concerniente
al evento denominado “Compra de minicargador para uso de la municipalidad de Palencia”.

Vistaa por medio de cédula  que  entregué  a:
; quien quedo

debidamente enterado(a) y de conformidad firmo.

f)

DIRECCION DE
COMPRAS

FICIAL

SECRETARIA MUNICIPAL
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& 7 El Infrascrito Secretario Municipal de Palencia, Municipio del Departamento de Guatemala.

CERTIFICA:
Que para el efecto tiene a la vista el libro No. L2 62,703 de Actas Ordinarias del Concejo Municipal,

autorizado por la Contraloria General de Cuentas, en el que aparece inscrita; la que en sus puntos
conducentes dice

ACTA NUMERO 60-2025: Sesion publica ordinaria celebrada por el Honorable Concejo

Municipal de Palencia, Departamento de Guatemala, el dia jueves diecisiete de julio de dos mil
veinticinco (17/07/2025); reunidos en la Sala de Sesiones del Concejo Municipal, del Edificio Municipal,
la que es presidida por el sefior Alcalde Municipal, Guadalupe Alberto Reyes Aguilar. Con la asistencia
presencial de los Sindicos Municipales Primero y Segundo Sefiores Emeterio Rodas Aguilar y
Oswaldo Pérez Guevara y los Concejales del Primero al Séptimo en su orden: Ramiro Tercero Aquino,
José Ovidio Itzep Montenegro, Nery Guillermo Sanuncini Garrido, José Arturo Lemus Alvizures,
Carlos Rodolfo Herrera Lorenzana, Juan de Jes(s Osorio Gémez y Walfred Orlando Franco Canté:

asl también se encuentra presente el Secretario Municipal Edgar René Cardona Pantaleén. Siendo las
siete horas con cuatro minutos se procedié como sigue: —

TERCERO: se dio lectura al CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO CERO CERO NUEVE
GUION DOS MIL VEINTICINCO (009-2025) CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE
PALENCIA, CUENTADANCIA No. 2022-100-105-22-001, EVENTO: “COMPRA DE MINICARGADOR
PARA USO DE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA” y contratista: CORPORACION GENERAL DE
TRACTORES, SOCIEDAD ANONIMA, de fecha once de julio de dos mil veinticinco (11/07/2025).
Suscrito por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, en representacion de la Municipalidad de
Palencia y Egbert Mauricio Muyshondt Avila Andrés Rodolfo Monzén Guevara quienes actian en
su calidad de Mandatarios Especiales con Representacion de la entidad denominada CORPORACION
GENERAL DE TRACTORES, SOCIEDAD ANONIMA, para efectos del contrato el proveedor se
compromete a suministrar un minicargador del evento denominado: “COMPRA DE MINICARGADOR
PARA USO DE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA”, por un monto de CUATROCIENTOS
CUARENTA Y OCHO MIL SETECIENTOS VEINTICINCO QUETZALES EXACTOS (Q.448,725.00),
que incluye el impuesto al valor agregado IVA. El Concejo Municipal, enterado del contenido del contrato
indicado, de considerar que el mismo llena los requisitos legales correspondientes y en el uso de las
funciones que le confieren los Articulos 3, 9, 33 y 35 del Cédigo Municipal, Decreto 12-2002, 48 y 49 de
la Ley de Contrataciones del Estado y sus reformas, por unanimidad de los presentes, ACUERDA: |)
Dar su aprobacion en todas y cada una de sus partes al CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO
CERO CERO NUEVE GUION DOS MIL VEINTICINCO (009-2025) CELEBRADO ENTRE LA
MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, CUENTADANCIA No. 2022-100-105-22-001, EVENTO: “COMPRA
DE MINICARGADOR PARA USO DE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA" y contratista:
CORPORACION GENERAL DE TRACTORES, SOCIEDAD ANONIMA, de fecha once de julio de dos
mil veinticinco (11/07/2025). Suscrito por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, en representacion
de la Municipalidad de Palencia y Egbert Mauricio Muyshondt Avila Andrés Rodolfo Monzén
Guevara quienes actian en su calidad de Mandatarios Especiales con Representacién de la entidad
denominada CORPORACION GENERAL DE TRACTORES, SOCIEDAD ANONIMA, descrito en la
parte expositiva del presente. ll) Certifiquese para los efectos consiguientes.

VIGESIMO: No habiendo nada mas que hacer constar se finaliza la presente en el mismo lugar y
fecha de su inicio, siendo las ocho horas con trece minutos, firmandose por quienes intervinieron y fue
su deseo hacerlo. Damos Fe. Firmas: llegible Guadalupe Alberto Reyes Aguilar; Alcalde Municipal, ilegible
Emeterio Rodas Aguilar; Sindico Primero Municipal, ilegible Oswaldo Pérez Guevara; Sindico Segundo
Municipal, ilegible Ramiro Tercero Aquino; Concejal Primero Municipal, ilegible José Ovidio Itzep
Montenegro; Concejal Segundo Municipal, ilegible Nery Guillermo Sanuncini Garrido; Concejal Tercero
Municipal, ilegible José Arturo Lemus Alvizures; Concejal Cuarto Municipal, ilegible Carlos Rodolfo
Herrera Lorenzana; Concejal Quinto Municipal, ilegible Juan de Jesis Osorio Gémez; Concejal Sexto
Municipal, ilegible Walfred Orlando Franco Canté; Concejal Séptimo Municipal, ilegible Edgar René
Cardona Pantaleq ecretario Municipal, estan los sellos respectivos.

PALENCIA

ria illo Reyes
i6 y confrontd oficlal |




UNI

PALENCIA

1Somos desarrollol

CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: 009-2025
CUENTADANCIA NUMERO No 2022-100-105-22-001.

EVENTO: “COMPRA DE MINICARGADOR PARA USO DE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA”,
PROVEEDOR: “CORPORACION GENERAL DE TRACTORES, SOCIEDAD ANONIMA.”

En el municipio de Palencia, departamento de Guatemala a los once dias del mes de julio

del afio dos mil veinticinco; constituidos en la sede de LA MUNICIPALIDAD DE PALENCI

;

N

U
PALENCIA

por el presente acto, NOSOTROS: por una parte Guadalupe Alberto Reyes Aguilar,

sesenta (60) afios de edad, casado, guatemalteco, Alcalde Municipal, de este domicili

b
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me identifico con Documento Personal de Identificacién -DPI-, Cédigo Unico

Identificacion —CUI- nimero un mil novecientos noventa y nueve espacio noventa y cuaf
mil cuatrocientos doce espacio cero uno cero cinco (1999 94412 0105), extendido po
Registro Nacional de Personas del Municipio de Palencia, actio en mi calidad de Alcalde
Municipal y Representante Legal de la Municipalidad de Palencia, del departamento de
Guatemala, personeria que acredito con: a) Fotocopia legalizada del Acuerdo de

Nombramiento numero cero trece guion dos mil veinte tres (013-2023), de Junta Electo

del Departamento de Guatemala, de fecha veintiuno de julio del dos mil veintitrés
(21/07/2023), b) Certificacién del Acta nimero cero cinco guion dos mil veinticuatro (05-
2024) de la sesidn publica solemne celebrada por el Concejo Municipal el quince de enero
de dos mil veinticuatro (15/01/2024), en donde consta la toma de posesion del cargo,
suscrita en el libro de actas Ordinarias del Concejo Municipal de la Municipalidad de
Palencia, c) cuentadancia identificada con el nimero dos mil veintidds guion cien guion

ciento cinco guion veintidds guion cero cero uno (2022-100-105-22-001), otorgado por la

}

Contraloria General de Cuentas a la Municipalidad de Palencia. Y quien en lo sucesivo del
presente contrato se denominard “LA MUNICIPALIDAD” y por otra parte Egbert Mauricio
Muyshondt Avila, de sesenta (60), casado, salvadorefio, Ingeniero Electronico, con
domicilio en Guatemala, Guatemala; me identifico con Documento Personal de
Identificacién —DPI-, Cédigo Unico de Identificacién —CUI- Tres mil setecientos cincuenta y
cinco (3755) ochenta y un mil seiscientos cincuenta (81650) cero ciento uno (0101)
extendido por el Registro Nacional de Personas de la Republica de Guatemala -RENAP-,
sefialo como lugar para recibir notificaciones, citaciones y/o emplazamientos Calzada

Aguilar Batres cincuenta y cuatro guion cuarenta y uno (54-41) zona doce (12), de la

: UNA EMPRESA FERREYCORP
Corporacion Gensral de Tractores, S.A.

Ciudad de Guatemala y Andres Rodolfo Monzon Guevara, cuarenta y siete (47) afios de
edad, casado, guatemalteco, Ingeniero Mecanico, con domicilio en Guatemala,
Ggétemala, me identifico con Documento Personal de Identificacién ~DPI- Dos mil
trescientos cincuenta y cuatro (2354) ochenta y seis mil quinientos noventa (86590) cero

quinientos once (0511) extendido por el Registro Nacional de Personas de la Republica de

Canton Puebio Nuevo 0-93 Palencia, Gua
www.munipalencia.gob.gt Teléfono: 664




Guatemala -RENAP, sefialo como lugar para recibir notificaciones, citaciones y/o
emplazamientos Calzada Aguilar Batres cincuenta y cuatro guion cuarenta y uno (54-41)
zona doce (12), de la Ciudad de Guatemala, actuamos en calidad de Mandatarios
Especiales con Representacién de la empresa denominada CORPORACION GENERAL DE
TRACTORES, SOCIEDAD ANONIMA, calidad que acreditamos con la escritura publica
numero once (11) autorizada en la Ciudad de Guatemala, el diecinueve de marzo del afio
dos mil veinticuatro (19/03/2024), por el Notario Maria del Carmen Sdnchez Jiménez de
Kroner, el que se encuentra debidamente inscrito en el Registro Electrénico de Poderes,
registrado el Poder Especial con Representacion; bajo la inscripcién nimero uno (1) del
PODER numero setecientos treinta y siete mil sesenta y dos guion E (737062E); con fecha
veintiddés de marzo de dos mil veinticuatro (22/03/2024) e inscritos en el Registro
Mercantil bajo los nimeros; 1) Registro seiscientos noventa y siete mil ciento setenta v
siete (697177) Folio setecientos treinta y cinco (735) Libro ciento treinta (130) de
Mandatos, de fecha diez de abril de dos mil veinticuatro (10/04/2024) y 2) Registro
seiscientos noventa y siete mil sesenta y siete (697067) Folio seiscientos ochenta y siete
(687) Libro ciento treinta (130) de Mandatos, de fecha tres de abril de dos mil veinticuatro
(03/04/2024), respectivamente, y quien en los sucesivo del presente contrato se
denominard “EL PROVEEDOR”. Ambos comparecientes manifestamos hallarnos en libre
ejercicio de nuestros derechos civiles y que las representaciones que ejercitamos son
suficientes de conformidad con la ley y a nuestro juicio para la celebracién del presente
acto y que por el presente instrumento otorgamos: CONTRATO ADMINISTRATIVO
NUMERO 009-2025: “COMPRA DE MINICARGADOR PARA USO DE LA MUNICIPALIDAD
DE PALENCIA”, de conformidad a las siguientes cldusulas: PRIMERA: BASE LEGAL: FI

presente contrato lo suscribimos con fundamento en los articulos: 9, 17, 18, 36, 47, 48, 49
y 51 de la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto 57-92 del Congreso de la Reptiblica y
sus reformas; articulos 21, 42, 43 y 44 del Acuerdo Gubernativo 122-2016, Reglamento de
la Ley de Contrataciones del Estado, Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos
del Estado; Decreto 54-2022 del Congreso de la Republica de Guatemala, Articulo 3 del
Acuerdo Ministerial 24-2010 del Ministerio de Finanzas Publicas; Acuerdo numero cero
cuarenta y dos guion dos mil veinticinco (042-2025) de fecha dos de julio del aflo dos mil
veinticinco (02/07/2025) inscrito en el Libro de Acuerdos de Alcaldia, en el que se aprueba
definitivamente la adjudicacién del evento denominado “COMPRA DE MINICARGADOR
PARA USO DE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA”, a la empresa CORPORACION GENERAL
DE TRACTORES, SOCIEDAD ANONIMA a través de la modalidad de Cotizacion Namero C
guion cero seis guion dos mil veinticinco (C-06-2025), identificado con el Nimero de

Operacién en Guatecompras -NOG- veintiséis millones seiscientos veinticinco mil dos
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cientos cincuenta y ocho (26725258). De conformidad con el procedimiento establecido
en la Ley de Contrataciones del Estado. SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: Para efectos
del presente contrato, “EL PROVEEDOR” se compromete a suministrar el minicargador de

conformidad con su oferta presentada, que consiste en lo siguiente: -

PRECIO
No. DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD
MARCA UNITARIO PRECIO TOT.

Semmnon deser rolfic!
»
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1.00 | MINICARGADOR UNIDAD 1 CATERPILLAR | Q. 448,725.00 | Q. 448,725.

PALENCIA

TOTAL EN QUETZALES Q. 448,725.?—
Fi

TOTAL EN LETRAS: Cuatrocientos cuarenta y ocho mil setecientos veinticinco quetzales exactos %E

EL PROVEEDOR debera encargarse de entregar el minicargador con sus propios medios
lugar establecido por la Municipalidad, de conformidad con las disposiciones del presente
contrato, su oferta presentada y las bases de Cotizacién del evento. TERCERA: DE LA

RECEPCION: Si al momento de la entrega del minicargador a la Comisidn Receptora, €

comprueba que no estdn acorde a las especificaciones técnicas incorporadas al presen
contrato, no serd recibida por parte de LA MUNICIPALIDAD, y si EL PROVEEDOR varia la
calidad del minicargador, sera sancionado conforme la Ley. Asi mismo EL PROVEEDOR, es
responsable por los vicios y defectos ocultos del minicargador en el momento de la
entrega, asi como por la destruccion o deterioro debido a dolo o culpa de su parte.

CUARTA: VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO. El valor total del presente contrato

es por un monto de cuatrocientos cuarenta y ocho mil setecientos veinticinco quetzales
exactos (Q. 448,725.00) que incluye el impuesto al valor agregado (IVA) y cualquier otro
impuesto. LA MUNICIPALIDAD y EL PROVEEDOR convienen que la FORMA DE PAGO serd

mediante un solo pago, el cual se tramitara luego de haberse recibido el minicargador a

entera satisfaccion de LA MUNICIPALIDAD debiendo presentar los siguientes documentos:
a) 1) Factura electrénica debidamente autorizada por la Superintendencia de \
Administracion Tributaria (SAT) y recibo de caja si es factura cambiaria; 2) Fotocopia del
contrato suscrito. 3) Fotocopia de la resolucién de aprobacién del contrato. 4) Fotocopia
Q
&

de Garantia de Cumplimiento de Contrato y su certificado de autenticidad; 5) Fianza de

calidad y funcionamiento y su certificado de autenticidad. EL PROVEEDOR otorgara a LA

UNA EMPRESA FERREYCDRD
Corporacitn General de Tractorss, S.A.

MUNICIPALIDAD en un dia habil el producto, en el cual se hara contra entrega del pago de

la factura. b) La factura deberd ser emitida de la manera siguiente: Nombre;

Municipalidad de Palencia; Direccién: Canton Pueblo Nuevo cero guion noventa y tres (0-
93) Palencia Guatemala; Numero de |dentificacion Tributaria (NIT) quinientos sesenta y un
mil trescientos uno guién nueve (561301-9). LA MUNICIPALIDAD no otorgara a EL
PROVEEDOR ningin pago en concepto de anticipo al iniciar la vigencia del contrato. Asi

mismo, si las facturas son cambiarias, al momento de la entrega del cheque se debera

Canton Pueblo Nuevo O-f ) ;
www.munipalencia.gob.gt Teléfono: 66446800




emitir el correspondiente recibo de caja. QUINTA: PLAZO DEL CONTRATO: Se conviene

entre las partes que el plazo para la entrega del bien objeto del presente contrato serd a
partir la publicacién del contrato en Sistema de Informacién de Contrataciones y
Adquisiciones del Estado de Guatemala y serd una sola entrega. EL PROVEEDOR se
compromete a entregar el minicargador en el plazo que indicé en su oferta, dicho plazo
podré prorrogarse una sola vez siendo Unica y exclusivamente en los siguientes casos: a)
Caso fortuito, fuerza mayor o cualquier otra causa no imputable a EL PROVEEDOR
debidamente justificado y comprado, causas naturales, hechos generados por el hombre o
disposiciones legales que afecten, demoren o impidan el cumplimiento del presente
contrato. En ningtin caso se concederd prérroga del plazo convenido, si-el retraso en la
entrega del minicargador se debe a circunstancias que reflejen imprudencia, negligencia o
incapacidad imputables a EL PROVEEDOR. SEXTA: OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR: Son
obligaciones del EL PROVEEDOR: a) Entregar el minicargador objeto del presente

contrato en el plazo estipulado en la oferta, a la comisién receptora de la Municipalidad
de Palencia, Guatemala, en las instalaciones que la municipalidad requiera, sin que esto
varfe el costo del mincargador; EL PROVEEDOR, la comision receptora, levantardn el acta
de recepcion para los tramites respectivos; b) Garantizar a LA MUNICIPALIDAD la pacifica
y util posesion del bien vendido; ¢) Entregar el minicargador cumpliendo con las
especificaciones técnicas contratadas; d) Presentar certificado de garantia del
minicargador y/o documento similar; e) Revisar cuidadosamente los documentos
contractuales y sefialar cualquier error, omisién, contradiccién o incongruencia que en
ellos se observe, debiendo formular las consultas y observaciones con el tiempo debido
antes de la entrega del minicargador; f) De conformidad con la oferta presentada por EL
PROVEEDOR; este manifiesta: 1. Que se sujetan en todo a las leyes de Guatemala. 2.
Aceptan expresamente todas y cada una de las condiciones expuestas en el contrato a
celebrarse entre su representada y la Municipalidad de Palencia. 3. Se sujetan a todo lo
estipulado en el contrato, especificaciones generales y documentos anexos para la
Cotizacién. 4. Los precios que ofrecen son fijos e inalterables y estardn calculados

tomando en cuenta las disposiciones estipuladas en el contrato. SEPTIMA: OBLIGACIONES

DE LA MUNICIPALIDAD: Son obligaciones de LA MUNICIPALIDAD, ademds de cumplir v
velar por las leyes y reglamentos respectivos: a) Velar porque EL PROVEEDOR cumpla con
todos los requisitos establecidos en este contrato; b) Entregar el precio comprometido en
las modalidades y condiciones convenidas, de acuerdo a la disponibilidad financiera; c)
Verificar que el minicargador se entregue en tiempo; d) Realizar con agilidad el tramite
que corresponde al pago del minicargador. OCTAVA: GARANTIAS: EL PROVEEDOR se
obliga a presentar las fianzas siguientes: 1) FIANZA DE CUMPLIMIENTO equivalente al diez
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por ciento (10%) del valor total del minicargador, que garantizara el cumplimiento del
contrato, de acuerdo con los documentos contractuales, asi como la entrega del
minicargador dentro del periodo de tiempo estipulado. Dicha fianza debera estar vigente
hasta que LA MUNICIPALIDAD extienda la constancia de haber recibido a satisfaccion el .

minicargador y se presente la fianza de calidad o funcionamiento correspondiente. La

-

ALCALDIA

fianza de cumplimiento podra ejecutarse en los casos siguientes: a) Si EL PROVEEDOR no

MUN
PALENCIA
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presenta los certificados de garantia de funcionamiento y calidad dentro de los quince
(15) dias siguientes a la entrega del minicargador; b) EL PROVEEDOR deja de cumplir co

las obligaciones derivadas de la ley y del presente contrato. 2. FIANZA DE CALIDAD
FUNCIONAMIENTO: La cual deberd otorgarse por un valor del quince por ciento (15%) del

valor del contrato, previo al acta de recepcién, misma que debera tener una vigencia de

dieciocho (18) meses a partir de la recepcién del minicargador y cubrird el valor de

desperfectos que le sean imputables a EL PROVEEDOR. NOVENA: RETRASO EN LA

ENTREGA: El incumplimiento por parte de EL PROVEEDOR en la entrega del minicargado
objeto del presente contrato, lugar y forma convenidos, se sancionard con el pago de una
multa del cero punto cinco por millar del valor del presente contrato por cada dia de

atraso en que incurra en la entrega del bien, sin perjuicio del derecho de LA

MUNCIPALIDAD de exigir su cumplimiento. DICIMA: RECEPCION: a) EL PROVEEDOR

debera permitir en cualguier momento el seguimiento y evaluacion fisica, administrativa y _
financiera que para el efecto practique LA MUNICIPALIDAD; b) Cuando el minicargador )
haya sido entregado se nombrarda la comision receptora integrada por tres miembros. La
comision debera elaborar el acta de recepcidn definitiva dentro de los treinta y cinco (35)
dias siguientes a la fecha de notificacion del nombramiento. Si la comisién comprueba que
el minicargador cumple satisfactoriamente con las especificaciones acordadas suscribira el
acta de recepcion final en caso contrario hard constar en acta y solicitara a EL
PROVEEDOR, que cumpla con los requerimientos establecidos en el presente contrato,
bases y Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA PRIMERA: PROHIBICIONES: EL E
PROVEEDOR tiene la prohibicién expresa de enajenar, ceder o disponer en cualquier Q
forma, total o parcial, los derechos que le otorga el presente contrato, bajo pena de multa

de lo pactado. Asi mismo, EL PROVEEDOR tiene prohibido celebrar subcontratos para el
cumplimiento del presente contrato. DECIMA SEGUNDA: RESCISION DEL CONTRATO: LA

5’
i
Corpomﬂo:muduTnﬁmSA.
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MUNICIPALIDAD podrd sin responsabilidad alguna dar por terminado el presente
contrato, por las causas siguientes: a) En caso de evidente negligencia por parte del EL
PROVEEDOR en la entrega del bien contratado o negativa infundada a cumplir con sus
obligaciones; b) Si EL PROVEEDOR es declarado en quiebra o se le embarguen bienes que

evidentemente afecten el cumplimiento del contrato; c) Si EL PROVEEDOR cometiere

Cantén Pueblo Nuevo 0-93 Palencia, Guatemala
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actos dolosos o culposos en perjuicio de la Hacienda Piblica; d) Si el Proveedor dejaré de
cumplir con cualesquiera de las obligaciones que contrae en este contrato; e) Si EL
PROVEEDOR no presenta las fianzas a que estd obligado conforme este contrato; f)
Vencimiento del plazo contractual; g) Rescision acordada de mutuo acuerdo, siempre que
no se perjudiquen los intereses de la MUNICIPALIDAD DE PALENCIA. DECIMA TERCERA:

CONTROVERSIAS: Los otorgantes convenimos expresamente en que cualquier diferencia o

reclamo que surja de la interpretacion del presente contrato, sera resuelto con cardcter
conciliatorio en la via directa, pero si no fuera posible llegar a un acuerdo, la cuestién o
cuestiones a dilucidarse se sometan a la jurisdiccién del tribunal correspondiente, todo de
conformidad con lo establecido en la Ley de Contrataciones del Estado. Cualquier caso no
previsto en el presente contrato se resolvera aplicando la Ley de Contratacién del Estado,
su Reglamento, asimismo, las bases que motivan el presente contrato. QﬁCiMA CUARTA:
FUERZA MAYOR Y/O CASO FORTUITO: a) Queda entendido que fuerza mayor o caso

fortuito son eventos fuera del control de las partes, que afectan el cumplimiento de sus

obligaciones contractuales, y que se conceptiian como sucesos de fuerza mayor y/o caso
fortuito generalmente los incendios, fenémenos teldricos, epidemias, huelgas,
revoluciones, acciones del Gobierno, guerra, actos de enemigos publicos y en general,
acontecimientos sobre los cuales la parte o las partes afectadas no tengan control y que
sean de tal naturaleza, que retrasen, restrinjan, o impidan su accién en su debido tiempo;
b) Queda convenido, que la falta de cumplimiento de las obligaciones dictadas en este
contrato a causa de fuerza mayor o caso fortuito, no se consideran como violacién o
incumplimiento contractual, y que para este caso o por cualquier causa no imputable a EL
PROVEEDOR, se aplicara lo que sobre el asunto regula el articulo cuarenta y tres (43) del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA QUINTA: LUGAR PARA
RECIBIR CORRESPONDENCIA, CITACIONES Y NOTIFICACIONES: EL PROVEEDOR sefiala

como lugar para recibir notificaciones, citaciones y emplazamientos en la sede de Ia

Empresa Calzada Aguilar Batres cincuenta y cuatro guion cuarenta y uno (54-41) zona 12,
de la ciudad de Guatemala y “LA MUNICIPALIDAD” sefiala la sede de la Municipalidad,
situada en Cantén Pueblo Nuevo 0-93 Palencia, Guatemala. DECIMA SEXTA:
DECLARACION JURADA: EL PROVEEDOR declara bajo juramento que no se encuentra

comprendido en ninguna de las prohibiciones convenidas en el articulo ochenta (80) de la
Ley de Contrataciones del Estado y que no tiene cuentas pendientes con las entidades 2

que se refiere el articulo uno (1) de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA
SEPTIMA: “CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO: Yo el Proveedor, manifiesto que conozco

las penas relativas al delito de cohecho, asi como las disposiciones contenidas en el

Capitulo Il del Titulo XIll del Decreto 17-73 del Congreso de la Republica, Cédigo Penal.
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Adicionalmente, conozco las normas juridicas que facultan a la Autoridad Superior de la
entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas que pudieren corresponderme,

incluyendo la inhabilitacién en el Sistema GUATECOMPRAS”. DECIMA OCTAVA:

APROBACION DEL CONTRATO: Para que el presente contrato surta sus efectos legales y

obligue a las partes a su cumplimiento es indispensable que sea firmado por las partes

interesadas, que EL PROVEEDOR entregue las garantias establecidas en el presente

contrato, debe ser aprobado por la Autoridad Competente, después de la presentacion de

la garantfa de cumplimiento. DECIMA NOVENA: DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE
INTEGRA DE ESTE CONTRATO: Forman parte integra de este contrato y obligan a las

partes, los documentos que a continuacién se identifican: a) Oferta presentada por EL
PROVEEDOR; b) Formulario de Cotizacion de Precios; ¢) Bases de Cotizacion,
especificaciones generales, especificaciones técnicas y disposiciones especiales del

evento. VIGESIMA FISCALIZACION: EL PROVEEDOR se obliga por medio del presente a

contribuir al desarrollo de las actividades de fiscalizaciéon que por mandato legal deba
efectuar la Contraloria General de Cuentas, proporcionado a la misma los documentos,
libros y cualquier informaciéon que los auditores requieran. VIGESIMA PRIMERA:

DISPONIBLIDAD PRESUPUESTARIA: LA MUNICIPALIDAD por escrito informa que el pago

de las obligaciones que conlleva el presente contrato se realizard con cargo a la partida

presupuestaria siguiente: ——-——-—------— - ot

bropoma | Proyeco | Actidad | Oora | Rengn | Geogréfico | Fuents | Omanismo | Comelatvo

19 01 001 002 000 327 105 | 42 1501 0009

del presupuesto vigente. VIGESIMA SEGUNDA: ACEPTACION DEL CONTRATO: Ambos

Programa

comparecientes, declaramos nuestra conformidad con el contenido del presente
instrumento legal en su totalidad y en cada una de sus cldusulas. Enterados de su
contenido, validez y demds efectos legales, lo aceptamos y ratificamos, en fe de lo cual
firmamos el presente contrato que consta de cuatro hojas, impresas en su anverso y
reverso; asi mismo que rubricamos todas sus hojas, en DOS originales, uno para “EL

PROVEEDOR” y el otro para “LA MUNICIPALIDAD”, con la misma validez y fuerza

ejecutiva.

S

Egbert Mauricio Muyshondt Avila y Andres Rodolfo Monzon Guevara
PROVEEDOR




AUTENTICA: En el Municipio de Palencia, departamento de Guatemala, el once de julio del afio dos mil veinticinco, como
Notario DOY FE: Que las firmas que anteceden, son AUTENTICAS, por haber sido puestas el dia de hoy en mi presencia
por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, quien se identifica con Documento Personal de Identificacion -DPI- con el
Cédigo Unico de Identificacién, -CUI- nimero un mil novecientos noventa y nueve, espacio, noventa y cuatro mil
cuatrocientos doce, espacio, cero ciento cinco, (1999 94412 0105), extendido por el Registro Nacional de Personas, del
Municipio de Palencia y Egbert Mauricio Muyshondt Avila quien se identifica con Documento Personal de Identificacién -
DPI-, Cédigo Unico de Identificacién -CUI- Tres mil setecientos cincuenta y cinco espacio ochenta y un mil seiscientos
cincuenta espacio cero ciento uno (3755 81650 0101), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la Republica
de Guatemala y Andres Rodolfo Monzon Guevara, quien se identifica con Documento Personal de |dentificacién -DPI-,
Codigo Unico de Identificacién -CUI- Dos mil tresclentos cincuenta y cuatro espacio ochenta y seis mil quinientos noventa
espacio cero quinientos once (2354 86590 0511), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la Republica de
Guatemala, quienes firman nuevamente. En fe de lo cual, firmo y sello la presente.




NOTIFICACION 20251217

En Palencia, el dia treinta (30) del mes de julio del ano dos mil

veinticinco,siendolas ____ horasy ____ minutos, en la Secretaria
Municipal ubicada en 0 avenida 0-93 Canton Pueblo Nuevo de ésta
cabecera municipal, notifique a: Laura Guiselda Moreno Gémez;

Directora de Compras. Il contenido del punto TERCERO: del

acta 63-2025 dec fecha veintinueve de julio del aio dos mil
veinticinco, de la sesion puablica ordinaria de Concejo Municipal, con

relacion a: par su aprobacién en todas y cada una de sus partes al CONTRATO
ADMINISTRATIVO NUMERO CERO DIEZ GUION DOS MIL VEINTICINCO (010-2025)
CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, CUENTADANCIA NO. 2022-100-
105-22-001, EVENTO: “COMPRA DE VEHICULOS PARA USO DE LA MUNICIPALIDAD DE

paLencia® . Vista por medio de cédula que entregué a:
, quien quedod

debidamente enterado(a) y de conformidad hirmo.

f.)
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El Infrascrito Secretario Municipal de Palencia, Municipio del Departamento de
Guatemala.

CERTIFICA:

Que para el efecto tiene a la vista el libro No. L2 62,703 de Actas Ordinarias del Concejo
Municipal, autorizado por la Contraloria General de Cuentas, en el que aparece inscrita; la
que en sus puntos conducentes dice -

ACTA NOMERO 63-2025: sesion publica ordinaria celebrada por el Honorable

Concejo Municipal de Palencia, Departamento de Guatemala, el dia martes veintinueve de
julio de dos mil veinticinco (29/07/2025); reunidos en la Sala de Sesiones del Concejo
Municipal, del Edificio Municipal, la que es presidida por el sefior Alcalde Municipal,
Guadalupe Alberto Reyes Aguilar. Con la asistencia presencial de los Sindicos
Municipales Primero y Segundo Sefiores Emeterio Rodas Aguilar y Oswaldo Pérez
Guevara y los Concejales del Primero al Séptimo en su orden: Ramiro Tercero Aquino,
José Ovidio Itzep Montenegro, Nery Guillermo Sanuncini Garrido, José Arturo Lemus
Alvizures, Carlos Rodolfo Herrera Lorenzana, Juan de Jesus Osorio Gémez y Walfred
Orlando Franco Canté; asi también se encuentra presente el Secretario Municipal Edgar
René Cardona Pantaledn. Siendo las siete horas con dos minutos se procedié como sigue:

TERCERO: se dio lectura al CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO CERO DIEZ
GUION DOS MIL VEINTICINCO (010-2025) CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD
DE PALENCIA, CUENTADANCIA No. 2022-100-105-22-001, EVENTO: “COMPRA DE
VEHICULOS PARA USO DE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA” Y contratista:
COFINO STAHL Y COMPANIA, SOCIEDAD ANONIMA, de fecha veintiuno de julio de dos
mil veinticinco (21/07/2025). Suscrito por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, en
representacion de la Municipalidad de Palencia y Herbert Antonio Fuhirott Ordofiez quien
actla en su calidad de Gerente de Operaciones y Representante Legal de la entidad
denominada COFINO STAHL Y COMPANIA, SOCIEDAD ANONIMA, para efectos del
contrato el proveedor se compromete a suministrar vehiculos de conformidad con la oferta
presentada del evento denominado: “COMPRA DE VEHICULOS PARA USO DE LA
MUNICIPALIDAD DE PALENCIA”, por un monto de UN MILLON DOSCIENTOS
CUARENTA Y UN MIL SEISCIENTOS VEINTINUEVE QUETZALES EXACTOS
(Q.1,241,629.00), que incluye el impuesto al valor agregado IVA. El Concejo Municipal,
enterado del contenido del contrato indicado, de considerar que el mismo llena los requisitos
legales correspondientes y en el uso de las funciones que le confieren los Articulos 3, 9, 33
y 35 del Codigo Municipal, Decreto 12-2002, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones del Estado
y sus reformas, por unanimidad de los presentes, ACUERDA: 1) Dar su aprobacién en todas
y cada una de sus partes al CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO CERO DIEZ
GUION DOS MIL VEINTICINCO (010-2025) CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD
DE PALENCIA, CUENTADANCIA No. 2022-100-105-22-001, EVENTO: “COMPRA DE
VEHICULOS PARA USO DE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA" Y contratista:
COFINO STAHL Y COMPANIA, SOCIEDAD ANONIMA, de fecha veintiuno de julio de dos
mil veinticinco (21/07/2025). Suscrito por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, en
representacion de la Municipalidad de Palencia y Herbert Antonio Fuhlirott Ordofiez quien
actia en su calidad de Gerente de Operaciones y Representante Legal de la entidad
denominada COFINO STAHL Y COMPANIA, SOCIEDAD ANONIMA, descrito en la parte
expositiva del presente. ll) Certifiquese para los efectos consiguientes.

VIG ES'MO TERCERO: No habiendo nada mas que hacer constar se finaliza la

presente en el mismo lugar y fecha de su inicio, siendo las ocho horas con dieciséis minutos,
firmandose por quienes intervinieron y fue su deseo hacerlo. Damos Fe. Firmas: llegible
Guadalupe Alberto Reyes Aguilar; Alcalde Municipal, ilegible Emeterio Rodas Aguilar; Sindico
Primero Municipal, ilegible Oswaldo Pérez Guevara; Sindico Segundo Municipal, ilegible
Ramiro Tercero Aquino; Concejal Primero Municipal, ilegible José Ovidio ltzep Montenegro;
Concejal Segundo Municipal, ilegible Nery Guillermo Sanuncini Garrido; Concejal Tercero
Municipal, ilegible José Arturo Lemus Alvizures; Concejal Cuarto Municipal, ilegible Carlos
Rodolfo Herrera Lorenzana; Concejal Quinto Municipal, ilegible Juan de Jesis Osorio

Gémez; Concejal Sexto Municipal, ilegible Walfred Orlando Franco ngté; Concejal
i ible Edgar René Cardona Pantaledn; Secretario Municipal, estan los
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CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: 010-2025
CUENTADANCIA NUMERO No 2022-100-105-22-001.

uﬂ(
_. 3
EVENTO: “COMPRA DE VEHICULOS PARA USO DE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA”. U "E "

z
PROVEEDOR: “COFINO STAHL Y COMPARIA, SOCIEDAD ANONIMA”

..I

b ¥

En el municipio de Pa[enc:la departamento de Guatemala a los veintiuno dias del mes AN

julio del afio dos mil veinticinco; constituidos en la sede de LA MUNICIPALIDAD

ALCALDIA

PALENCIA, por el presente acto, NOSOTROS: por una parte Guadalupe Alberto Re

Aguilar, de sesenta afios de edad, casado, guatemalteco, Alcalde Municipal, de este
domicilio; me identifico con Documento Personal de Identificacion -DPI-, Cédigo Unico de
Identificacién ~CUI- nimero un mil novecientos noventa y nueve espacio noventa y cuatro
mil cuatrocientos doce espacio cero uno cero cinco (1999 94412 0105), extendido por el
Registro Nacional de Personas del Municipio de Palencia, actio en mi calidad de Alcalde
Municipal y Representante Legal de la Municipalidad de Palencia, del departamento de
Guatemala, personerfa que acredito con: a) Fotocopia legalizada del Acuerdo de
Nombramiento nimero cero trece guion dos mil veinte tres (013-2023), de Junta Electoral
del Departamento de Guatemala, de fecha veintiuno de julio del dos mil veintitrés
(21/07/2023), b) Certificacién del Acta nimero cero cinco guion dos mil veinticuatro (05_-

2024) de la sesion publica solemne celebrada por el Concejo Municipal el guince de é‘ne\r \\.

de dos mil veinticuatro (15/01/2024), en donde consta la toma de posesidn del cargd,
suscrita en el libro de actas Ordinarias del Concejo Municipal de la Municiphl@ad d
Palencia, c) cuentadancia identificada con el nimero dos mil veintidés guion cien gu
ciento cinco guion veintidos guion cero cero uno (2022-100-105-22-001), otorgado por la
Contraloria General de Cuentas a la Municipalidad de Palencia. Y quien en lo sucesivo \
presente contrato se denominard “LA MUNICIPALIDAD” y por otra parte Herbert Antonio
Fuhlrott Ordofiez, de setenta y cuatro afios de edad, casado, Ejecutivo, guatemalteco, de
este domicilio, me identifico con Documento Personal de Identificacién —DPI-, Cédigo
Unico de Identificacién —CUI- Un mil setecientos sesenta y seis (1766) cincuenta y seis mil
ciento sesenta y dos (56162) cero ciento uno (0101) extendido por el Registro Nacional de
las Personas de la Republica de Guatemala -RENAP-, actio en mi calidad de Gerente de
| “COFINO STAHL Y
Operaciones y Representante Legal de la empresa denominada GERENTE--DE
COMPARNIA, SOCIEDAD ANONIMA” ;
OPERACIONES- Y-REP - LEGAL, calidad que acredito con el Acta Notarial
(06/07/2001
autorizada en la Ciudad de Guatemala, el seis de julio del afio dos mil uno {06/06# )
por el Notario Fredy Roberto Vasquez Rodas, que se encuentra debidamente inscrito en el

Registro Mercantil bajo el Registro nimero ciento ochenta mil ochocientos setenta y tres

(180873) Folio setecientos setenta y uno (771) Libro ciento siete (107) de Auxiliares de

Comercio, de fecha trece de julio de dos mil uno (13/07/2001), y quien en los sucesivo del

Canton Pueblo Nuevo 0-93 Palencia, Guatemala,
www.munipalencia.gob.gt Teléfono: 66446800




presente contrato se denominard “EL PROVEEDOR”. Ambos comparecientes

manifestamos hallarnos en libre ejercicio de nuestros derechos civiles y que

representaciones que ejercitamos son suficientes de conformidad con la ley y a nuestro
juicio para la celebracidn del presente acto y que por el presente instrumento otorgamos
CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO 010-2025: “COMPRA DE VEHICULOS PARA USO
DE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA”, de conformidad a las siguientes clausulas:

PRIMERA: BASE LEGAL: El presente contrato lo suscribimos con fundamento er

articulos: 47, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto 57-92 del Congreso
de la Replblica y sus reformas; articulo 24 del Decreto 9-2015, articulos 26 y 42
Acuerdo Gubernativo 122-2016, Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, Ley
del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado; Decreto 14-2015 del Congres«
de la Republica de Guatemala, Articulo 3 del Acuerdo Ministerial 24-2010 del Ministeric
de Finanzas Publicas; Punto décimo octavo del Acta numero cincuenta y seis guion do
veinticinco de fecha tres de julio de dos mil veinticinco (03/07/2025) inscrito en el Libro de
Actas del Concejo Municipal, en el que se aprueba definitivamente la adjudicaciér
evento denominado “COMPRA DE VEHICULOS PARA USO DE LA MUNICIPALIDAD DE
PALENCIA”, a la empresa GERENTE DE OPERACIONES Y REPRESENTANTE LEGAL a traveé
de la modalidad de Licitacién Numero L guion cero uno guion dos mil veinticinco (L-03
2025), identificado con el Nimero de Operacién en Guatecompras =NOG- veinticinco
millones seiscientos nueve mil cuatrocientos dieciséis (25609416). De conformidad con el
procedimiento establecido en la Ley de Contrataciones del Estado. SEGUNDA: OBJETO
DEL CONTRATO: Para efectos del presente contrato, “EL PROVEEDOR” se compromet:

suministrar los vehiculos de conformidad con su oferta presentada, que consiste «

L et SRS
L A i s § . e oheiiissh
No. | DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD | MARCA UNITARIO PRECIO TOTAL
! a =
1.00 |Pickup4x4,unacabina | Unidad | 2 |TOYOTA |Q.259,642.00| Q. 519,284.00
2.00 | Pick up 4 x 4, doble cabina Unidad | 1 TOYOTA 10Q.293,067.00|Q. 2930
[ ‘ Pick up 4 x 4, doble cabina, }
3.00 |caja automatica Unidad | 1 |TOYOTA |Q.429,278.00|Q. 429,278.00
TOTAL EN QUETZALES Q. 1,241,625.00

TOTAL EN LETRAS: Un millén doscientos 'cuaréntémym un mil seiscientos veintinueve |

‘ quetzales exactos

EL PROVEEDOR deberé encargarse de enfregar los vehfculos por sﬁmé medios al
lugar establecido por la Municipalidad, de conformidad con las disposiciones del presente
contrato, su oferta presentada y las bases de Licitacién del evento. TERCERA: DE LA
RECEPCION: Si al momento de la entrega de los vehiculos a la Comisién Receptora, ésta

Lo

comprueba'que no estdn acorde a las especificaciones técnicas incorporadas al presente
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By MUNI

contrato, no serdn recibidos por parte de LA MUNICIPALIDAD, y si EL PROVEEDOR varia la

compromete al saneamiento de la Ley. CUARTA: VALOR DEL CONTRATO Y FORMA 3

calidad de los vehiculos, sera sancionado conforme la Ley. Asi mismo EL PROVEEDOR,g

PALENCIA

PAGO. El valor total del presente contrato es por un monto de un millén doscientz
cuarenta y un mil seiscientos veintinueve quetzales exactos (Q. 1,241,629.00) q
incluye el impuesto al valor agregado (IVA) y cualquier otro impuesto. LA MUNICIPALI

y EL PROVEEDOR convienen que la FORMA DE PAGO serd mediante un solo pago, el

se tramitard luego de haberse recibido los vehiculos a entera satisfaccion de LA
MUNICIPALIDAD debiendo presentar los siguientes documentos: a) 1) Factura electrénica
debidamente autorizada por la Superintendencia de Administracién Tributaria (SAT) y
recibo de caja si es factura cambiaria; 2) Fotocopia del contrato suscrito. 3) Fotocopia de
la resolucion de aprobacién del contrato. 4) Fotocopia de Garantia de Cumplimiento de
Contrato y su certificado de autenticidad; 5) Fianza de calidad y funcionamiento y Su
certificado de autenticidad. EL PROVEEDOR otorgard a LA MUNICIPALIDAD asta\ffbigta
(30) dias calendario de crédito. b) La factura debera ser emitida de la maner siguienté'
Nombre: Municipalidad de Palencia; Direccién: Cantén Pueblo Nuevo cero guio
y tres (0-93) Palencia Guatemala; Nimero de |dentificacién Tributaria (NIT) quin\lb tos
sesenta y un mil trescientos uno guién nueve (561301-9). LA MUNICIPALIDAD no otorgard
a EL PROVEEDOR ningun pago en concepto de anticipo al iniciar la vigencia del contrato.
"
emitir el correspondiente recibo de caja. QUINTA: PLAZO DEL CONTRATO: Se convieng

Asi mismo, si las facturas son cambiarias, al momento de la entrega del cheque se debé

entre las partes que el plazo para |la entrega del bien objeto del presente contrato serd a
partir del dia siguiente de la notificacién, en el portal GUATECOMPRAS, de la resolucion de
aprobacion del presente contrato y serd una sola entrega. EL PROVEEDOR se compromete
a entregar los vehiculos en el plazo que indicé en su oferta, dicho plazo podra prorrogarse
una sola vez siendo Unica y exclusivamente en los siguientes casos: a) Caso fortuito, fuerza

mayor o cualquier otra causa no imputable a EL PROVEEDOR debidamente justificado y

“
comprobado, causas naturales, hechos generados por el hombre o disposiciones legales p‘:’\,\

que afecten, demoren o impidan el cumplimiento del presente contrato. En ningun caso / [%,

se concederd prérroga del plazo convenido, si el retraso en la entrega de los vehiculos se i

estipulado en la oferta, a la comisién receptora de la Municipalidad de Palencia,
Guatemala, en las instalaciones que la municipalidad requiera, sin que esto varfe el costo

de los vehiculos; la comisién receptora, levantara el acta de recepcién para los tramites
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respectivos; b) Garantizar a LA MUNICIPALIDAD la pacifica y util posesion del bien
vendido; ¢) Entregar los vehiculos cumpliendo con las especificaciones técnicas
contratadas; d) Presentar certificado de garantia los vehiculos y/o documento similar; e)
Revisar cuidadosamente los documentos contractuales y sefialar cualquier error, omision,
contradiccién o incongruencia que en ellos se observe, debiendo formular las consultas y
observaciones con el tiempo debido antes de la entrega de los vehiculos; f) De
conformidad con la oferta presentada por EL PROVEEDOR; este manifiesta: 1. Que se
sujetan en todo a las leyes de Guatemala. 2. Aceptan expresamente todas y cada una de

las_condiciones expuestas en el contrato a celebrarse entre su representada y la

Municipalidad de Palencia. 3. Se sujetan a todo lo estipulado en el contrato,

especificaciones generales y documentos anexos para |a Licitacion. 4. Los precios que

ofrecen son fijos e inalterables y estardn calculados tomando en cuenta las disposiciones

estipuladas en el contrato. SEPTIMA: OBLIGACIONES DE LA MUNICIPALIDAD: Son

obligaciones de LA MUNICIPALIDAD, ademds de cumplir y velar por las leyes vy
reglamentos respectivos: a) Velar porque EL PROVEEDOR cumpla con todos los requisitos
establecidos en este contrato; b) Realizar el pago segun el precio comprometido en las
modalidades y condiciones convenidas, de acuerdo a la disponibilidad financiera; c)
Verificar que los vehiculos se entreguen en tiempo; d) Realizar con agilidad el tramite que
corresponde al pago de los vehiculos. OCTAVA: GARANTIAS: EL PROVEEDOR se obliga a
presentar las fianzas siguientes: 1) FIANZA DE CUMPLIMIENTO equivalente al diez por

ciento (10%) del valor total de los vehiculos, que garantizara el cumplimiento del contrato,
de acuerdo con los documentos contractuales, asi como la entrega de los vehiculos dentro
del periodo de tiempo estipulado. Dicha fianza deberd estar vigente hasta que LA
MUNICIPALIDAD extienda la constancia de haber recibido a satisfaccién los vehiculos y se
presente la fianza de calidad o funcionamiento correspondiente. La fianza de
cumplimiento podra ejecutarse en los casos siguientes: a) Si EL PROVEEDOR no presenta
los certificados de garantia de funcionamiento y calidad dentro de los quince (15) dias
siguientes a la entrega de los vehiculos; b) EL PROVEEDOR deja de cumplir con las
obligaciones derivadas de la ley y del presente contrato. 2. FIANZA DE CALIDAD O
FUNCIONAMIENTO: La cual debera otorgarse por un valor del quince por ciento (15%) del
valor del contrato, previo al acta de recepcién, misma que deberd tener una vigencia de
dieciocho (18) meses a partir de la recepcién de los vehiculos y cubrird el valor de
desperfectos que le sean imputables a EL PROVEEDOR. NOVENA: RETRASO EN LA
ENTREGA: El incumplimiento por parte de EL PROVEEDOR en la entrega de los vehiculos
objeto del presente contrato, lugar y forma convenidos, se sancionara con el pago de una

multa del cero punto cinco por millar del valor del presente contrato por cada dia de
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atraso en que incurra en la entrega del bien, sin perjuicio del derecho de L Awsen o

MUNCIPALIDAD de exigir su cumplimiento. DECIMA: RECEPCION: a) EL PROVEEDOZ%E .
debera permitir en cualquier momento el seguimiento y evaluacién fisica, administrativa l;g
(=}

financiera que para el efecto practigue LA MUNICIPALIDAD; b) Cuando los vehiculo

hayan sido entregados se nombrara la comisién receptora integrada por tres miembragb

ALCALDIA

La comision deberd elaborar el acta de recepcion definitiva dentro de los treinta y .,.g;
(35) dias siguientes a la fecha de notificacién del nombramiento. Si la comisién comprueba
que los vehiculos cumplen satisfactoriamente con las especificaciones acordadas
suscribira el acta de recepcion final en caso contrario haré constar en acta y solicitara a EL
PROVEEDOR, que cumpla con los requerimientos establecidos en el presente contrato,

bases y Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA PRIMERA: PROHIBICIONES: EL

PROVEEDOR tiene la prohibicién expresa de enajenar, ceder o disponer en cualquier
forma, total o parcial, los derechos que le otorga el presente contrato, bajo pena de multa
de lo pactado. Asi mismo, EL PROVEEDOR tiene prohibido celebrar subcontratos para el

cumplimiento del presente contrato. DECIMA SEGUNDA: RESCISION DEL CONTRATO: LA

MUNICIPALIDAD podrd sin responsabilidad alguna dar por terminado el pr s’e‘r‘ﬁhx‘
contrato, por las causas siguientes: a) En caso de evidente negligencia por parte\del EL
PROVEEDOR en la entrega del bien contratado o negativa infundada a cumplir con“sus

Y

obligaciones; b) Si EL PROVEEDOR es declarado en quiebra o se le embarguen bienes que

evidentemente afecten el cumplimiento del contrato; c) Si EL PROVEEDOR cometiere

actos dolosos o culposos en perjuicio de la Hacienda Publica; d) Si el Proveedor dejaré de-.'
cumplir con cualesquiera de las obligaciones que contrae en este contrato; e) Si EL
PROVEEDOR no presenta las fianzas a que esta obligado conforme este contrato; f)
Vencimiento del plazo contractual; g) Rescisién acordada de mutuo acuerdo, siempre que

no se perjudiquen los intereses de la MUNICIPALIDAD DE PALENCIA. DECIMA TERCERA:

CONTROVERSIAS: Los otorgantes convenimos expresamente en que cualquier diferencia o

reclamo que surja de la interpretacion del presente contrato, sera resuelto con caracter

e

»
‘_1 L4

conciliatorio en la via directa, pero si no fuera posible llegar a un acuerdo, la cuestién o/ W

of
e
o
' S
iy

w i

COM:

&
cuestiones a dilucidarse se sometan a la jurisdiccién del tribunal correspondiente, todo de ., Ii“
conformidad con lo establecido en la Ley de Contrataciones del Estado. Cualquier caso no | 3
previsto en el presente contrato se resolvera aplicando la Ley de Contratacién del Estado, J e =
su Reglamento, asimismo, las bases que motivan el presente contrato. DECIMA CUARTA: .-‘“‘\ ¥

FUERZA MAYOR Y/O CASO FORTUITO: a) Queda entendido que fuerza mayor o caso

fortuito son eventos fuera del control de las partes, que afectan el cumplimiento de sus
obligaciones contractuales, y que se conceptiian como sucesos de fuerza mayor y/o caso

fortuito generalmente los incendios, fendmenos tellricos, epidemias, hueigas,

Cantén Pueblo Nuevo 0-93 Palencia, Guatemala,

www.munipalencia.gob.gt Teléfono: 66446800




revoluciones, acciones del Gobierno, guerra, actos de enemigos publicos y en general
acontecimientos sobre los cuales la parte o las partes afectadas no tengan control y que
sean de tal naturaleza, que retrasen, restrinjan, o impidan su accién en su debido tiempo
b) Queda convenido, que la falta de cumplimiento de las obligaciones dictadas en este
contrato a causa de fuerza mayor o caso fortuito, no se consideran como violacién o
incumplimiento contractual, y que para este caso o por cualquier causa no imputable a EL
PROVEEDOR, se aplicard lo que sobre el asunto regula el articulo cuarenta y tres (43) del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA QUINTA: LUGAR PARA
RECIBIR CORRESPONDENCIA, CITACIONES Y NOTIFICACIONES: EL PROVEEDOR sefiala

como lugar para recibir notificaciones, citaciones y emplazamientos en la sede de la
Empresa en la 102 avenida 31-71, zona 5 y “LA MUNICIPALIDAD” sefiala la sede de
Municipalidad, situada en Cantén Pueblo Nuevo 0-93 Palencia, Guatemala. DECIMA

SEXTA: DECLARACION JURADA: EL PROVEEDOR declara bajo juramento que no se

encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones convenidas en el articulo ochenta
(80) de la Ley de Contrataciones del Estado y que no tiene cuentas pendientes con las

entidades a que se refiere el articulo uno (1) de la Ley de Contrataciones del Estado

DECIMA SEPTIMA: “CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO: Yo el Proveedor, manifiesto que
conozco las penas relativas al delito de cohecho, asi como las disposiciones contenidas en
el Capitulo Il del Titulo X!l del Decreto 17-73 del Congreso de la Republica, Cédigo Penal
Adicionalmente, conozco las normas juridicas que facultan a la Autoridad Superior de |

entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas que pudieren corresponderme,

incluyendo la inhabilitacién en el Sistema GUATECOMPRAS”. DECIMA OCTAVA:

APROBACION DEL CONTRATO: Para que el presente contrato surta sus efectos legales vy
obligue a las partes a su cumplimiento es indispensable que sea firmado por las partes
interesadas, que EL PROVEEDOR entregue las garantias establecidas en el presente
contrato, debe ser aprobado por la Autoridad Competente, después de la presentacién de
la garantia de cumplimiento. DECIMA NOVENA: DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE
INTEGRA DE ESTE CONTRATO: Forman parte integra de este contrato y obligan a |

partes, los documentos que a continuacion se identifican: a) Oferta presentada por EL
PROVEEDOR; b) Formulario de Licitacién de Precios; ¢) Bases de Licitacion,
especificaciones generales, especificaciones técnicas y disposiciones especiales del

evento. VIGESIMA FISCALIZACION: EL PROVEEDOR se obliga por medio del presente a

contribuir al desarrollo de las actividades de fiscalizacién que por mandato legal deba
efectuar la Contraloria General de Cuentas, proporcionado a la misma los documentos.
libros y cualquier informacion que los auditores requieran. VIGESIMA PRIMERA:
DISPONIBLIDAD PRESUPUESTARIA: LA MUNICIPALIDAD por escrito informa que el pago
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de las obligaciones que conlleva el presente contrato se realizara con cargo a la partida

presupuestaria siguiente-----------

R =
Programa Progsur:ml Proyecto | Activided | Obra | Rengion | Geogréfico | Fuente | Organismo | Comelativo '
19 01 001 002 | ooo 325 105 42 1501 0000 |

del presupuesto vigente. VIGESIMA SEGUNDA: ACEPTACION DEL CONTRATO: Ambos

comparecientes, declaramos nuestra conformidad con el contenido del presente
instrumento legal en su totalidad y en cada una de sus cldusulas. Enterados de su
contenido, validez y demds efectos legales, lo aceptamos y ratificamos, en fe de lo cual
firmamos el presente contrato que consta de cuatro hojas, impresas en su anverso y
reverso; asi mismo que rubricamos todas sus hojas, en DOS originales, uno para “EL
PROVEEDOR” y el otro para “LA MUNICIPALIDAD”, con la misma validez y fuerza

ejecutiva. S ——— -
TESTADO. GERENTE DE OpH

IONES Y REPRESENTANTE LEGAL, (06/06/2001). OMITASE. ENTRE LINEAS: COFIRO STAHL Y COMPARIA, SOCIEDAD ANONIMA, (06/07/2001). LEASE

afto Reyes Aguilar tt Ordofiez
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: En el Municipio de Palencia, departamento de Guatemala, el veintiuno de julio del afio dos mil veinticinco,
como Notario DOY FE: Que las firmas que anteceden, son AUTENTICAS, por haber sido puestas el dia de hoy en mi
presencia por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, quien se identifica con Documento Personal de |dentificacion -
DPI- con el Cédigo Unico de Identificacién, -CUI- nimero un mil novecientos noventa y nueve, espacio, noventa y cuatro mil
cuatrocientos doce, espacio, cero ciento cinco, (1999 94412 0105), extendido por el Registro Nacional de Personas, del
Municipio de Palencia y Herbert Antonio Fuhirott Ordofiez quien se identifica con Documento Personal de Identificacion -
DPI-, Cédigo Unico de Identificacion -CUI- Un mil setecientos sesenta y seis espacio cincuenta y seis mil ciento sesenta y
dos espacio cero ciento uno (1766 56162 0101), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la Replblica de
Guatemala, quienes firman nuevamente. En fe de lo cual, firmo y sello la presente.

EMALE




NOTIFICACION 20251262

En Palencia, el dia seis (6) del mes de agosto del ario dos mil

veinticinco,siendolas ____horasy____ minutos, en la Secretaria
Municipal ubicada en 0 avenida 0-93 Cantén Pueblo Nuevo de ésta
cabecera municipal, notifique a: Laura Guiselda Moreno Gémez;

Directora de Compras. Ll contenido del punto TERCERO: del
acta 62=-2025 de fecha veinticuatro de julio del afo dos mil

veinticinco, de la sesién puablica ordinaria de Concejo Municipal, con

relacic’m d. Dar su aprobacién en todas y cada una de sus partes al CONTRATO

ADMINISTRATIVO NUMERO CERO ONCE GUION DOS MIL VEINTICINCO (011-2025)
CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, CUENTADANCIA NO. 2022-100-
105-22-001, EVENTO: “MEJORAMIENTO CAMINO RURAL EN CALLE PRINCIPAL DE ALDEA

MARILLANOS, MUNICIPIO DE PALENCIA, GUATEMALA”. Vista por medio de cédula
que entregué a: , quien
qued6 debidamente enterado(a) y de conformidad ___ firmé.

f)

DIRECCION DE
COMPRAS

e s, paw
wrfars L ez 3
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El Infrascrito Secretario Municipal de Palencia, Municipio del Departamento de Guatemala.
CERTIFICA:
Que para el efecto tiene a la vista el libro No. L2 62,703 de Actas Ordinarias del Concejo Municipal,

autorizado por la Contraloria General de Cuentas, en el que aparece inscrita; la que en sus puntos
conducentes dice

ACTA NUMERO 62-2025: sesion publica ordinaria celebrada por el Honorable Concejo

Municipal de Palencia, Departamento de Guatemala, el dia jueves veinticuatro de julio de dos mil
veinticinco (24/07/2025); reunidos en la Sala de Sesiones del Concejo Municipal, del Edificio Municipal,
la que es presidida por el sefior Alcalde Municipal, Guadalupe Alberto Reyes Aguilar. Con la asistencia
presencial de los Sindicos Municipales Primero y Segundo Sefiores Emeterio Rodas Aguilar y
Oswaldo Pérez Guevara y los Concejales del Primero al Séptimo en su orden: Ramiro Tercero Aquino,
José Ovidio Itzep Montenegro, Nery Guillermo Sanuncini Garrido, José Arturo Lemus Alvizures,
Carlos Rodolfo Herrera Lorenzana, Juan de Jesis Osorio Gémez y Walfred Orlando Franco Canté;
asi también se encuentra presente el Secretario Municipal Edgar René Cardona Pantaledn. Siendo las
siete horas con cuatro minutos se procedié como sigue:

TERCERQO: se dio lectura al CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO CERO ONCE GUION
DOS MIL VEINTICINCO (011-2025) CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA,
CUENTADANCIA No. 2022-100-105-22-001, EVENTO: “MEJORAMIENTO CAMINO RURAL EN
CALLE PRINCIPAL DE ALDEA MARILLANOS, MUNICIPIO DE PALENCIA, GUATEMALA” Y
contratista: PROYECTOS Y SERVICIOS DE ORIENTE, SOCIEDAD ANONIMA, de fecha veintiuno de
julio de dos mil veinticinco (21/07/2025). Suscrito por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, en
representacion de la Municipalidad de Palencia y HEYSEL ZULEMA CABRERA DE MORALES quien
actla en su calidad de Gerente General y Representante Legal de la entidad denominada PROYECTOS
Y SERVICIOS DE ORIENTE, SOCIEDAD ANONIMA, para efectos del contrato el contratista esta
obligado de conformidad con las especificaciones, planos y demas documentacién técnica, a ejecutar el
proyecto denominado: “MEJORAMIENTO CAMINO RURAL EN CALLE PRINCIPAL DE ALDEA
MARILLANOS, MUNICIPIO DE PALENCIA, GUATEMALA”, por un monto de CUATRO MILLONES
NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL QUETZALES EXACTOS (Q.4,999,000.00), que incluye el
impuesto al valor agregado IVA. El Concejo Municipal, enterado del contenido del contrato indicado, de
considerar que el mismo llena los requisitos legales correspondientes y en el uso de las funciones que
le confieren los Articulos 3, 9, 33 y 35 del Cédigo Municipal, Decreto 12-2002, 48 y 49 de la Ley de
Contrataciones del Estado y sus reformas, por unanimidad de los presentes, ACUERDA: I) Dar su
aprobacion en todas y cada una de sus partes al CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO CERO
ONCE GUION DOS MIL VEINTICINCO (011-2025) CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE
PALENCIA, CUENTADANCIA No. 2022-100-105-22-001, EVENTO: “MEJORAMIENTO CAMINO
RURAL EN CALLE PRINCIPAL DE ALDEA MARILLANOS, MUNICIPIO DE PALENCIA,
GUATEMALA” Y contratista: PROYECTOS Y SERVICIOS DE ORIENTE, SOCIEDAD ANONIMA, de
fecha veintiuno de julio de dos mil veinticinco (21/07/2025). Suscrito por el sefior Guadalupe Alberto
Reyes Aguilar, en representacion de la Municipalidad de Palencia y HEYSEL ZULEMA CABRERA DE
MORALES quien actia en su calidad de Gerente General y Representante Legal de la entidad
denominada PROYECTOS Y SERVICIOS DE ORIENTE, SOCIEDAD ANONIMA, descrito en la parte
expositiva del presente. Il) Certifiquese para los efectos consiguientes.

DECIMO QUINTO: No habiendo nada mas que hacer constar se finaliza la presente en el mismo
lugary fecha de su inicio, siendo las ocho horas con quince minutos, firmandose por quienes intervinieron
y fue su deseo hacerlo. Damos Fe. Firmas: llegible Guadalupe Alberto Reyes Aguilar; Alcalde Municipal,
ilegible Emeterio Rodas Aguilar; Sindico Primero Municipal, ilegible Oswaldo Pérez Guevara; Sindico
Segundo Municipal, ilegible Ramiro Tercero Aquino; Concejal Primero Municipal, ilegible José Ovidio
ltzep Montenegro; Concejal Segundo Municipal, ilegible Nery Guillermo Sanuncini Garrido; Concejal
Tercero Municipal, ilegible José Arturo Lemus Alvizures; Concejal Cuarto Municipal, ilegible Carlos
Rodolfo Herrera Lorenzana; Concejal Quinto Municipal, ilegible Juan de Jesus Osorio Gomez; Concejal
Sexto Municipal, ilegible Walfred Orlando Franco Canté; Concejal Séptimo Municipal, ilegible Edgar
Re ardona Pantaleén; Secretario Municipal, estan los sellos respectivos.
cia el dia seis de agosto del afio dos mil veinticinco.
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CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: 011-2025

CUENTADANCIA NUMERO No 2022-100-105-22-001. g
PROYECTO: “MEJORAMIENTO CAMINO RURAL EN CALLE PRINCIPAL DE ALDEA MARILLANOS gl
MUNICIPIO DE PALENCIA, GUATEMALA”. :‘_'.
UBICACION: ALDEA MARILLANOS, MUNICIPIO DE PALENCIA, GUATEMALA, z& l

CONTRATISTA: “PROYE Y SERVICIOS DE ORIENTE IEDAD ANONIMA.”

En el municipio de Palencia, departamento de Guatemala a los veintiuno dias del mes

ALCALDIA

julio del afio dos mil veinticinco; constituidos en la sede de la MUNICIPALIDAD DE'
PALENCIA, por el presente acto, NOSOTROS: por una parte Guadalupe Alberto Reyes
Aguilar, de sesenta (60) afios de edad, casado, guatemalteco, Alcalde Municipal, de este
domicilio; me identifico con Documento Personal de Identificacion -DPI-, Cédigo Unico de

Identificacion =CUI- un mil novecientos noventa y nueve (1999) noventa y cuatro mil

cuatrocientos doce (94412) cero uno cero cinco (0105), extendido por el Regigtro N\a i
de las Personas de la Republica de Guatemala —RENAP-, actlio en representaciéon de LA
MUNICIPALIDAD DE PALENCIA como ALCALDE MUNICIPAL, calidad que acredita _con: a)
Fotocopia legalizada del Acuerdo de Nombramiento nimero cero trece guion dos
veintitrés (013-2023), de Junta Electoral del Departamento de Guatemala, de fecha
veintiuno de julio del dos mil veintitrés (21/07/2023), b) Certificacién del Acta nimero
cero cinco guion dos mil veinticuatro (05-2024) de la sesidn plblica solemne celebrada
por el Concejo Municipal el quince de enero de dos mil veinticuatro (15/01/2024), en
donde consta la toma de posesion del cargo, suscrita en el libro de actas Ordinarias del
Concejo Municipal de la Municipalidad de Palencia. c¢) Cuentadancia identificada con el
nimero dos mil veintidés guion cien guion ciento cinco guion veintidés guion cero cero
uno (2022-100-105-22-001) otorgado por la Contraloria General de Cuentas a la
Municipalidad de Palencia. Y quien en el curso del presente contrato se me denominara
indistintamente como LA MUNICIPALIDAD o LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA; por otra
parte Heysel Zulema Cabrera de Morales, de cuarenta y cuatro afios de edad, casada,
comerciante, guatemalteca, con residencia en Aldea Manzanotes, municipio de Zacapa,
departamento de Zacapa, me identifico con Documento Personal de Identificacién —DPI-, Cédigo
Unico de Identificacion -CUI- un mil novecientos cuarenta y ocho (1948) treinta y un mil

cuatrocientos setenta y siete (31477) un mil novecientos tres (1903) extendido por el Registro Q_Ei
x i
g

General y Representante Legal de la empresa denominada “PROYECTOS Y SERVICIOS DE ORIENTE,

S.A.", calidad que acredito con Acta Notarial de Nombramiento, extendida en la Ciudad de Zacapa,

NUEVO, ZACAPA, ZACAPA

Nacional de las Personas de |a Reptblica de Guatemala ~RENAP-, actto en mi calidad de Gerente E§
v
%}

el trece de noviembre de dos mil ocho, por el Harold Henry Johnson, inscrita en el Registro
‘Mercantil de la Replblica de Guatemala, bajo el numero de Registro trescientos dos mil
setecientos sesenta y uno (302761), Folio setecientos setenta y siete (777), Libro doscientos :
veintinueve (229) de Auxiliares de Comercio, emitida el veinticinco de noviembfe de‘ dosgn o




(25/11/2008), y quien para efecto del presente contrato se me denominard como EL
CONTRATISTA. Ambos manifestamos ser de los datos de identificacién consignados, que
nos encontramos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles y que las
representaciones que ejercemos son suficientes de conformidad con la ley y a nuestro
juicio para otorgar el presente: CONTRATO ADMINISTRATIVO DE EJECUCION DE OBRA
NUMERO 011-2025: MEJORAMIENTO CAMINO RURAL EN CALLE PRINCIPAL DE ALDEA
MARILLANOS, MUNICIPIO DE PALENCIA, GUATEMALA contenido en las cldusulas
siguientes: PRIM‘ ERA: BASE LEGAL: El presente contrato se suscribe con base a lo
establecido en los articulos: 2, 5, 7, 9, 33, 35, 52, 53, 67, 68, 72, y 73 del Cédigo Municipal
y sus Reformas; articulos 9, 17, 18, 36, 47, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones del Estado y
sus Reformas; y Articulo 42 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado y sus
Reformas. El evento objeto del presente contrato se identifica con el Numero de
Operacién en Guatecompras -NOG- veintiséis millones ciento treinta y siete mil
cuatrocientos treinta y siete (26137437). De conformidad con el procedimiento
establecido en la Ley de Contrataciones del Estado. SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO:
EL CONTRATISTA estd obligado de conformidad con las especificaciones, planos y demds

documentacion técnica, a ejecutar la obra, que comprende los siguientes renglones de

trabajo, precios unitarios y totales:

PRECIO PRECIO
No. DESCRIPCION UNIDAD| CANTIDAD UNITARIO TOTAL
1.00 | TRABAJOS PRELIMINARES :
1.01 | Replanteo topografico ml 1,156.00 Q 9.10| Q 10,519.60
Limpieza, Chapeo y
1.02 DeaSUnes mi 1,156.00 Q 19.50| Q 22,75:1?.709

2.00 | MOVIMIENTO DE TIERRAS

Corte y nivelacién de la base s
2.01 con espesor 0.20 m m2 6,875.00 Q 69.00| Q474,375.00

3.00 | BASE

Capa base granular (e=0.20
3.01 m Con 80% de CBR minimo) m3 1,375.00 Q 20200 Q401,500.00

4.00 | SUPERFICIE DE RODADURA

Pavimento de concreto
hidraulico fc= 4,000 PSl y e=
4.01 g‘;m o“m g“mg‘“ m2 5,589.00 Q  43074| Q2,407 40586
sobre carpeta de rodadura)
ancho de carpeta 6,00 m

Corte y sellado de juntas de
4,02 %m,‘mm &‘m” mi 3,392.00 Q 2750| Q 93.280.00

con material bituminoso

Conformacién de boca calles
de acceso vehicular fe=
4.03 | 3 000 PSI de espesore=0.15 | M2 324.00 Q 38400/ Q 127,656.00

m (incluye curado)

5.00 | ESTRUCTURAS DE DRENAJE

Cuneta tipo L de 3,000 PSI,
5.01 | de espesor e=0.15 m. ancho ml 1,249.00 Q 277.29| Q 346,335.21
0.85 metros (incluye curado y
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acabado de cernido gris en
caras vistas en ubicaciones
definidas en los planos
constructivos)

5.02

Bordillo de concreto fe=
3,000 PSI, de espesor e= 15
cm y altura h=0.40 m (altura
de bordille h=0.30 m y diente
de h=0.10 m) incluye el
curado y acabado de cernido
gris en caras vistas en
ubicaciones definidas en los
planos constructivos

ml

1,137.00

228.50

Q 259,804.5

5.08

Suministro e instalacién de
transversal (incluye cabezal
de ingreso y salida, tuberia de
PVC 36" Corrugado AASHTO
M304 y disipador de energia)

ml

16.00

7,439.38

Q 119,030.08

5.04

Construccion de quinel con
tuberia de PVC 36"
Corrugado AASHTO M304

mi

32.00

5,709.17

Q 182,693.44

6.00

CONSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS

6.01

Movimientos de poste de
energla eléctrica

unidad

1.00

9,532.31

( {‘)\.232.31

6.02

Suministro y reparacién de
tuberia de PVC de agua
potable en diametros de 1" a
4" (incluye la instalacion de
accesorios en diferentes
diametros)

mi

1,156.00

50.00

6.03

Pintura termoplastica (lineas
centrales y laterales)

mi

3,468.00

44.50

6.04

Sefiales de trafico restrictivas
de metal (SR), ver detalle en
planos constructivos

unidad

10.00

2,800.00

Q 29,000.00

6.05

Sefiales de trafico preventivas
de metal (SP), ver detalle en
planos constructivos

unidad

8.00

2,800.00

Q 23,200.00

7.00

MEDIDAS DE MITIGACION
AMBIENTAL

7.01

Construccién de muro MC-1
de concreto ciclépeo como
parte de medidas de
mitigacién en ubicacion
definida en planos
constructivos

m3

37.00

2,800.00

Q 103,600.00

7.02

Construccion de muro MC-2
de concreto ciclépeo como
parte de medidas de
mitigacion en ubicacion
definida en planos
constructivos

m3

63.00

2,800.00

Q 176,400.00

TOTAL EN QUETZALES

Q.4,999,000.00

TOTAL EN LETRAS: CUATRO MILLONES NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL
QUETZALES EXACTOS

TERCERA: VALOR TO. El valor del contrato asciende a la cantidad de CUATRO
MILLONES NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL QUETZALES EXACTOS (Q.

4,999,000.00) gue incluye el impuesto al valor agregado IVA. CUARTA: FINANCIAMIENTO:
Los fondos para la ejecucion del proyecto, provienen del convenio suscrito entre LA
MUNICIPALIDAD y el CONSEJO DEPARTAMENTAL DE DESARROLLO, GUATEMALA REGION

| (METROPOLITANA), nimero AE-03-2025, de fecha veintinueve de mayo de dos mil
~ veinticinco (29/05/2025), para el efecto LA MUNICIPALIDAD se encargard de
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Q 154,326.00
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tramitacion de los fondos respectivos con cargo a la partida presupuestaria siguiente-----—-

Programa P S&:m Proyecto | Actividad | Obra | Renglén | Geogréfico | Fuente | Organismo Correlativoj:
19 01 001 000 008 | 331 105 31 0101 0004

Los pagos se realizardn en la forma siguiente: a) el veinte por ciento (20%) de anticipo del
valor total del contrato equivalente a un monto de novecientos noventa y nueve mil
ochocientos quetzales exactos (Q. 999,800.00) se cancelarad después de la aprobacion del
presente instrumento legal por la autoridad superior de la Municipalidad y presentacién
de la fianza de cumplimiento de contrato por un equivalente al 10% y fianza de anticipo
por un 20% ambas junto con las certificaciones de autenticidad correspondientes (Articulo
65, 66 y 69 de la Ley de Contrataciones del Estado y Articulo 55, 56, 57 y 59 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado), el anticipo serd amortizado en cada
pago realizado al contratista hasta cubrir el cien por ciento del mismo, la fianza debera de
estar vigente hasta su total amortizacion (Articulo 58 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado), en caso de rescisién del contrato EL CONTRATISTA debera
facturar el anticipo pendiente de amortizar. b) El saldo del ochenta por ciento (80%)
liquido restante se cancelard de acuerdo a las estimaciones de trabajo presentadas por la
empresa ejecutora y aprobadas por el supervisor designado. QUINTA: VARIACION AL
MONTO DEL CONTRATO: EL CONTRATISTA podra solicitar las variaciones del valor del
contrato las cuales se podrdn efectuar hasta un veinte por ciento (20%) en més o en
menos al valor original del contrato ajustado. Para el efecto deberd emitir: drdenes de
cambio, drdenes de trabajo suplementario o acuerdos de trabajo extra, planos en los que
indigue modificaciones realizadas, para el trabajo extra adicionalmente deberdn ser
entregados los renglones unitarios por cada renglén incluido que serdn aprobadas por la
autoridad superior de LA MUNICIPALIDAD, cualesquiera de los documentos que se emitan
para la variacién del contrato original tendréd previa revisién y aceptacion por parte del
Supervisor Municipal que tenga a su cargo el proyecto. Cuando las variaciones excedan del
porcentaje antes indicado, y no sobrepasen el cuarenta por ciento (40%) del valor original
ajustado del contrato, se celebrard nuevo contrato adicional. SEXTA: SOLICITUD DE LOS
PAGOS: el contratista debera presentar ante la Direccién Municipal de Planificacién la
documentacién siguiente: A) PAGO DE ANTICIPO: previo al pago correspondiente el
contratista deberd cumplir con la entrega de lo siguiente: a) Fianza de Anticipo que cubra
el cien por ciento (100%) del monto a otorgar. b) Impresién de la bitdcora digital
autorizada por la Contraloria General de Cuentas. c) Cronograma de inversién del anticipo
y cronograma de ejecucién de los trabajos, aprobados por la Autoridad Competente. d)
Original de constancia de colegiado activo del profesional que intervendrd en la ejecucién

de la obra por parte del contratista. B) SEGUNDO PAGO: a) Carta de Solicitud para el pago




PALENCIA

1Somaos desarrollot

3

de estimacién emitida por el contratista debidamente firmada y sellada en papel
membretado de la empresa; b) Cuatro (4) originales de Estimacién de trabajo ﬁrmad&_(
sellada y timbrada por EL CONTRATISTA, supervisor municipal, supervisor resldentza}
Director Municipal de Planificacién y visto bueno del Alcalde Municipal; c) DeclaraciDﬁ
jurada por parte del contratista haciendo constar que la informacién consignada en EEE

Estimacion es veridica; d) Cuatro (4) originales del Informe fotogréfico a color que ref]
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la ejecucién del proyecto u obra reportado, con firma y sello del propietari

representante legal de la empresa; e) Cuatro (4) originales de fotografia a color que
evidencie la instalacién del rétulo de identificacion del proyecto u obra; f) Fotocopia de la
bitdcora digital autorizada por la Contraloria General de Cuentas, con los registros de
ejecucion del proyecto u obra correspondientes al perfodo de la estimacién; g) Original de

pruebas de laboratorio cuando aplique, timbradas, firmadas y selladas; h) O}iging\l de

C) SIGUIENTES PAGOS: a) Carta de solicitud para el pago de estimacion emitida
CONTRATISTA debidamente firmada y sellada en papel membretado de la empresa; b)
Cuatro (4) originales de Estimacion de trabajo firmada, sellada y timbrada por el
contratista, supervisor municipal, supervisor residente, Director Municipal de Planificacién
y visto bueno del Alcalde Municipal; ¢) Declaracién jurada por parte del contratista
haciendo constar que la informacién consignada en la Estimacién es veridica; d) Cuatro (4)
originales del Informe fotografico a color que reflejen la ejecucién del proyecto u obra
reportada, con firma y sello del propietario o representante legal de la empresa; e)
Impresion de la bitdcora autorizada por la Contraloria General de Cuentas, con los
registros de ejecucion del proyecto u obra correspondientes al periodo de la estimacion; f)
Original de pruebas de laboratorio cuando aplique, timbradas, firmadas y selladas; g)
Original de Certificados de calidad de los materiales; h) Constancia de colegiado activo del
profesional que interviene en la ejecucion de la obra por parte del contratista. D) uLTiMO
PAGO: a) Carta de notificacion por parte del contratista a la Municipalidad informando
que la obra se encuentra finalizada en el 100% de avance fisico; b) Cuatro (4) originales de g
Estimacién de trabajo firmada, sellada y timbrada por el contratista, supervisor municipal, g
supervisor residente, Director Municipal de Planificacion y visto bueno del Alcalde —9
Municipal; ¢} Declaracién jurada por parte del contratista haciendo constar que la J
informacion consignada en la Estimacién es veridica; d) Cuatro (4) originales del Informe ——E—
fotografico a color que reflejen el estado de ejecucién del proyecto u obra, firmado y

£
sellado por representante de la empresa; e) Impresion de la bitacora digital autorizada por :I: E

la Contraloria General de Cuentas, con los registras de ejecuciéon del proyecto u'o_bl‘a. '

| gl




correspondientes al periodo de la estimacién; f) Copia de pruebas de laboratorio cuando
aplique; g) Copia de Certificados de calidad de los materiales; h) Constancia de colegiado
activo del profesional que interviene en la ejecucién de la obra por parte del contratista; i)
Original de Fianza de Conservacién de Obra con su respectiva certificacién; j) Original de
Fianza de Saldos Deudores con su respectiva certificacién; k) Entrega de cuatro (4) juegos
de planos finales. SEPTIMA: FORMA DE PAGO: para cada pago el contratista tendrad que
haber cumplido con los requisitos de la cldusula anterior y presentar a la Direccion
Municipal de Planificacién excepto para el pago en concepto de anticipo, Factura original
que cumpla con todos los requisitos de ley. Los cheques serdn entregados en la Direccién
de Administracién Financiera Integrada Municipal, se entregaran cheques Unicamente al
propietario, representante legal o mandatario de la empresa, de no ser posible debera
nombrar una persona a través de un documento firmado y sellado por el Propietario y/o
Representante Legal para dicho trdmite, adjuntando copia del Documento Personal de
Identificacién. Los pagos se realizardn de conformidad con los desembolsos realizados por
el Consejo Departamental de Desarrollo, estos pueden ser parcial o totalmente sobre una
estimacion de trabajo presentada por el contratista segln sea el caso, previo al pago final
tendra que estar suscrita el acta de recepcién de obra. OCTAVA: PROGRAMA DE TRABAIO
Y DE EJECUCION DEL ANTICIPO. Dentro de los cinco dias siguientes a la fecha de
notificacién de la aprobacidon de este contrato, EL CONTRATISTA debe entregar un
cronograma detallado de trabajo y un programa de ejecucién del anticipo, firmado y
sellado por el Propietario y/o Representante Legal y el profesional nombrado por la
empresa para la supervisién del proyecto, en original y cuatro (4) copias, los cronogramas
deberdn estar aprobados por el supervisor municipal por medio de firma en cada
cronograma y deberan contar con el visto bueno del Director Municipal de Planificacién y
del Alcalde Municipal. NOVENA: PLAZO DEL CONTRATO: A) PLAZO CONTRACTUAL: EL
CONTRATISTA se obliga a terminar totalmente y a entera satisfaccién de LA
MUNICIPALIDAD los trabajos a que se refiere este contrato, en un plazo de noventa (90)
dias calendario contados a partir de la fecha que sean iniciados los mismos, previa
suscripcion del acta de inicio, el proyecto tendra que iniciar dentro de los siguientes diez
(10) dias habiles contados a partir del pago de anticipo, el contratista podra solicitar el
inicio de los trabajos sin haber recibido el anticipo, para ello notificard por escrito al
Supervisor Municipal el dia previsto para el inicio de los trabajos, el Supervisor Municipal
dara respuesta dentro de los tres dias habiles siguientes de recibido el oficio; B)
PRORROGA DE PLAZO CONTRACTUAL: en la prérroga convenida de mutuo acuerdo
mediante aceptacién por escrito de ambas partes, ya sea por solicitud de LA
MUNICIPALIDAD o por parte de EL CONTRATISTA, la autoridad competente debera
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justificar la necesidad, procedencia y conveniencia de la misma y siempre que el atraso no

sea imputable al contratista. 1) En el procedimiento de Gnica prérroga a solicitud de LA.M,(

MUNICIPALIDAD, se deberd cumplir como minimo, con los requisitos siguientes: a) ngi
MUNICIPALIDAD solicitard por escrito al contratista o proveedor, la prorroga del contratoag i
(AW

al menos quince dias antes al vencimiento del contrato; b) EL CONTRATISTA deber:
informar por escrito su decision, dentro de los cinco dias siguientes de recibida §
solicitud. 2) en los casos que EL CONTRATISTA sea el que solicite prorrogar, por cualquig
otra causa no imputada a él, este deberd informar con al menos treinta dias habiles antes
del vencimiento del plazo contractual, los renglones que seran objeto de prérroga, asi
como la justificacion de los que no prorrogara, a efecto que su solicitud sea analizada por
la autoridad correspondiente, para que determine si la prérroga puede se aut\orizada. C)
En caso de suspension de la obra, por caso fortuito o causa de fuerza mayor Ia;\bhé(roga
podra ser solicitada por el contratista dentro del plazo de diez (10) dias
hecho. EL CONTRATISTA notificara al supervisor municipal o al director (a) de |
Municipal de Planificacién, en los casos que proceda, indicando las implicacione
ejecucion del contrato para que se levante el acta correspondiente. Para el caso de Unica
prorroga contractual a esta le serd aplicable lo siguiente: a) Cuando se ordene la
suspension temporal de los trabajos, por causas no imputables a EL CONTRATISTA, se
levantaran actas al inicio y al final de dicha suspensién. En el acta en la que se haga
constar la finalizacién de la suspensién de los trabajos, se consignard el plazo para la
prorroga contractual; b) cuando por cualquier otra causa no imputable a EL CONTRATISA
se afecte el desarrollo normal de los trabajos, este hara la solicitud de dnica prorroga al
supervisor municipal, exponiendo los motivos que la justifica, quien emitirda opinion al
respecto y trasladara a la autoridad administrativa superior de la dependencia, quien
resolvera si da lugar o no a lo solicitado. (Articulo 51 de la Ley de Contrataciones del
Estado y Articulo 43 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado). DECIMA:
RETRASO EN LA EJECUCION DE LA OBRA: conforme el articulo 85 de la Ley de
Contrataciones del Estado EL CONTRATISTA, serd sancionado con el pago de una multa
que se aplique entre el uno al cinco por millar del monto de los trabajos que no se hayan
ejecutado o presentado oportunamente, por cada dia de atraso en que incurra EL
CONTRATISTA desde la fecha de terminacion pactada hasta la total conclusién de los
mismos, en ninglin caso podra ser superior su conjunto al monto de la garantia de
cumplimiento. Para el efecto de la multa, se tomard en cuenta solo la parte proporcional

de atraso, por lo que su aplicacién no debe afectar la parte de cumplimiento parcial. El
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(V) g
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, especifica los porcentajes y jE

procedimientos correspondientes. DECIMA PRIMERA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES




las relaciones de LA MUNICIPALIDAD con EL CONTRATISTA, regird lo siguiente: A) LA
MUNICIPALIDAD: a) Direccién Municipal de Planificacién: 1. Decidird los asuntos técnicos
y administrativos que sean sometidos a su consideracion por el Supervisor designado para
el efecto. 2. Decidira todos los asuntos relativos al cambio de planos y especificaciones,
con la aprobacién de la Autoridad Administrativa Superior. 3. Tiene autoridad sobre el
Supervisor Municipal y debe resolver todos los asuntos relacionados con la obra a su
cargo. b) Supervisor Municipal: 1. Hard supervisiones al menos una (1) vez por semana al
proyecto segln su criterio para un mejor desarrollo de la obra; 2. Anotard en bitdcora lo
supervisado en cada visita y todos aquellos asuntos relevantes o problemas que surjan en
el proyecto; 3. Decidird los cambios que sean necesarios en la obra, de acuerdo a los
planos y especificaciones técnicas, debiendo realizar los trémites respectivos para la
aprobacién de documentos de cambio previamente aceptados por él y con el visto bueno
de las autoridades correspondientes; 4. Emitird los documentos que sean necesarios
durante la ejecucién de la obra y dictaminard sobre la solicitud de extensién de plazo
contractual; 5. El Supervisor Municipal decidira todas las cuestiones que surjan respecto a
la calidad, cantidad, trabajo ejecutado, prosecucién del avance de la obra, interpretacion
de planos y especificaciones; 6. Emitira opinién sobre la forma de ejecucién y del correcto
y satisfactorio cumplimiento de los términos del presente contrato; 7. Estd facultado para
hacer cambios menores a los planos en el campo para mejorar las caracteristicas del
disefio o para solventar problemas que no se definen en planos originales; 8. Realizara
Informe técnico de la obra quincenalmente , estos tendran que ser aprobados por la
autoridad competente. 9. Gestionara y presentard las estimaciones de trabajo realmente
ejecutado de obra ante el Concejo Municipal para su aprobacién; 10. Cuando la obra esté
terminada y EL CONTRATISTA de aviso respectivo, este deberd verificar que se han
constituido las fianzas de Conservacion de obra y Saldos deudores, deberé realizar v
verificar que cumpla con lo establecido en el articulo 55 de la Ley de Contrataciones del
Estado; 11. Deberd gestionar ante la Direccién de Participacién Ciudadana la carta de
satisfaccién del COCODE sobre la obra terminada; 12) Deberd revisar, dar su visto bueno y
gestionar ante el Concejo Municipal la aprobacién del programa de ejecucién del anticipo.
B) EMPRESA CONTRATISTA: se compromete a lo siguiente: a) Estimacién de Trabajo: serd
presentada en el formato que LA MUNICIPALIDAD establezca, proporcionada a través de
la Direccién Municipal de Planificacion, debiendo cumplir con lo siguiente: 1. Firmada y
sellada por las autoridades competentes; contratista, supervisor(es) por parte de empresa
contratista, supervisor(a) municipal, Director Municipal de Planificacién y Visto bueno del
Alcalde Municipal, en el caso de los Supervisores deberan colocar el timbre respectivo; 2.

Deberé reflejar los renglones realmente ejecutados en obra, y que coincida con lo




PALENCIA

1Somos desarrolio!

establecido en bitdcora por parte de la supervisién; 3. Las cifras deberan ser expresadas..ip..s
en quetzales; b) Supervisor por Parte del Contratista: 1. Sera Profesional colegiado activ::ﬁi

(ingeniero(a) civil o arquitecto(a)); 2. Hara visitas a la obra por lo menos tres (3) veces a IiiI l
a

semana, coordinando con el Supervisor Municipal las visitas a la obra; 3. Llevard

registro diario de los acontecimientos relevantes consignados en el libro de bitdcok

N\

fisico — financiero quincenal a la Municipalidad por medio de la Direccién Municipal de

ALCALDI{A

autorizado por la Contraloria General de Cuentas; 4. Deberd rendir informe de avan

Planificacién y/o el Supervisor Municipal, adjuntando copia electrénica de todo lo escrito
en la bitdcora; 5. Presentard al supervisor las estimaciones para pago que considere
convenientes de acuerdo al avance fisico de la obra, en periodos mensuales o parciales
para su evaluacion, aprobacién y posterior traslado al Consejo Departamental de

Desarrollo y a la Administracién Financiera Municipal; c) Planos Finales (de-la Obra

cambios efectuados. Dentro de los quince (15) dias siguientes a su recepcion, el
Supervisor Municipal sefialard a EL CONTRATISTA las correcciones pertinentes. EL
CONTRATISTA, para la elaboracién de estos planos finales tendra la colaboracion del
Supervisor en lo que se refiere a informaciéon y datos técnicos; d) Sefializacion y
Alumbrado: EL CONTRATISTA suministrard y mantendra por su cuenta, en relacién con la
obra, todo el alumbrado, la sefializacidn, proteccion, el cercado y la vigilancia cuando y
donde sea necesario o lo requiera el Supervisor Municipal, para la proteccién de la obra,
asi como de los materiales y el equipo utilizados en ésta o para la seguridad y
conveniencia del publico en general; e) Proteccién del Medio Ambiente: EL CONTRATISTA
sera responsable de velar porque las medidas de mitigacion ambiental se cumplan a
cabalidad y que no se afecte de otra forma no prevista al ambiente en el drea de
influencia del proyecto; f) Otras Obligaciones del Contratista: 1. Se obliga a ejecutar la
totalidad de los trabajos con entera sujecién a los planos, especificaciones generales y
técnicas; 2. Acatard las instrucciones y direcciones del Supervisor Municipal sobre

cualquier cuestién, mencionada o no en el contrato, que se relacione o tenga que ver con

br.
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la obra; 3. Permitird que en cualquier momento el Supervisor Municipal inspeccione las

LAS MADRES ZONA 3
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instalaciones, actividades y trabajos que se realicen e instruird a su personal a fin de que le
brinde la atencién respectiva, proporcionandole la informacion que sea requerida; 4. Esta
obligado a gestionar un libro (Bitdcora Digital), el cual debe estar autorizado por la

Contraloria General de Cuentas, para llevar el historial de los trabajos a realizarse, éste

Vi
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perjuicios y/o lesiones a cualquier persona o a la propiedad privada cualquiera que sea,
que pudiera derivarse de actos y omisiones en la ejecucion del contrato o ser
consecuencia de estos; 6. Serd responsable por cualesquiera dafios o compensacion
pagaderos por ley en relacién con accidente o lesién de cualquier trabajador o persona
empleada por EL CONTRATISTA; 7. Adoptara en todo momento precauciones para
impedir desérdenes o alteraciéon del orden publico de o entre sus empleados y para
preservar la paz y proteger a las personas y a las propiedades aledafias a la obra contra
esa posibilidad. 8. Velara por mantener el orden vehicular, previendo el uso de sus
vehiculos y/o camiones. 9. No serd permitido colocar materiales de cualquier naturaleza,
desechos o equipo en las propiedades colindantes, sin el consentimiento de los
propietarios. 10. Al finalizar la obra y antes de que ésta sea aceptada por la Comisién
Receptora, limpiard y retirard de la obra y propiedades adyacentes, todas las obras
provisionales, equipo, material sobrante o descartado, basura y armazones temporales;
restaurara en una forma aceptable toda propiedad, ya sea publica o privada, que haya
dafiado durante la ejecucién del trabajo; 11. Cualquier cambio en la cantidad o calidad de
los materiales y renglones de trabajo, hecho sin autorizacién previa y escrita del
Supervisor, serd por su cuenta y exclusivo riesgo; 12. Elaborar y colocar en el lugar fisico
en que se realice el proyecto u obra, un rétulo que indique el nombre, procedencia del
financiamiento, meta a ejecutar, Unidad Ejecutora responsable, costo y tiempo estimado
de ejecucién. 13. Es obligacién de EL CONTRATISTA incluir en la ejecucién del proyecto u
obra las medidas de mitigacién o reduccién de riesgo a desastre, que se consignaron en la
herramienta “Anélisis de Gestién de Riesgo para Proyectos de Inversién Publica, -AGRIP-.
14. Cuando aplique o a solicitud del supervisor debers entregar llaves debidamente
identificadas correspondientes a la obra, en la cantidad de juegos que se soliciten.
DECIMA SEGUNDA: RESCISION DEL CONTRATO: 1) LA MUNICIPALIDAD podrd sin
responsabilidad alguna de su parte rescindir unilateralmente el presente contrato, por las
causas siguientes: a) Si EL CONTRATISTA no principia los trabajos dentro del plazo
estipulado para el efecto. b) En caso de evidente negligencia de EL CONTRATISTA en la
ejecucion del trabajo. c) Si a EL CONTRATISTA se le embargare el equipo, maquinaria,
fondos e implementos que usa en la obra. d) Si EL CONTRATISTA no presentare las fianzas
a que estd obligado conforme este contrato. e) Si EL CONTRATISTA es declarado
judicialmente en quiebra. 2) En caso de cancelacién parcial o total de la ejecucién del
trabajo contratado, LA MUNICIPALIDAD pagard a EL CONTRATISTA: a) El valor de los
trabajos terminados o en proceso de terminacién segun certificacién de El Supervisor de la
Obra, deducidos los pagos efectuados previamente y el valor de cualquier reclamo que LA

MUNICIPALIDAD pudiera tener contra EL CONTRATISTA con base en este contrato. 3)
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Podra rescindirse el contrato por causa de fuerza mayor o caso fortuito debidamente
comprobado. 4) El presente contrato podra rescindirse por mutuo acuerdo de las partes.
En cualquier caso, de rescision del presente contrato, si hubiere saldo por amortizar del

anticipo otorgado, el contratista deberd realizar una factura por el monto pendiente de

ALCALDIA

amortizar, para que este forme parte del pago realizado a EL CONTRATISTA, segin se
establece en el articulo 57 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado!

DECIMA TERCERA: VISUALIZACION DEL PROYECTO: A) Obligacion del registro de la

georreferencia: LA MUNICIPALIDAD: 1. Ingresard las coordenadas geogréificas del

proyecto en el Sistema Nacional de Inversion Pulblica; 2. Serd quien registre en
Guatecompras de forma oportuna y en el apartado correspondiente la informacion

relacionada con las direcciones publicas de protocolo proporcionadas por el contratista,

que indica “..agregar una cldusula en los contratos de obras, que obligue a los
contratistas a colocar y mantener en pleno funcionamiento dispositivos de grabacion
digital para visualizar en linea el desarrollo integral de las obras a través de internet y
proveer el enlace a la entidad contratante para realizar el monitoreo y seguimiento que
permita a la poblacién observar el avance fisico de las mismas.” Por lo que deberd
realizar la instalacién de un dispositivo de grabacién digital respectivas en relaciéon al
archivo electrénico histérico, basdndose en la legislacion guatemalteca se debe considerar
mantener el hipervinculo activo en el sistema Guatecompras, durante el periodo de
tiempo que establece la ley en relaciéon a los proveedores del estado, posterior a la
finalizacién del proyecto. Es responsabilidad de la empresa contratada el resguardo y
contenido de la informacién que se visualice por medio de las direcciones publicas de

protocolos proporcionados. DECIMA CUARTA: PERSONAL Y SALARIOS. EL CONTRATISTA

por su propia cuenta y bajo su responsabilidad pagard los sueldos y salarios de sus
trabajadores, cuotas de Seguro Social y demas obligaciones y prestaciones establecidas en
las leyes laborales del pais, eximiendo a LA MUNICIPALIDAD de cualquier obligacion o

responsabilidad en tal concepto: asi mismo, EL CONTRATISTA se compromete a contratar

Lobee

personal de mano de obra calificada como minimo el veinte por ciento (20%) debera ser
de la comunidad beneficiada. DECIMA QUINTA: FISCALIZACION: LA MUNICIPALIDAD y EL
CONTRATISTA se obligan a: 1) Contribuir al desarrollo de las actividades de fiscalizacion g

LOTIFICACION

i "™ 7i0n BAS

que por mandato legal debe efectuar la Contraloria General de Cuentas y/o Auditoria

Interna cuando corresponda, proporcionando a las mismas los documentos, libros.ay
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cualquier informacidn que los auditores requieran, y 2) Que para un efectivo seguimiento
de las operaciones y para facilitar el proceso de fiscalizacién, todos los fondos que reciban
del estado o sean producto de colectas publicas, deben constituirse en una cuenta
bancaria que permite el efectivo control de los ingresos y egresos de la misma y tener los
registros contables en forma separada de cualesquiera otros fondos que reciban. DECIMA
SEXTA: ESTIPULACIONES VARIAS: a) Este Contrato se elabora de acuerdo a las Bases del
Evento, Especificaciones Generales, Técnicas y Planos del Proyecto, las cuales forman
parte del presente contrato, asi como la oferta presentada por EL CONTRATISTA. b)
También forman parte de este contrato las érdenes de cambio, 6rdenes de trabajo
suplementario, acuerdos de trabajos extras aprobados por la autoridad superior y deméas
documentos que emita LA MUNICIPALIDAD para la ejecucién del proyecto, suscritas por
EL CONTRATISTA, el Supervisor Municipal y el Alcalde Municipal; y los programas de
trabajo aprobados por la Municipalidad. Queda entendido que EL CONTRATISTA se obliga
a cumplir con las disposiciones contenidas en los documentos indicados en esta cliusula.
EL CONTRATISTA manifiesta haber revisado cuidadosamente los documentos v
reconocido en el campo los lugares donde se ejecutardn los trabajos, aceptando
expresamente lo contenido en el presente contrato. Cuando sea emitida la aprobacién de
cualquier documento de cambio y/o ampliacién de plazo contractual, a través de la
Secretaria Municipal deberé iniciarse con la elaboracién, aprobacidn y notificacién de la
ampliacién al contrato respectivo, notificando las partes involucradas, a la Contraloria
General de Cuentas y a otra institucién que sea necesario para el debido proceso. DECIMA
SEPTIMA: FIANZAS: EL CONTRATISTA deberd otorgar a favor Yy a entera satisfaccion de LA
MUNICIPALIDAD extendidas por una afianzadora legalmente autorizada para operar en
Guatemala, las fianzas siguientes: 1) FIANZA DE ANTICIPO: EL CONTRATISTA previo a la
entrega del anticipo acordado en el presente contrato, presentard una fianza para
garantizar el monto del anticipo, equivalente al ciento por ciento del mismo. 2) FIANZA DE
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: EL CONTRATISTA previo a la aprobacién del presente
contrato, debe presentar fianza de cumplimiento, que tendrd por objeto garantizar todas
las obligaciones que asume EL CONTRATISTA, en virtud de este contrato, asi como
también debe garantizar cualquier falla o desperfectos que aparecieren durante la
ejecucion de la obra, antes que se constituya la garantia de conservacién. Dicha fianza
debe extenderse por el equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del contrato y
garantizara: a) con el diez por ciento (10%) el pago de salarios y prestaciones laborales de
los trabajadores de EL CONTRATISTA; b) Con el noventa por ciento (90%) restante, el
cumplimiento del contrato de acuerdo con las especificaciones y demds documentos

contractuales, asi como la ejecucién de la obra dentro del plazo estipulado. Esta fianza de
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cumplimiento debe mantenerse vigente hasta que LA MUNICIPALIDAD extienda
constancia de haber recibido a su entera satisfaccién la fianza de conservacién de obra. Mzug
MUNICIPALIDAD podré hacer efectiva la fianza de cumplimiento de conformidad con tosDw
procedimientos siguientes: A) Por incumplimiento de EL CONTRATISTA en la ejecucion dez<
los trabajos dentro del plazo estipulado en el contrato, con base en el informe que rinda

Supervisor de la Obra, acompafiando el acta o actas respectivas y otros documentos.

ALCALDIA

MUNICIPALIDAD har3 solicitud de pago a la afianzadora, la cual debera efectuar el pag

dentro del plazo correspondiente, segiin lo previsto en el articulo 1030 del Cédigo de
Comercio. B) En caso de mala o defectuosa calidad de la obra, para lo cual se seguird el
mismo procedimiento de la literal anterior. 3) FIANZA DE CONSERVACION DE OBRA: Esta
garantia consistird en una fianza que EL CONTRATISTA debera otorgar a favor de LA

meses contados a partir de la fecha del acta de recepcién definitiva de la obra y hasta que
LA MUNICIPALIDAD extienda la constancia de que no existen reclamos pendientes de ser
satisfechos por EL CONTRATISTA, relacionados con fallas en el trabajo imputables a éste, a
juicio de LA MUNICIPALIDAD, y ocurridos durante este periodo, debiéndose levantar el
acta correspondiente dentro de los tres dias previos al vencimiento de los dieciocho
meses, haciendo constar si existen reclamos por calidad pendientes de ser satisfechos,
para los efectos de renovacion de esta fianza. La Fianza de Conservacién de Obra cubrird
el valor de reparacion de los desperfectos que aparecieren en la obra durante el tiempo
de su vigencia, debido a procedimientos técnicos mal empleados o a la mala calidad de los
materiales utilizados, siempre que sean imputables a EL CONTRATISTA. El vencimiento de
tiempo de responsabilidad previsto en el parrafo anterior no exime a EL CONTRATISTA de
las responsabilidades de destruccion o deterioro de la obra debido a dolo o culpa de su
parte, por el plazo de cinco (5) afios, a partir de la recepcién definitiva de la obra. 4) !

FIANZA DE SALDOS DEUDORES: Esta fianza se prestard por un monto equivalente al cinco i
por ciento (5%) del valor original del contrato, que garantizard los saldos deudores a favor

R E
J
de la Municipalidad o de terceros en la liquidacién, la que deberd presentarse como di

deudores se cancelard esta garantia. DECIMA OCTAVA: FLUCTUACION DE PRECIOS: LA & E
MUNICIPALIDAD y EL CONTRATISTA, convienen en que durante el perfodo de ejecucion VEg
de la obra no se aceptara fluctuacidén de precios de los renglones de trabajo objeto del w

presente contrato. DECIMA NOVENA: RECEPCION DEFINITIVA

requisito previo a la recepcion de la obra. Aprobada la liquidacién, si no hubiera saldos .__i
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- __/ FINIQUITO. Inspecciones: EL CONTRATISTA deberd permitir en cualguier momento qu
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los representantes autorizados por LA MUNICIPALIDAD inspeccionen en las instalacionesx

actividades y trabajos que se realicen e instruira a su personal para que atienda en todo lo

que requieran. Inspeccién y Recepcién Final: De conformidad con lo establecido en los

articulos 55, 56 y 57 de la Ley de Contrataciones del Estado, se seguird el siguiente
procedimiento: 1) Cuando la obra esté terminada, EL CONTRATISTA debera constituir las
fianzas de conservacién de obra y de saldos deudores y dar aviso por escrito al Supervisor
Municipal de la conclusién de los trabajos y con esta diligencia se interrumpird el plazo de

ejecucion del proyecto conforme los términos del contrato o ampliaciones autorizadas. 2)

El Supervisor Municipal hard inspeccién final dentro de los siguientes quince (15) dias
hébiles, plazo dentro del cual, si la obra no estéd conforme a planos y especificaciones,
manifestard por escrito sus observaciones a EL CONTRATISTA para que éste proceda a
corregir las deficiencias. 3) Si los trabajos se encuentran correctamente concluidos, el
Supervisor Municipal rendird informe pormenorizado a LA MUNICIPALIDAD, la que dentro

de los cinco dias siguientes nombrard la Comisién Receptora y Liquidadora de la obra,

integrada con tres miembros, con la que colaborardn el Supervisor Municipal, EL
CONTRATISTA o su representante. 4) La Comisién Receptora deberd elaborar el acta de
recepcion definitiva de la obra dentro de los treinta y cinco (35) dias siguientes a la fecha
de notificacién de su nombramiento. Si la Comision comprueba que los trabajos estan
ejecutados satisfactoriamente, suscribird el acta de recepcion final de los mismos, y en

caso contrario hard constar lo siguiente: a) Las correcciones o trabajos extras que debe

efectuar EL CONTRATISTA. b) El tiempo a emplearse. ¢) Si el tiempo para ejecutar los
trabajos se incluye dentro del plazo contractual o si procede conceder tiempo adicional
para ejecutarlo. 5) Al recibirse el aviso por escrito del delegado residente, de encontrarse
satisfechos los requerimientos de la Comisién Receptora, ésta dentro del término de cinco
(5) dias procederd a efectuar nueva inspeccién, suscribiendo el acta respectiva. 6) La fecha
de recepcion definitiva de la obra serd la del cierre de la Gltima acta. 7) LA
MUNICIPALIDAD a partir de la fecha del acta velard por la conservacién de la obra.
Liquidacién: Inmediatamente después que la obra haya sido recibida, la Comisién en un
plazo de noventa (90) dias, procederd a efectuar la liquidacién del contrato y a establecer
el importe de los pagos o cobros que deban hacerse a EL CONTRATISTA. Igual
procedimiento se observaré en caso de rescision o resolucién del contrato. Aprobacién de
la Liquidacién: La Comisién debera practicar la liquidacién, dentro de los noventa (90) dias
siguientes a la fecha del acta de recepcién definitiva de la obra. Si transcurrido dicho
plazo la Comisién no ha suscrito el acta correspondiente, EL CONTRATISTA presentard a
LA MUNICIPALIDAD un proyecto de liquidacién. LA MUNICIPALIDAD aprobard o
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improbara la liquidacién o el proyecto presentado por EL CONTRATISTA dentro del meszai
siguiente de recibida la documentacién correspondiente. Si vencido este plazo no se3§
produce ninguna resolucién, con la peticion de aprobacién presentada por Elz&'!
CONTRATISTA se tendrd resuelta favorablemente. Finiquito: aprobada la liquidaci

como lo establece el articulo 57 de la Ley de Contrataciones del Estado, se otorgard

ALCALDIA

finiquito reciproco entre las partes, que los libera de sus obligaciones contractuales, sal
lo dispuesto en el articulo 67 de la Ley. (Articulo 48 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado). VIGESIMA: CONTROVERSIAS: Los otorgantes convienen

expresamente en que cualquier diferencia, reclamacién o controversia, que surgiera entre
las partes, derivadas del presente contrato, agotada la via conciliatoria, se resolverd
conforme a lo dispuesto en la Ley de lo Contencioso Administrativo. VIGESIMA PRIMERA:
“CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO: Yo el Contratista, manifiesto que conpzco las penas

para aplicar las sanciones administrativas que pudieren corresponderme, incluyendo la
inhabilitacién en el Sistema GUATECOMPRAS”. VIGESIMA SEGUNDA: PROHIBICION DE
CESION DE TRASPASO Y SUB-CONTRATOS. Queda prohibido a EL CONTRATISTA, ceder,

gravar, enajenar y tras
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pasar en cualquier forma los derechos y obligaciones que adquiera
por este contrato. R’sfﬁﬁi’sﬁio,ﬁ'm podra subcontratar la ejecucién parcial de la obra, salvo
que sea totalmente necesario el mismo y tendrd que ser aprobado por el supervisor
Municipal, Director Municipal de Planificacién, Alcalde Municipal y Concejo Municipal. En
el caso que se autorizara realizar subcontratos, los subcontratistas deberdn estar inscritos
en el Registro de Precalificados y no estar comprendidos en ninguna de las prohibiciones
establecidas en la Ley de Contrataciones del Estado, para el efecto EL CONTRATISTA,
deberda presentar la informacién que LA MUNICIPALIDAD le requiera sobre los
subcontratos. VIGESIMA TERCERA: TRABAJOS RECHAZADOS, REBAJAS POR TRABAJOS
NO CORREGIDOS, CORRECCIONES DESPUES DE TERMINADOS LOS TRABAJOS. EL g
CONTRATISTA removerd dentro del tiempo que se le indique, del lugar de trabajo Q‘a

cualquier parte defectuosa de la obra, debido a deficiencia, por negligencia o cualquier _3
otro hecho o acto de EL CONTRATISTA y que hubiere sido rechazado por el supervisor (S

¥ LOTIFICACION LAS MADRES
ZACAPA, ZFCAPA

Municipal por no estar conforme con los documentos contractuales. EL CONTRATISTA ? g
sustituird o reconstruird cualquier parte defectuosa de la obra, de acuerdo con el presente 3;’#
contrato, sin costo alguno para LA MUNICIPALIDAD y, ademds, asume desde ahora la j‘{g;
obligacién de reparar y pagar cualquier dafio o destruccién que se ocasione por tal

sustitucién o reconstruccion. En caso de que EL CONTRATISTA no remueva la parte del

cantén Pueblo Nuevo 0-9
www.munipalet



trabajo rechazado del lugar, dentro del plazo que se fije, El Supervisor Municipal o LA
MUNICIPALIDAD podré hacerlo sin ninguna responsabilidad de su parte y debera cargar su costo a
EL CONTRATISTA. VIGESIMA CUARTA: IMPUESTOS: EL CONTRATISTA estd obligado a pagar en las
oficinas correspondientes, todos los impuestos, tasas y contribuciones que de conformidad con las
leyes de la materia le corresponda. VIGESIMA QUINTA: LUGAR PARA RECIBIR NOTIFICACIONES:
EL CONTRATISTA sefiala como lugar para recibir notificaciones, citaciones y emplazamientos en la
sede de la Empresa ubicada en el Barrio Nuevo, municipio de Zacapa, departamento de Zacapa y
LA MUNICIPALIDAD sefiala la sede de la Municipalidad, situada en Cantén Pueblo Nuevo, cero

guion noventa y tres (0-93), Cabecera Municipal de Palencia, departamento de Guatemala.

VIGESIMA SEXTA: ACEPTACION. Ambos comparecientes, declaramos nuestra conformidad con el
contenido del presente instrumento legal en su totalidad y en cada una de sus cldusulas.
Enterados de su contenido, validez y demas efectos legales, lo aceptamos y ratificamos, en fe de lo

cual firmamos el presente contrato que consta de ocho hojas, impresas en su anverso y reverso,
asi mismo que rubricamos tod

para LA MUNICIPALID#

sus hojas, en DOS originales, uno para EL CONTRATISTA y el otro

isma validez y fuerza ejecutiva.

4 eyes Aguilar Heysel *ulema Cabrera de Morales

CONTRATISTA
PROYECTOS Y SERVICIOS DE ORIENTE SOCIEDAD ANONMA

LOTE No. 127 LOTIFICACION LAS MADRES ZONA 3
BARRIO NUEVO, ZACAPA, ZACAPA

AUTENTICA: En el Municipio de Palencia, departamento de Guatemala, el veintiuno de julio del afio dos mil
veinticinco, como Notario DOY FE: Que las firmas que anteceden, son AUTENTICAS, por haber sido puestas
el dia de hoy en mi presencia por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, quien se identifica con
Documento Personal de Identificacion -DPI- con el Cédigo Unico de Identificacién, -CUI- namero un mil
novecientos noventa y nueve, espacio, noventa y cuatro mil cuatrocientos doce, espacio, cero ciento cinco
(1999 94412 01085), extendido por el Registro Nacional de Personas, del Municipio de Palencia y Heysel
Zulema Cabrera de Morales, quien se identifica con Documento Personal de Identificacién -DPI-, Cédigo
Unico de Identificacion -CUI- Un mil novecientos cuarenta y ocho espacio treinta y un mil cuatrocientos
setenta y siete espacio upsmi ecientos tres (1948 31477 1903), extendido por el Registro Nacional de las
Personas de la Rep(blica de Guatemala, quienes firman nuevamente. En fe de lo cual, firmo y sello la

L'en(wl Colosen

presente,
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NOTIFICACION 20251261

En Palencia, el dia seis (6) del mes de agosto del ario dos mil

veinticinco,siendolas ____horasy____ minutos, en la Secretaria
Municipal ubicada en 0 avenida 0-93 Cantén Pueblo Nuevo de ésta
cabecera municipal, notifique a: Latuira Guiselda Moreno Gomez;
Directora de Compras. Ll contenido del punto CUARTO: del
acta 02-2025 de fecha veinticuatro de julio del afo dos mil

veinticinco, de la sesién publica ordinaria de Concejo Municipal, con

relaci()n d. Dar su aprobacién en todas y cada una de sus partes al CONTRATO
ADMINISTRATIVO NUMERO CERO DOCE GUION DOS MIL VEINTICINCO (012-2025)
CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, CUENTADANCIA NO. 2022-100-
105-22-001, EVENTO: “MEJORAMIENTO CAMINC RURAL EN SECTOR EL AGUACATE HACIA
ESCUELA CENTRAL DE ALDEA SANGUAYABA, MUNICIPIO DE PALENCIA, GUATEMALA”.

Vista por medio de cédula que entregué a:
, quien quedé
debidamente enterado(a) y de conformidad firmé.
f)
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El Infrascrito Secretario Municipal de Palencia, Municipio del Departamento de Guatemala.
CERTIFICA:
Que para el efecto tiene a la vista el libro No. L2 62,703 de Actas Ordinarias del Concejo Municipal,

autorizado por la Contraloria General de Cuentas, en el que aparece inscrita; la que en sus puntos
conducentes dice

ACTA NUMERO 62-2025: Sesion publica ordinaria celebrada por el Honorable Concejo

Municipal de Palencia, Departamento de Guatemala, el dia jueves veinticuatro de julio de dos mil
veinticinco (24/07/2025); reunidos en la Sala de Sesiones del Concejo Municipal, del Edificio Municipal,
la que es presidida por el sefior Alcalde Municipal, Guadalupe Alberto Reyes Aguilar. Con la asistencia
presencial de los Sindicos Municipales Primero y Segundo Sefiores Emeterio Rodas Aguilar y
Oswaldo Pérez Guevaray los Concejales del Primero al Séptimo en su orden: Ramiro Tercero Aquino,
José Ovidio Itzep Montenegro, Nery Guillermo Sanuncini Garrido, José Arturo Lemus Alvizures,
Carlos Rodolfo Herrera Lorenzana, Juan de Jests Osorio Gémez y Walfred Orlando Franco Canté;
asi también se encuentra presente el Secretario Municipal Edgar René Cardona Pantaledn. Siendo las
siete horas con cuatro minutos se procedié como sigue:

CUARTO: se dio lectura al CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO CERO DOCE GUION DOS
MIL VEINTICINCO (012-2025) CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA,
CUENTADANCIA No. 2022-100-105-22-001, EVENTO: “MEJORAMIENTO CAMINO RURAL EN
SECTOR EL AGUACATE HACIA ESCUELA CENTRAL DE ALDEA SANGUAYABA, MUNICIPIO DE
PALENCIA, GUATEMALA” Y contratista: MULTISERVICIOS RAMIREZ, de fecha veintidés de julio de
dos mil veinticinco (22/07/2025). Suscrito por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, en
representacion de la Municipalidad de Palencia y JOSE ALEJANDRO RAMIREZ MANSILLA quien
actia en su calidad de Propietarios de la entidad denominada MULTISERVICIOS RAMIREZ, para
efectos del contrato el contratista esta obligado de conformidad con las especificaciones, planos y demas
documentacion técnica, a ejecutar el proyecto denominado: “MEJORAMIENTO CAMINO RURAL EN
SECTOR EL AGUACATE HACIA ESCUELA CENTRAL DE ALDEA SANGUAYABA, MUNICIPIO DE
PALENCIA, GUATEMALA”, por un monto de SEIS MILLONES NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE
MIL DOSCIENTOS DIECIOCHO QUETZALES EXACTOS (Q.6,999,218.00), que incluye el impuesto al
valor agregado IVA. El Concejo Municipal, enterado del contenido del contrato indicado, de considerar
que el mismo llena los requisitos legales correspondientes y en el uso de las funciones que le confieren
los Articulos 3, 9, 33 y 35 del Cédigo Municipal, Decreto 12-2002, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones
del Estado y sus reformas, por unanimidad de los presentes, ACUERDA: I) Dar su aprobacién en todas
y cada una de sus partes al CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO CERO DOCE GUION DOS MIL
VEINTICINCO (012-2025) CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA,
CUENTADANCIA No. 2022-1 00-105-22-001, EVENTO: “MEJORAMIENTO CAMINO RURAL EN
SECTOR EL AGUACATE HACIA ESCUELA CENTRAL DE ALDEA SANGUAYABA, MUNICIPIO DE
PALENCIA, GUATEMALA” Y contratista: MULTISERVICIOS RAMIREZ, de fecha veintidés de julio de
dos mil veinticinco (22/07/2025). Suscrito por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, en
representacion de la Municipalidad de Palencia y JOSE ALEJANDRO RAMIREZ MANSILLA quien
actia en su calidad de Propietarios de la entidad denominada MULTISERVICIOS RAMIREZ, descrito
en la parte expositiva del presente. II) Certifiquese para los efectos consiguientes.

DECIMO QUINTO: No habiendo nada mas que hacer constar se finaliza la presente en el mismo
lugar y fecha de su inicio, siendo las ocho horas con quince minutos, firmandose por quienes intervinieron
y fue su deseo hacerlo. Damos Fe. Firmas: llegible Guadalupe Alberto Reyes Aguilar; Alcalde Municipal,
ilegible Emeterio Rodas Aguilar; Sindico Primero Municipal, ilegible Oswaldo Pérez Guevara; Sindico
Segundo Municipal, ilegible Ramiro Tercero Aquino; Concejal Primero Municipal, ilegible José Ovidio
ltzep Montenegro; Concejal Segundo Municipal, ilegible Nery Guillermo Sanuncini Garrido: Concejal
Tercero Municipal, ilegible José Arturo Lemus Alvizures; Concejal Cuarto Municipal, ilegible Carlos
Rodolfo Herrera Lorenzana; Concejal Quinto Municipal, ilegible Juan de Jests Osorio Gémez; Concejal
Sexto Municipal, ilegible Walfred Orlando Franco Canté: Concejal Séptimo Municipal, ilegible Edgar
Re ardona Pantaledn; Secretario Municipal, estan los sellos respectivos.

— ncia el dia seis de agosto del afio dos mil veinticinco.
“ \
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CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: 012-2025
CUENTADANCIA NUMERO No 2022-100-105-22-001.
PROYECTO: “MEJORAMIENTO CAMINO RURAL EN SECTOR EL AGUACATE HACIA ESCUELZUE
.\

CENTRAL D NGUA UNICIPIO DE PALENCIA, GU o
UBICACION: SECTOR EL AGUACATE, ALDEA SANGUAYABA, MUNICIPIO DE PALENCMz( i
GUATEMALA.

CONTRATISTA: “MULTISERVICIOS RAMIREZ.”

ALCALDIA

En el municipio de Palencia, departamento de Guatemala a los veintidos dias del mes de julio

aflo dos mil veinticinco; constituidos en la sede de la MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, por el
presente acto, NOSOTROS: por una parte Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, de sesenta (60) afios
de edad, casado, guatemalteco, Alcalde Municipal, de este domicilio; me identifico con
Documento Personal de Identificacion -DPI-, Cédigo Unico de Identificacion —CUI- un mil
novecientos noventa y nueve (1999) noventa y cuatro mil cuatrocientos doce (94412) cero uno

cero cinco (0105), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la-Repiblica de

Certificacién del Acta nimero cero cinco guion dos mil veinticuatro (05-2024) de la sesién publica
solemne celebrada por el Concejo Municipal el quince de enero de dos mil veinticuatro
(15/01/2024), en donde consta la toma de posesién del cargo, suscrita en el libro de actas
Ordinarias del Concejo Municipal de la Municipalidad de Palencia. ¢) Cuentadancia identificada
con el nimero dos mil veintidds guion cien guion ciento cinco guion veintidds guion cero cero uno
(2022-100-105-22-001) otorgado por la Contraloria General de Cuentas a la Municipalidad de
Palencia. Y quien en el curso del presente contrato se me denominaré indistintamente como LA
MUNICIPALIDAD o LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA; por otra parte Jose Alejandro Ramirez
Mansilla, de treinta y cinco (35) afios de edad, casado, comerciante, guatemalteco, con residencia
en 10 Avenida “A” 3-26 zona 2, Barrio Moderno, Guatemala, Guatemala, me identifico con {
Documento Personal de Identificacién -DPI-, Cédigo Unico de Identificacion —CUI- un mil
novecientos diecinueve (1919) cincuenta y dos mil ciento sesenta y ocho (52168) cero
cuatrocientos uno (0401) extendido por el Registro Nacional de las Personas de la Republica de

Guatemala -RENAP-, actio en mi calidad de Propietario de la empresa denominada

MULTISERVICIOS RAMIREZ, lo cual acredito con acredito con Patente de Comercio de la
Empresa inscrita en el Registro Mercantil de la Republica de Guatemala, bajo el nimero
de Registro seiscientos ochenta y seis mil novecientos cincuenta y uno (686951), Folio
ciento cuarenta y uno (141) Libro seiscientos cuarenta y nueve (649) categoria UNICA de
Empresas Mercantiles, inscrita en fecha veintiuno de abril de dos mil quince (21/04/2015)

y emitida el diez de enero de dos mil veinticinco (10/01/2025), y quien para efecto del




presente contrato se me denominard como EL CONTRATISTA. Ambos manifestamos ser de los
datos de identificacién consignados, que nos encontramos en el libre ejercicio de nuestros
derechos civiles y que las representaciones que ejercemos son suficientes de conformidad con la
ley y a nuestro juicio para otorgar el presente: CONTRATO ADMINISTRATIVO DE EJECUCION DE
OBRA NUMERO 012-2025: MEJORAMIENTO CAMINO RURAL EN SECTOR EL AGUACATE HACIA
ESCUELA CENTRAL DE ALDEA SANGUYABA, MUNICIPIO DE PALENCIA, GUATEMALA contenido en
las clausulas siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL: El presente contrato se suscribe con base a lo
establecido en los articulos: 2, 5, 7, 9, 33, 35, 52, 53, 67, 68, 72, y 73 del Cédigo Municipal y sus
Reformas; articulos 9, 17, 18, 36, 47, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones del Estado y sus
Reformas; y Articulo 42 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado y sus Reformas. El
evento objeto del presente contrato se identifica con el Nimero de Operacién en Guatecompras —
NOG- veintiséis millones ciento treinta y nueve mil quinientos sesenta y uno (26139561). De
conformidad con el procedimiento establecido en la Ley de Contrataciones del Estado. SEGUNDA:
OBJETO DEL CONTRATO: EL CONTRATISTA estd obligado de conformidad con las especificaciones,
planos y demds documentacién técnica, a ejecutar la obra, que comprende los siguientes

renglones de trabajo, precios unitarios y totales:

No. DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD PR PRECIO TOTAL ‘

UNITARIO
1 | TRABAJOS PRELIMINARES
1.01 | Replanteo topogréfico mi 1,300.00 Q 11.70f Q  15,210.00|
1.02 Limpieza, chapeo y |
destronque
2 | MOVIMIENTO DE TIERRAS
Corte, nivelacién y
reacondicionamiento de
2.01 |la subrasante con un m2 8,210.00 Q 103.10 Q 846,451.00 |
espesor maximo de 0.35 '
m + retiro de material
Corte de talud y
2.02 | excavacion para m3 1,170.00 Q 195.50 Q 228,735.00|
drenajes :
3 |BASE ]
Capa base granular o
3.01 |(e=0.20 m Con 70% de m3 164200 | Q 471.65| Q 774,449.30
CBR minimo) ‘
4 | SUPERFICIE DE RODADURA
Pavimento de concreto
hidréulico f'c= 4000PSI y
€=0.15m, ancho variable
4.01 ;‘l’a‘::::o’n":t‘::;i:os m2 748500 | Q  406.19| - Q 3,040,332.15
(Incluye curado més |
acabado rayado sobre
carpeta de rodadura)
Corte y sellado de juntas =3
de concreto en carpeta
4.02 |de rodadura y cunetas, ml 4,767.00 Q 39.25| Q 187,104.75
con material
elastomérico

4.03 | Conformacién de m2 Q 385.10] Q 369,696.00

ml 1,30000 | @ 680 Q 884000
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rampas de acceso 960.00
vehicular f'c= 3,000PSI,
de espesor e=0.15m
(incluye curado y
aplicacién de acabado
rayado)

5 |ESTRUCTURAS DE DRENAJE

Cuneta de 3,000 PSI, de
espesor €=0,15m, ancho
promedio de 0.65m
(incluye curado y
acabado de cernido gris
en caras vistas)
Bordillo de concreto f'c=
3,000PSI, de espesor
e=0.15my altura
5.02 | h=0.40m, incluye el ml 1,930.00 Q 272.80 526,504.00
| curado y acabado de
cernido gris en caras
vistas.
Suministro e instalacion
de transversal (incluye
cabezal de salida,
5.03 |tuberia de PVC 36" ml 11.30 Q 7,657.00f Q- 86,524.10
Corrugado AASHTO M
M304 y disipador de -
energia)
Relleno controlado,
compactado en capas de
0.20m con material s 145.00 O 9L O gk A
selecto
6 |CONSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS
6.01 Movimientos de poste
i de energia eléctrica
Suministro y reparacién
de tuberia de PVC de
agua potable en
6.02 |didmetros desde 1/2" ml Q 185.00 Q 106,375.00
ik 575.00
hasta 4" (incluye la
instalacion de accesorios
a diferentes didmetros)
Pintura termoplastica
6.03 | (lineas centrales y ml 3,900.00 Q 39.30f Q 153,270.00
laterales) ;
Suministro e instalacion
de vialetas i 393,00 | B GARRL Q 1414300
Sefiales de trafico
restrictivas de metal
(SR), ver detalle en
planos constructivos
Sefiales de tréfico
preventivas de metal
(SP), ver detalle en
planos constructivos . 1
Levantar los brocales de
6.07 |pozos a la nueva altura unidad 6.00 Q 3,11505| Q 18,6590.30
del pavimento

(Somom desarroliof
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5.01 m2 1,170.00 Q  390.00 Q 456,300.
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5.04

unidad 4.00 Q 10,950.00f Q  43,800.00

6.04

6,05 unidad 6.00 Q 2665000 Q  15,990.00

6.06 unidad 9.00 Q 207925 Q  18,713.25




Canal de concreto .
6.08 | DIl rafiia de ml 5.50 Q 3,64490| Q  20,046.95 |
metal para drenaje !
pluvial ——
Tapaderas de concreto :
s.09 |MERBERacH0de | | 2.00 Q 290535| Q 581070
registro de drenaje 1
pluvial =
7 | MEDIDAS DE MITIGACION AMBIENTAL x‘
Siembra de érboles
7.01 | como medida de unidad 100.00 Q 98.10f Q 9,810.00
mitigacién
TOTAL EN QUETZALES Q. 6,999,218.00
TOTAL EN LETRAS: SEIS MILLONES NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL DOSCIENTOS
DIECIOCHO QUETZALES EXACTOS

TERCERA: VALOR DEL CONTRATO. El valor del contrato asciende a la cantidad de SEIS MILLONES
NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL DOSCIENTOS DIECIOCHO QUETZALES EXACTOS (Q.
6,999,218.00) que incluye el impuesto al valor agregado IVA. CUARTA: FINANCIAMIENTO: Los
fondos para la ejecucién del proyecto, provienen del convenio suscrito entre LA MUNICIPALIDAD
y el CONSEJO DEPARTAMENTAL DE DESARROLLO, GUATEMALA REGION | (METROPOLITANA),
namero AE-02-2025, de fecha veintinueve de mayo de dos mil veinticinco (29/05/2025), para el
efecto LA MUNICIPALIDAD se encargara de la tramitacién de los fondos respectivos con cargoala

partida presupuestaria siguiente.

Programa Pmsg‘r‘:ma Proyecto | Actividad | Obra | Renglén | Geografico | Fuente | Organismo | Corelativo
19 01 001 000 009 33 1058 31 0101 0004

Los pagos se realizarén en la forma siguiente: a) el veinte por ciento (20%) de anticipo del valor
total del contrato equivalente a un monto de un millén trescientos noventa y nueve mil
ochocientos cuarenta y tres quetzales con sesenta centavos (Q.1,399,843.60) se cancelard
después de la aprobacion del presente instrumento legal por la autoridad superior de la
Municipalidad y presentacién de la fianza de cumplimiento de contrato por un equivalente al 10%
y fianza de anticipo por un 20% ambas junto con las certificaciones de autenticidad
correspondientes (Articulo 65, 66 y 69 de la Ley de Contrataciones del Estado y Articulo 55, 56,
57 y 59 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado), el anticipo serd amortizado en
cada pago realizado al contratista hasta cubrir el cien por ciento del mismo, |a fianza deberd de
estar vigente hasta su total amortizacion (Articulo 58 del Reglamento de la Ley de Contrataciones
) del Estado), en caso de rescisién del contrato EL CONTRATISTA debers facturar el anticipo
pendiente de amortizar. b) El saldo del ochenta por ciento (80%) liquido restante se cancelar de
acuerdo a las estimaciones de trabajo presentadas por la empresa ejecutora y aprobadas por el
supervisor designado. QUINTA: VARIACION AL MONTO DEL CONTRATO: EL CONTRATISTA podré
solicitar las variaciones del valor del contrato las cuales se podran efectuar hasta un veinte por
ciento (20%) en mas o en menos al valor original del contrato ajustado. Para el efecto debera
emitir: 6rdenes de cambio, érdenes de trabajo suplementario o acuerdos de trabajo extra, planos
en los que indique modificaciones realizadas, para el trabajo extra adicionalmente deberin ser

entregados los renglones unitarios por cada renglén incluido que serdn aprobadas por la autoridad
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superior de LA MUNICIPALIDAD, cualesquiera de los documentos que se emitan para la variacién

del contrato original tendré previa revisién y aceptacion por parte del Supervisor Municipal qUesms

tenga a su cargo el proyecto. Cuando las variaciones excedan del porcentaje antes indicado, y nzg} \
sobrepasen el cuarenta por ciento (40%) del valor original ajustado del contrato, se celebrarDﬂ

nuevo contrato adicional. SEXTA: SOLICITUD DE LOS PAGOS: el contratista debers presentar antz& g

la Direccién Municipal de Planificacién la documentacién siguiente: A) PAGO DE ANTICIPO: pre

al pago correspondiente el contratista debera cumplir con la entrega de lo siguiente: a) Fianza

ALCALDIA

Anticipo que cubra el cien por ciento (100%) del monto a otorgar. b) Impresion de la bitdco

digital autorizada por la Contraloria General de Cuentas (primera y Gltima hoja); ¢) Cronograma de
inversién del anticipo y cronograma de ejecucién de los trabajos, aprobados por la Autoridad
Competente. d) Original de constancia de colegiado activo del profesional que intervendra en la
ejecucion de la obra por parte del contratista. B) SEGUNDO PAGO:; a) Carta de Solicitud para el
pago de estimacion emitida por el contratista debidamente firmada y sellada en papel
membretado de la empresa; b) Cinco (5) originales de Estimacién de trabajo firmada, sellada y
timbrada por EL CONTRATISTA, supervisor municipal y Director Municipal de Planificacién; ¢)

Declaracion jurada por parte del contratista haciendo constar que la informacién consignada en la

Estimacion es veridica; d) Cinco (5) originales del Informe fotogréfico a colgr qu;‘kﬂg\je
ejecucion del proyecto u obra reportado, con firma y sello del propietario o representante iega\l . N
la empresa; e) Cinco (5) originales de fotografia a color que evidencie la instalacion del rétulol de

identificacion del proyecto u obra; f) Fotocopia de la bitacora digital autorizada por la Sgntralotfa
General de Cuentas, con los registros de ejecucién del proyecto u obra correspondientes al
periodo de la estimacion; g) Original de pruebas de laboratorio cuando aplique, timbradas,
firmadas y selladas; h) Original de Certificados de calidad de los materiales, firmados y sellados; i)

Constancia de colegiado activo del profesional que interviene en la ejecucién de la obra por parte

del contratista. C) SIGUIENTES PAGOS: a) Carta de solicitud para el pago de estimacion emitida
por EL CONTRATISTA debidamente firmada y sellada en papel membretado de la empresa; b)
Cinco (5) originales de Estimacién de trabajo firmada, sellada y timbrada por el contratista,
supervisor municipal y Director Municipal de Planificacién; ¢) Declaracién jurada por parte del
contratista hacienda constar que la informacién consignada en la Estimacién es veridica; d) Cinco
(5) originales del Informe fotogréfico a color que reflejen la ejecucién del proyecto u obra
reportada, con firmay sello del propietario o representante legal de la empresa; e) Impresion de la

bitdcora autorizada por la Contraloria General de Cuentas, con los registros de ejecucion del

proyecto u obra correspondientes al periodo de la estimacion; f) Original de pruebas de
laboratorio cuando aplique, timbradas, firmadas y selladas; g) Original de Certificados de calidad
de los materiales; h) Constancia de colegiado activo del profesional que interviene en la ejecucion

de la obra por parte del contratista. D) ULTIMO PAGO: a) Carta de notificacion por parte del

contratista a la Municipalidad informando que la obra se encuentra finalizada en el 100% de
avance fisico; b) Cinco (5) originales de Estimacion de trabajo firmada, sellada y timbrada por el

contratista, supervisor municipal y Director Municipal de Planificacién; ¢) Declaracién jurada por




parte del contratista haciendo constar que la informacién consignada en la Estimacion es veridica;
d) Cinco (5) originales del Informe fotogréfico a color que reflejen el estado de ejecucion del
proyecto u obra, firmado y sellado por representante de la empresa; e) Impresion de la bitacora
digital autorizada por la Contraloria General de Cuentas, con los registros de ejecucion del
proyecto u obra correspondientes al periodo de la estimacién; f) Copia de pruebas de laboratorio
cuando aplique; g) Copia de Certificados de calidad de los materiales; h) Constancia de colegiado
activo del profesional que interviene en la ejecucion de la obra por parte del contratista; j) Original
de Fianza de Conservacion de Obra con su respectiva certificacién; k) Original de Fianza de Saldos
Deudores con su respectiva certificacién; I) Entrega de cinco (5) juegos de planos finales. SEPTIMA:
FORMA DE PAGO: para cada pago el contratista tendrd que haber cumplido con los requisitos de
la cldusula anterior y presentar a la Direccién Municipal de Planificacién excepto para el pago en
concepto de anticipo, Factura original que cumpla con todos los requisitos de ley. Los cheques
serdn entregados en la Direccién de Administracion Financiera Integrada Municipal, se entregaran
cheques unicamente al propietario, representante legal o mandatario de la empresa, de no ser
posible deberd nombrar una persona a través de un documento firmado y sellado por el
Propietario y/o Representante Legal para dicho tramite, adjuntando copia del Documento
Personal de Identificacién. Los pagos se realizaran de conformidad con los desembolsos realizados
por el Consejo Departamental de Desarrollo, estos pueden ser parcial o totalmente sobre una
estimacion de trabajo presentada por el contratista segun sea el caso, previo al pago final tendra
que estar suscrita el acta de recepcion y liquidacién de contrato. OCTAVA: PROGRAMA DE
TRABAJO Y DE EJECUCION DEL ANTICIPO. Dentro de los cinco dias siguientes a la fecha de
notificacién de la aprobacién de este contrato, EL CONTRATISTA debe entregar un cronograma
detallado de trabajo y un programa de ejecucién del anticipo, firmado y sellado por el Propietario
y/o Representante Legal y el profesional nombrado por la empresa para la supervision del
proyecto, en original y cinco (5) copias, los cronogramas deberan estar aprobados por el
supervisor municipal por medio de firma en cada cronograma y deberan contar con el visto bueno
7 del Alcalde Municipal (dentro). NOVENA: PLAZO DEL CONTRATO: A) PLAZO CONTRACTUAL: EL
- CONTRATISTA se obliga a terminar totalmente y a entera satisfaccién de LA MUNICIPALIDAD los
trabajos a que se refiere este contrato, en un plazo de ciento ochenta (180) dias calendario
contados a partir de la fecha que sean iniciados los mismos, previa suscripcién del acta de inicio, el
proyecto tendra que iniciar dentro de los siguientes diez (10) dias habiles contados a partir del
pago de anticipo, el contratista podréd solicitar el inicio de los trabajos sin haber recibido el
anticipo, para ello notificard por escrito al Supervisor Municipal el dia previsto para el inicio de los
trabajos, el Supervisor Municipal daré respuesta dentro de los tres dfas habiles siguientes de
recibido el oficio; B) PRORROGA DE PLAZO CONTRACTUAL: en la prérroga convenida de mutuo
acuerdo mediante aceptacién por escrito de ambas partes, ya sea por solicitud de LA
MUNICIPALIDAD o por parte de EL CONTRATISTA, la autoridad competente deberd justificar la
necesidad, procedencia y conveniencia de la misma y siempre que el atraso no sea imputable al

contratista. 1) En el procedimiento de Unica prérroga a solicitud de LA MUNICIPALIDAD, se debera
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cumplir como minimo, con los requisitos siguientes: a) LA MUNICIPALIDAD solicitara por escrito al
contratista o proveedor, la prérroga del contrato, al menos quince dias antes al vencimiento dgzlu
contrato; b) EL CONTRATISTA deberd informar por escrito su decisién, dentro de los cinco di G}
siguientes de recibida la solicitud. 2) en los casos que EL CONTRATISTA sea el que solicgﬁ
prorrogar, por cualquier otra causa no imputada a él, este deberd informar con al menos treinii{l
dias habiles antes del vencimiento del plazo contractual, los renglones que seran objeto

prorroga, asi como la justificacion de los que no prorrogara, a efecto que su solicitud sea analiz

ALCALDIA

por la autoridad correspondiente, para que determine si la prérroga puede ser autorizada. C)

caso de suspensién de la obra, por caso fortuito o causa de fuerza mayor la prérroga podra ser
solicitada por el contratista dentro del plazo de diez (10) dias de ocurrido el hecho. EL
CONTRATISTA notificard al supervisor municipal o al director (a) de la Direccién Municipal de
Planificacién, en los casos que proceda, indicando las implicaciones en la ejecucion del contrato
para que se levante el acta correspondiente. Para el caso de Unica prérroga contractual a esta le
serd aplicable lo siguiente: a) Cuando se ordene la suspensidn temporal de los trabajos, por causas
no imputables a EL CONTRATISTA, se levantardn actas al inicio y al final de dicha suspension. En el
acta en la que se haga constar la finalizacién de la suspensién de los trabajos, se consignard el

plazo para la prérroga contractual; b) cuando por cualquier otra causa no i'm;iuta\ble a EL

no a lo solicitado. (Articulo 51 de la Ley de Contrataciones del Estado y Articuld

Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado). DECIMA: RETRASO EN LA EJECUCION DE LA

OBRA: conforme el articulo 85 de la Ley de Contrataciones del Estado EL CONTRATISTA, serd

sancionado con el pago de una multa que se aplique entre el uno al cinco por millar del monto de
los trabajos que no se hayan ejecutado o presentado oportunamente, por cada dia de atraso en
que incurra EL CONTRATISTA desde la fecha de terminacion pactada hasta la total conclusion de
los mismos, en ningin caso podrd ser superior su conjunto al monto de la garantia de
cumplimiento. Para el efecto de la multa, se tomard en cuenta solo la parte proporcional de

atraso, por lo que su aplicacion no debe afectar la parte de cumplimiento parcial. El Reglamento

de la Ley de Contrataciones del Estado, especifica los porcentajes y procedimientos
correspondientes. DECIMA PRIMERA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES: En las relaciones de LA
MUNICIPALIDAD con EL CONTRATISTA, regira lo siguiente: A) LA MUNICIPALIDAD: a) Direccion \
Municipal de Planificacién: 1. Decidird los asuntos técnicos y administrativos que sean sometidos
a su consideracién por el Supervisor designado para el efecto. 2. Decidird todos los asuntos
relativos al cambio de planos y especificaciones, con la aprobacién de la Autoridad Administrativa
Superior. 3. Tiene autoridad sobre el Supervisor Municipal y debe resolver todos los asuntos
relacionados con la obra a su cargo. b) Supervisor Municipal: 1. Hara supervisiones al menos una
(1) vez por semana al proyecto segun su criterio para un mejor desarrollo de la obra; 2. Anotara en

bitdcora lo supervisado en cada visita y todos aquellos asuntos relevantes o problemas que surjan
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en el proyecto; 3. Decidira los cambios que sean necesarios en la obra, de acuerdo a los planos y
especificaciones técnicas, debiendo realizar los tramites respectivos para la aprobacion de
documentos de cambio previamente aceptados por él y con el visto bueno de las autoridades
correspondientes; 4, Emitira los documentos que sean necesarios durante la ejecucién de la obra y
dictaminarad sobre la solicitud de extensién de plazo contractual; 5. El Supervisor Municipal
decidird todas las cuestiones que surjan respecto a la calidad, cantidad, trabajo ejecutado,
prosecucién del avance de la obra, interpretacion de planos y especificaciones; 6. Emitira opinién
sobre la forma de ejecucidon y del correcto y satisfactorio cumplimiento de los términos del
presente contrato; 7. Estd facultado para hacer cambios menores a los planos en el campo para
mejorar las caracteristicas del disefio o para solventar problemas que no se definen en planos
originales; 8. Realizara Informe técnico de la obra quincenalmente, con visto bueno del Director
Municipal de Planificacién, y deberd contar con el aval del Alcalde Municipal, estos tendrdn que
ser aprobados por la autoridad competente; 9. Gestionara y presentara las estimaciones de
trabajo realmente ejecutado de obra ante el Concejo Municipal para su aprobacién; 10. Cuando la
obra esté terminada y EL CONTRATISTA de aviso respectivo, este deberd verificar que se han
constituido las fianzas de Conservacién de obra y Saldos deudores, deberé realizar y verificar que
cumpla con lo establecido en el articulo 55 de la Ley de Contrataciones del Estado; 11. Deberd
gestionar ante la Secretaria Municipal la carta de satisfaccion del COCODE sobre la abra
terminada; 12) Debera revisar, dar su visto bueno y gestionar ante el Concejo Municipal la
aprobacién del programa de ejecucion del anticipo. B) EMPRESA CONTRATISTA: se compromete a
lo siguiente: a) Estimacién de Trabajo: serd presentada en el formato que LA MUNICIPALIDAD
establezca, proporcionada a través de la Direccion Municipal de Planificacién, debiendo cumplir
con lo siguiente: 1. Firmada y sellada por las autoridades competentes; contratista, supervisor{es)
por parte de empresa contratista, supervisor(a) municipal, Director Municipal de Planificacién y
Visto bueno del Alcalde Municipal, en el caso de los Supervisores deberan colocar el timbre
respectivo; 2. Deberd reflejar los renglones realmente ejecutados en obra, y que coincida con lo
establecido en bitédcora por parte de la supervisién; 3. Las cifras deberén ser expresadas en
quetzales; b) Supervisor por Parte del Contratista: 1. Sera Profesional colegiado activo
(ingeniero(a) civil o arquitecto(a)); 2. Har4 visitas a la obra por lo menos tres (3) veces a la semana,
coordinando con el Supervisor Municipal las visitas a la obra; 3. Llevara un registro diario de los
acontecimientos relevantes consignados en el libro de bitdcora autorizado por la Contraloria
General de Cuentas; 4. Deberd rendir informe de avance fisico - financiero quincenal a la
Municipalidad por medio de la Direccién Municipal de Planificacién y/o el Supervisor Municipal,
adjuntando copia electrénica de todo lo escrito en la bitdcora; 5. Presentars al supervisor las
estimaciones para pago que considere convenientes de acuerdo al avance fisico de la obra, en
periodos mensuales o parciales para su evaluacién, aprobacién y posterior traslado al Consejo
Departamental de Desarrollo y a la Administracién Financiera Municipal; c) Planos Finales de la
Obra Construida: La elaboracién y actualizacién por parte de EL CONTRATISTA de los planos

finales de la obra construida deben estar terminados cuando notifique que la obra esta concluida.
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Estos planos mostrardn la obra como fue realmente construida e incluira los cambios efectuados.
Dentro de los quince (15) dias siguientes a su recepcion, el Supervisor Municipal sefialard a EL
CONTRATISTA las correcciones pertinentes. EL CONTRATISTA, para la elaboracion de estos plano
finales tendra la colaboracién del Supervisor en lo que se refiere a informacién y datos técnicos;

Sefializacién y Alumbrado: EL CONTRATISTA suministrara y mantendré por su cuenta, en relacié

PALENCIA
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con la obra, todo el alumbrado, la sefializacién, proteccion, el cercado y la vigilancia cuando

donde sea necesario o lo requiera el Supervisor Municipal, para la proteccién de la obra, asi co

de los materiales y el equipo utilizados en ésta o para la seguridad y conveniencia del pablico

ALCALDIA

general; e) Proteccién del Medio Ambiente: EL CONTRATISTA serd responsable de velar porq
las medidas de mitigacion ambiental se cumplan a cabalidad y que no se afecte de otra forma no
prevista al ambiente en el drea de influencia del proyecto; f) Otras Obligaciones del Contratista: 1.
Se obliga a ejecutar la totalidad de los trabajos con entera sujecién a los planos, especificaciones
generales y técnicas; 2. Acatard las instrucciones y direcciones del Supervisor Municipal sobre
cualquier cuestion, mencionada o no en el contrato, que se relacione o tenga que ver con la obra;
3. Permitira que en cualquier momento el Supervisor Municipal inspeccione las instalaciones,

actividades y trabajos que se realicen e instruird a su personal a fin de que le brinde la atencién

persona o a la propiedad privada cualquiera que sea, que pudiera derivarse de actos y o
en la ejecucion del contrato o ser consecuencia de estos; 6. Serd responsable por cualesquiera
dafios o compensaciéon pagaderos por ley en relacion con accidente o lesién de cualquier
trabajador o persona empleada por EL CONTRATISTA; 7. Adoptara en todo momento

precauciones para impedir desérdenes o alteracién del orden publico de o entre sus empleados y

para preservar la paz y proteger a las personas y a las propiedades aledafias a la obra contra esa
posibilidad. 8, Velara por mantener el orden vehicular, previendo el uso de sus vehiculos y/a
camiones. 9. No sera permitido colocar materiales de cualquier naturaleza, desechos o equipo en
las propiedades colindantes, sin el consentimiento de los propietarios. 10. Al finalizar la obra y
antes de que ésta sea aceptada por la Comision Receptora, limpiard y retirard de la obra y
propiedades adyacentes, todas las obras provisionales, equipo, material sobrante o descartado,
basura y armazones temporales; restaurard en una forma aceptable toda propiedad, ya sea
publica o privada, que haya dafiado durante la ejecucién del trabajo; 11, Cualquier cambio en la
cantidad o calidad de los materiales y renglones de trabajo, hecho sin autorizacién previa y escrita
del Supervisor, serd por su cuenta y exclusivo riesgo; 12. Elaborar y colocar en el lugar fisico en
que se realice el proyecto u obra, un rétulo que indique el nombre, procedencia del
financiamiento, meta a ejecutar, Unidad Ejecutora responsable, costo y tiempo estimado de
ejecucion. 13. Es obligacién de EL CONTRATISTA incluir en la ejecucién del proyecto u obra las

medidas de mitigacién o reduccién de riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta




“Anslisis de Gestién de Riesgo para Proyectos de Inversion Publica, -AGRIP-. 14. Cuando aplique o
a solicitud del supervisor debera entregar llaves debidamente identificadas correspondientes a |a

obra, en la cantidad de juegos que se soliciten. DECIMA SEGUNDA: RESCISION DEL CONTRATO: 1)

LA MUNICIPALIDAD podra sin responsabilidad alguna de su parte rescindir unilateralmente el
presente contrato, por las causas siguientes: a) Si EL CONTRATISTA no principia los trabajos dentro
del plazo estipulado para el efecto. b) En caso de evidente negligencia de EL CONTRATISTA en la
ejecucion del trabajo. ¢) Si a EL CONTRATISTA se le embargare el equipo, maquinaria, fondos e
implementos que usa en la obra. d) Si EL CONTRATISTA no presentare las fianzas a que esta
obligado conforme este contrato. e) Si EL CONTRATISTA es declarado judicialmente en quiebra. 2)
En caso de cancelacién parcial o total de la ejecucion del trabajo contratado, LA MUNICIPALIDAD
pagara a EL CONTRATISTA: a) El valor de los trabajos terminados o en proceso de terminacion
segun certificacion de El Supervisor de la Obra, deducidos los pagos efectuados previamente y el
valor de cualquier reclamo que LA MUNICIPALIDAD pudiera tener contra EL CONTRATISTA con
base en este contrato. 3) Podra rescindirse el contrato por causa de fuerza mayor o caso fortuito
debidamente comprobado. 4) El presente contrato podrd rescindirse por mutuo acuerdo de las
partes. En cualquier caso, de rescision del presente contrato, si hubiere saldo por amortizar del
anticipo otorgado, el contratista debera realizar una factura por el monto pendiente de amortizar,
para que este forme parte del pago realizado a EL CONTRATISTA, segtin se establece en el articulo
57 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA TERCERA: VISUALIZACION DEL
PROYECTO: A) Obligacion del registro de la georreferencia: LA MUNICIPALIDAD: 1. Ingresara las
coordenadas geograficas del proyecto en el Sistema Nacional de Inversién Plblica; 2. Serd quien
registre en Guatecompras de forma oportuna y en el apartado correspondiente la informacién
relacionada con las direcciones publicas de protocolo proporcionadas por el contratista, por medio
de las cuales se visualizard la informacién. B) Obligacién para la publicacién de la informacién a
través de un dispositivo de grabacion digital: EL CONTRATISTA: El contratista deberd cumplir con
lo que establece el articulo 89 del Decreto 36-2024 de la Ley del Presupuesto General de Ingresos
y Egresos del Estado para el Ejercicio Fiscal, el que indica “..agregar una cldusula en los
_contratos de obras, que obligue a las empresas contratadas a colocar y mantener en pleno
funcionamiento dispositivos de grabacién digital para visualizar en linea el desarrollo integral de
las obras a través de internet, para realizar el monitoreo y seguimiento que permita a la
poblacién observar el avance fisico de las mismas.” Por lo que deberd realizar la instalacién de un
dispositivo de grabacién digital respectivas en relacién al archivo electrénico histérico, basdndose
en la legislacion guatemalteca se debe considerar mantener el hipervinculo activo en el sistema
Guatecompras, durante el periodo de tiempo que establece la ley en relacién a los proveedores
del estado, posterior a la finalizacién del proyecto. Es responsabilidad de la empresa contratada el
resguardo y contenido de la informacién que se visualice por medio de las direcciones publicas de
protocolos proporcionados, tal es el caso por los medios a su disposicién, DECIMA CUARTA:
PERSONAL Y SALARIOS. EL CONTRATISTA por su propia cuenta y bajo su responsabilidad pagara

los sueldos y salarios de sus trabajadores, cuotas de Seguro Social y demds obligaciones y
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prestaciones establecidas en las leyes laborales del pafs, eximiendo a LA MUNICIPALIDAD de
cualquier obligacién o responsabilidad en tal concepto: asi mismo, EL CONTRATISTA se
compromete a contratar personal de mano de obra calificada como minimo el cuarenta por

ciento (40%) deberd ser de la comunidad beneficiada. DECIMA QUINTA: FISCALIZACION: LA

<
<
MUNICIPALIDAD y EL CONTRATISTA se obligan a: 1) Contribuir al desarrollo de las actividades de z&‘
Q

fiscalizacién que por mandato legal debe efectuar la Contraloria General de Cuentas y/o Auditoria

Interna cuando corresponda, proporcionando a las mismas los documentos, libros y cualquief

ALCALDIA

informacion que los auditores requieran, y 2) Que para un efectivo seguimiento de las operacione§
y para facilitar el proceso de fiscalizacion, todos los fondos que reciban del estado o sean producto
de colectas publicas, deben constituirse en una cuenta bancaria que permite el efectivo control de

los ingresos y egresos de la misma y tener los registros contables en forma separada de

cualesquiera otros fondos que reciban. DECIMA SEXTA: ESTIPULACIONES VARIAS: a) Este
Contrato se elabora de acuerdo a las Bases del Evento, Especificaciones Generales, Técnicas y
Planos del Proyecto, las cuales forman parte del presente contrato, asi como la oferta presentada
por EL CONTRATISTA. b) También forman parte de este contrato las drdenes de cambio, drdenes
de trabajo suplementario, acuerdos de trabajos extras aprobados por la autoridad superior y

demas documentos que emita LA MUNICIPALIDAD para la ejecucién del proyectd, suscritas por EL

manifiesta haber revisado cuidadosamente los documentos y reconocido en el campo |
donde se ejecutaran los trabajos, aceptando expresamente lo contenido en el presente contrato.
Cuando sea emitida la aprobacién de cualquier documento de cambio y/o ampliacién de plazo
contractual, a través de la Secretaria Municipal deberd iniciarse con la elaboracién, aprobacién y

notificacién de la adenda al contrato respectivo, notificando las partes involucradas, a la

Contraloria General de Cuentas y a otra institucién que sea necesario para el debido proceso.

DECIMA SEPTIMA: FIANZAS: EL CONTRATISTA debera otorgar a favor y a entera satisfaccién de LA

MUNICIPALIDAD extendidas por una afianzadora legalmente autorizada para operar e
Guatemala, las fianzas siguientes: 1) FIANZA DE ANTICIPO: EL CONTRATISTA previo a la entrega
del anticipo acordado en el presente contrato, presentarad una fianza para garantizar el monto del
anticipo, equivalente al ciento por ciento del mismo. 2) FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO: EL CONTRATISTA previo a la aprobacién del presente contrato, debe presentar fianza
de cumplimiento, que tendrd por objeto garantizar todas las obligaciones que asume EL
CONTRATISTA, en virtud de este contrato, asi como también debe garantizar cualquier falla o
desperfectos que aparecieren durante la ejecucion de la obra, antes que se constituya la garantia
de canservacién. Dicha fianza debe extenderse por el equivalente al diez por ciento (10%) del valor
total del contrato y garantizara: a) con el diez por ciento (10%) el pago de salarios y prestaciones
laborales de los trabajadores de EL CONTRATISTA; b) Con el noventa por ciento (90%) restante, el

cumplimiento del contrato de acuerdo con las especificaciones y demds documentos




contractuales, asi como la ejecucién de la obra dentro del plazo estipulado. Esta fianza de
cumplimiento debe manténerse vigente hasta que LA MUNICIPALIDAD extienda constancia de
haber recibido a su entera satisfaccién la fianza de conservacién de obra. LA MUNICIPALIDAD
podra hacer efectiva la fianza de cumplimiento de conformidad con los procedimientos siguientes:
A) Por incumplimiento de EL CONTRATISTA en la ejecucion de los trabajos dentro del plazo
estipulado en el contrato, con base en el informe que rinda el Supervisor de la Obra,
acompafiando el acta o actas respectivas y otros documentos. LA MUNICIPALIDAD hara solicitud
de pago a la afianzadora, la cual debera efectuar el pago dentro del plazo correspondiente, segin
lo previsto en el articulo 1030 del Cédigo de Comercio. B) En caso de mala o defectuosa calidad de
la obra, para lo cual se seguird el mismo procedimiento de la literal anterior. 3) FIANZA DE
CONSERVACION DE OBRA: Esta garantia consistira en una fianza que EL CONTRATISTA debers
otorgar a favor de LA MUNICIPALIDAD al momento de notificar la finalizacién de la obra que
sustituird la fianza de cumplimiento del contrato, por un monto equivalente al quince por ciento
(15%) del valor original del contrato conforme lo regulado en el primer parrafo del articulo 67 de
la Ley de Contrataciones del Estado. Esta fianza debe mantenerse en vigor dieciocho (18) meses
contados a partir de la fecha del acta de recepcién definitiva de la obra y hasta que LA
MUNICIPALIDAD extienda la constancia de que no existen reclamos pendientes de ser satisfechos
por EL CONTRATISTA, relacionados con fallas en el trabajo imputables a éste, a juicio de LA
MUNICIPALIDAD, y ocurridos durante este periodo, debiéndose levantar el acta correspondiente
dentro de los tres dias previos al vencimiento de los dieciocho meses, haciendo constar si existen
reclamos por calidad pendientes de ser satisfechos, para los efectos de renovacién de esta fianza.
La Fianza de Conservacién de Obra cubrird el valor de reparacién de los desperfectos que
aparecieren en la obra durante el tiempo de su vigencia, debido a procedimientos técnicos mal
empleados o a la mala calidad de los materiales utilizados, siempre que sean imputables a EL
CONTRATISTA. El vencimiento de tiempo de responsabilidad previsto en el parrafo anterior no
exime a EL CONTRATISTA de las responsabilidades de destruccién o deterioro de la obra debido a
dolo o culpa de su parte, por el plazo de cinco (5) afios, a partir de la recepcion definitiva de la
obra. 4) FIANZA DE SALDOS DEUDORES: Esta fianza se prestara por un monto equivalente al cinco
por ciento (5%) del valor original del contrato, que garantizaré los saldos deudores a favor de la
Municipalidad o de terceros en la liquidacién, la que debera presentarse como requisito previo a la
recepcién de la obra. Aprobada la liquidacién, si no hubiera saldos deudores se cancelara esta
garantia. DECIMA OCTAVA: FLUCTUACION DE PRECIOS: LA MUNICIPALIDAD y EL CONTRATISTA,
convienen en que durante el periodo de ejecucion de la obra no se aceptara fluctuacién de precios
de los renglones de trabajo objeto del presente contrato. DECIMA NOVENA: RECEPCION

DEFIN INIQUITO. Inspecciones: EL CONTRATISTA deberd permitir en
cualquier momento que los representantes autorizados por LA MUNICIPALIDAD inspeccionen en

las instalaciones, actividades y trabajos que se realicen e instruirs a su personal para que atienda

en todo lo que requieran. Inspeccién y Recepcién Final: De conformidad con lo establecido en los
articulos 55, 56 y 57 de la Ley de Contrataciones del Estado, se seguira el siguiente procedimiento:




MUNI

JSomos desarrollo!

139229
UL )

.....A."{

i trabajos y con esta diligencia se interrumpira el plazo de ejecucién del proyecto conforme los zui

términos del contrato o adendas autorizadas. 2) El Supervisor Municipal hara inspeccién final DB

dentro de los siguientes quince (15) dias hébiles, plazo dentro del cual, si la obra no est4 conforme z& ’5
L
e

a planos y especificaciones, manifestard por escrito sus observaciones a EL CONTRATISTA para que

éste proceda a corregir las deficiencias. 3) Si los trabajos se encuentran correctamente concluidos,,

ALCALDIA

39220 el Supervisor Municipal rendird informe pormenorizado a LA MUNICIPALIDAD, la que dentro de

los cinco dias siguientes nombrara la Comisién Receptora y Liquidadora de la obra, integrada con

s} | tres miembros, con la que colaborardan el Supervisor Municipal, EL CONTRATISTA o su
e /€
IBA 8| representante. 4) La Comisién Receptora debera elaborar el acta de recepcion definitiva de la obra
30 = ; ; o o . ? ; .
: ';' dentro de los treinta y cinco (35) dias siguientes a la fecha de notificacion de su nombramiento. Si
92

la Comisién comprueba que los trabajos estan ejecutados satisfactoriamente, suscribira el acta de
recepcion final de los mismos, y en caso contrario hard constar lo siguiente: a) Las correcciones o

g| trabajos extras que debe efectuar EL CONTRATISTA. b) El tiempo a emplearse. éfgi'éi-. iempo para

obra sera la del cierre de la dltima acta, 7) LA MUNICIPALIDAD a partir de la fecha del acta velard por la

conservacion de la obra. Liguidacién: Inmediatamente después que la obra haya sido recibida, la

7 g Comisién en un plazo de noventa (90) dias, procederd a efectuar la liquidacién del contrato y a

35 3 establecer el importe de los pagos o cobros que deban hacerse a EL CONTRATISTA. Igual

11s L procedimiento se observard en caso de rescision o resoluciéon del contrato. Aprobacién de la

2 Liguidacién: La Comisidn deberd practicar la liquidacién, dentro de los noventa (90) dias siguientes a la

i i - g fecha del acta de recepcién definitiva de la obra. Si transcurrido dicho plazo la Comisién no ha suscrito

el acta correspondiente, EL CONTRATISTA presentara a LA MUNICIPALIDAD un proyecto de .

oE liquidacion. LA MUNICIPALIDAD aprobara o improbara la liquidacién o el proyecto presentado por EL

_-'- g CONTRATISTA dentro del mes siguiente de recibida la documentacién correspondiente. Si vencido este

31 -:um‘ ; plazo no se produce ninguna resolucién, con la peticion de aprobacion presentada por EL
39224

CONTRATISTA se tendra resuelta favorablemente. Finiquito: aprobada la liquidacion como lo establece

el articulo 57 de la Ley de Contrataciones del Estado, se otorgara el finiquito reciproco entre las partes,
queiiégdl_bb;a de sus obligaciones contractuales, salvo lo dispuesto en el articulo 67 de la Ley. (Articulo
48 del R ento de la Ley de Contrataciones del Estado). VIGESIMA: CONTROVERSIAS: Los

Togtgl

pﬁprgqﬁtui; ienen expresamente en que cualquier diferencia, reclamacion o controversia, que
)xsﬂfmglgrae{m} las partes, derivadas del presente contrato, agotada la via conciliatoria, se resolverad
cJﬁfBr;ﬁé‘ alo dispuesto en la Ley de lo Contencioso Administrativo. VIGESIMA PRIMERA: “CLAUSULA
RELATIVA AL COHECHO: Yo el Contratista, manifiesto que conozco las penas relativas al delito de
cohecho, asi como las disposiciones contenidas en el Capitulo Il del Titulo XIIl del Decreto 17-73 del :

.

Congreso de la Republica, Cédigo Penal. Adicionalmente, conozco las normas juridicas que !PFul_tap ala |
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Autoridad Superior de la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas que pudieren

corresponderme, incluyendo la inhabilitacion en el Sistema GUATECOMPRAS". NDA:
PRQHIBIQQN DE CESION DE TRASPASO Y SUB-CONTRATOS. Queda prohibido a EL CONTRATISTA,

ceder, gravar, enajenar y traspasar en cualquier forma los derechos y obligaciones que adquiera por
este contrato. Asi mismo, no podra subcontratar la ejecucién parcial de la obra, salvo que sea
totalmente necesario el mismo y tendrda que ser aprobado por el supervisor Municipal, Director
Municipal de Planificacién, Alcalde Municipal y Concejo Municipal. En el caso que se autorizara realizar
subcontratos, los subcontratistas deberan estar inscritos en el Registro de Precalificados y no estar
comprendidos en ninguna de las prohibiciones establecidas en la Ley de Contrataciones del Estado,
para el efecto EL CONTRATISTA, deberd presentar la informacién que LA MUNICIPALIDAD le requiera
sobre los subcontratos. VIGESIMA TERCERA: TRABAJOS RECHAZADOS, REBAJAS POR TRABAIOS NO
CORREGIDOS, CORRECCIONES DESPUES DE TERMINADOS LOS TRABAJOS. EL CONTRATISTA removerd

dentro del tiempo que se le indique, del lugar de trabajo cualquier parte defectuosa de la obra, debido

a deficiencia, por negligencia o cualguier otro hecho o acto de EL CONTRATISTA y que hubiere sido
rechazado por el supervisor Municipal por no estar conforme con los documentos contractuales. EL
CONTRATISTA sustituird o reconstruird cualquier parte defectuosa de la obra, de acuerdo con el
presente contrato, sin costo alguno para LA MUNICIPALIDAD y, ademds, asume desde ahora la
obligacién de reparar y pagar cualquier dafio o destruccién que se ocasione por tal sustitucién o
reconstruccién. En caso de que EL CONTRATISTA no remueva la parte del trabajo rechazado del lugar,
dentro del plazo que se fije, El Supervisor Municipal o LA MUNICIPALIDAD podré hacerlo sin ninguna
responsabilidad de su parte y deberd cargar su costo a EL CONTRATISTA. VIGESIMA CUARTA:
IMPUESTOS: EL CONTRATISTA estd obligado a pagar en las oficinas correspondientes, todos los
impuestos, tasas y contribuciones que de conformidad con las leyes de la materia le corresponda.
VIGESIMA QUINTA: LUGAR PARA RECIBIR NOTIFICACIONES: EL CONTRATISTA sefiala como lugar para
recibir notificaciones, citaciones y emplazamientos en la sede de la Empresa ubicada en 10 Avenida “A”
3-26 zona 2, Barrio Moderno, Guatemala, Guatemala y LA MUNICIPALIDAD sefiala la sede de la
Municipalidad, situada en Cantén Pueblo Nuevo, cero guion noventa y tres (0-93), Cabecera Municipal
de Palencia, departamento de Guatemala. VIGESIMA SEXTA: ACEPTACION. Ambos comparecientes,

declaramos nuestra conformidad con el contenido del presente instrumento legal en su totalidad y en

. cada una de sus cldusulas. Enterados de su contenido, validez y demés efectos legales, lo aceptamos y

ratificamos, en fe de lo cual firmamos el presente contrato que consta de siete hojas, impresas en su

anverso y reverso; asi mismo que rubricamos todas sus hojas, en DOS originales, uno para EL
CONTRATISTA y el otro par

Guadalupe Alberto Aguilar Jose Ale Ramirez Mansilla
ALCALDE MU PAL CONTRATISTA
PALENCIA
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AUTENTICA: En el Municipio de Palencia, departamento de Guatemala, el veintidés de julio del afio dos mil
veinticinco, como Notario DOY FE: Que las firmas que anteceden, son AUTENTICAS, por haber sido puestas
el dia de hoy en mi presencia por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, quien se identifica con
Documento Personal de Identificacion -DPI- con el Cédigo Unico de Identificacién, -CUI- ndmero un mil
novecientos noventa y nueve, espacio, noventa y cuatro mil cuatrocientos doce, espacio, cero ciento cinco,
(1999 94412 0105), extendido por el Registro Nacional de Personas, del Municipio de Palencia y Jose
Alejandro Ramirez Mansilla, quien se identifica con Documento Personal de Identificacion -DPI-, Cédigo
Unico de Identificacién -CUI- Un mil novecientos diecinueve espacio cincuenta y dos mil ciento sesenta y ocho
espacio cero cuatrocientos uno (1919 52168 0401), extendido por el Registro Nacional de las Personas de |a
Republica de Guatemala, quienes firman nuevamente. En fe de lo cual, firmo y sello la presente.
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NOTIFICACION 20251263

En Palencia, el dia seis (6) del mes de agosto del ario dos mil

veinticinco,siendolas ____horasy ____ minutos, en la Secretarfa

Municipal ubicada en 0 avenida 0-93 Cantén Pueblo Nuevo de ésta
cabecera municipal, notifique a: Laura Guiseida Moreno Gomez;

Directora de Compras. El contenido del punto CUARTO: del
acta 63-2025 de fecha veintinueve de julio del afio dos mil

veinticinco, de la sesiéon publica ordinaria de Concejo Municipal, con

relaci(')n d. Dar su aprobacién en todas y cada una de sus partes al CONTRATO
ADMINISTRATIVO NUMERO CERO TRECE GUION DOS MIL VEINTICINCO (013-2025)
CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, CUENTADANCIA NO. 2022-100-
105-22-001, EVENTO: “MEJORAMIENTO CAMINO RURAL EN 3RA CALLE A, CANTON

PUEBLO NUEVO,CABECERA MUNICIPAL DE PALENCIA, GUATEMALA”. Vista por
medio de cédula que entregué a:
; quien quedé
debidamente enterado(a) y de conformidad __ firmé.

@M Nl DIRECCION DE
PALENCIA CCOMPRAS
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El Infrascrito Secretario Municipal de Palencia, Municipio del Departamento de
Guatemala.
CERTIFICA:
Que para el efecto tiene a la vista el libro No. L2 62,703 de Actas Ordinarias del Concejo
Municipal, autorizado por la Contraloria General de Cuentas, en el que aparece inscrita; la
que en sus puntos conducentes dice --

ACTA NOMERO 63-2025: sesion publica ordinaria celebrada por el Honorable

Concejo Municipal de Palencia, Departamento de Guatemala, el dia martes veintinueve de
julio de dos mil veinticinco (29/07/2025); reunidos en la Sala de Sesiones del Concejo
Municipal, del Edificio Municipal, la que es presidida por el sefior Alcalde Municipal,
Guadalupe Alberto Reyes Aguilar. Con la asistencia presencial de los Sindicos
Municipales Primero y Segundo Sefiores Emeterio Rodas Aguilar y Oswaldo Pérez
Guevara y los Concejales del Primero al Séptimo en su orden: Ramiro Tercero Aquino,
José Ovidio Itzep Montenegro, Nery Guillermo Sanuncini Garrido, José Arturo Lemus
Alvizures, Carlos Rodolfo Herrera Lorenzana, Juan de Jesiis Osorio Gémez y Walfred
Orlando Franco Canté; asi también se encuentra presente el Secretario Municipal Edgar
René Cardona Pantaledn. Siendo las siete horas con dos minutos se procedié como sigue:

CUARTO: se dio lectura al CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO CERO TRECE
GUION DOS MIL VEINTICINCO (013-2025) CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD
DE  PALENCIA, CUENTADANCIA No. 2022-100-105-22-001, EVENTO:
“MEJORAMIENTO CAMINO RURAL EN 3RA CALLE A, CANTON PUEBLO NUEVO,
CABECERA MUNICIPAL DE PALENCIA, GUATEMALA” Y contratista:
CONSTRUCTORA COLMENA, de fecha veintitrés de julio de dos mil veinticinco
(23/07/2025). Suscrito por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, en representacion
de la Municipalidad de Palencia y José Manuel Lépez Pérez quien actia en su calidad de
Propietario de la entidad denominada CONSTRUCTORA COLMENA, para efectos del
contrato el contratista esta obligado de conformidad con las especificaciones, planos y
demas documentacion técnica, a ejecutar la obra, del evento denominado:
“MEJORAMIENTO CAMINO RURAL EN 3RA CALLE A, CANTON PUEBLO NUEVO,
CABECERA MUNICIPAL DE PALENCIA, GUATEMALA”, por un monto de CUATRO
MILLONES NOVECIENTOS NOVENTA Y OCHO MIL QUETZALES EXACTOS
(Q.4,998,000.00), que incluye el impuesto al valor agregado IVA. El Concejo Municipal,
enterado del contenido del contrato indicado, de considerar que el mismo llena los requisitos
legales correspondientes y en el uso de las funciones que le confieren los Articulos 3, 9, 33
y 35 del Codigo Municipal, Decreto 12-2002, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones del Estado
y sus reformas, por unanimidad de los presentes, ACUERDA: |) Dar su aprobacion en todas
y cada una de sus partes al CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO CERO TRECE
GUION DOS MIL VEINTICINCO (013-2025) CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD
DE  PALENCIA, CUENTADANCIA  No.  2022-100-105-22-001, EVENTO:
“MEJORAMIENTO CAMINO RURAL EN 3RA CALLE A, CANTON PUEBLO NUEVO,
CABECERA MUNICIPAL DE PALENCIA, GUATEMALA” Y contratista:
CONSTRUCTORA COLMENA, de fecha veintitrés de julio de dos mil veinticinco
(23/07/2025). Suscrito por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, en representacion
de la Municipalidad de Palencia y José Manuel Lépez Pérez quien actua en su calidad de
Propietario de la entidad denominada CONSTRUCTORA COLMENA, descrito en la parte
expositiva del presente. ll) Certifiquese para los efectos consiguientes.

V|GES|M0 TERCERO: No habiendo nada mas que hacer constar se finaliza la

presente en el mismo lugar y fecha de su inicio, siendo las ocho horas con dieciséis minutos,
firmandose por quienes intervinieron y fue su deseo hacerlo. Damos Fe. Firmas: llegible
Guadalupe Alberto Reyes Aguilar; Alcalde Municipal, ilegible Emeterio Rodas Aguilar; Sindico
Primero Municipal, ilegible Oswaldo Pérez Guevara; Sindico Segundo Municipal, ilegible Ramiro
Tercero Aquino; Concejal Primero Municipal, ilegible José Ovidio Itzep Montenegro; Concejal
Segundo Municipal, ilegible Nery Guillermo Sanuncini Garrido; Concejal Tercero Municipal,
ilegible José Arturo Lemus Alvizures; Concejal Cuarto Municipal, ilegible Carlos Rodolfo Herrera
Lorenzana; Concejal Quinto Municipal, ilegible Juan de Jests Osorio Gémez, Concejal Sexto
Municipat=ilegible Walfred Orlando Franco Canté; Concejal Séptimo Municipal, ilegible Edgar
R&ng-Cardo . retario Municipal. estan los sellos resnectivos.
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CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: 013-2025
CUENTADANCIA NUMERO No 2022-100-105-22-001.

PROYECTO: “MEJORAMIENTO CAMINO RURAL EN 3RA CALLE A, CANTON PUEBLO NUEVO,
BECERA MUNICIPAL DE PALENCIA, GUATEMALA”,

UBICACION: CANTON PUEBLO NUEVO, CABECERA MUNICIPAL DE PALENCIA, GUATEMALA.
CONTRATISTA: “CONSTRUCTORA COLMENA.”

En el municipio de Palencia, departamento de Guatemala a los veintitrés dias del mes de julio del

novecientos noventa y nueve (1999) noventa y cuatro mil cuatrocientos doce (94412) cero
cero cinco (0105), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la Republica &
Guatemala -RENAP-, actio en representacion de LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA come
ALCALDE MUNICIPAL, calidad que acredito con: a) Fotocopia legalizada del Acuerdo de
Nombramiento nimero cero trece guion dos mil veintitrés (013-2023), de Junta Electoral del
Departamento de Guatemala, de fecha veintiuno de julio del dos mil veintitrés (21/07/2023), b)
Certificacion del Acta nimero cero cinco guion dos mil veinticuatro (05-2024) de la sesidn publica
solemne celebrada por el Concejo Municipal el quince de enero de dos mil veinticuatro
(15/01/2024), en donde consta la toma de posesion del cargo, suscrita en el libro de actas
Ordinarias del Concejo Municipal de la Municipalidad de Palencia. ¢) Cuentadancia identificada
con el nimero dos mil veintidés guion cien guion ciento cinco guion veintidés guion cero cero uno
(2022-100-105-22-001) otorgado por la Contraloria General de Cuentas a la Municipalidad de
Palencia. Y quien en el curso del presente contrato se me denominard indistintamente como LA
MUNICIPALIDAD o LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA; por otra parte Jose Manuel Lopez Pérez, de
cuarenta y cinco (45) afios de edad, casado, comerciante, guatemalteco, con residencia en
Sacatepéquez Santa Lucia Milpas Altas, me identifico con Documento Personal de Identificacion -
DPI-, Cédigo Unico de Identificacién —CUI- un mil ochocientos treinta y siete (1837) cuarenta y seis
mil trescientos ochenta y cuatro (46384) cero trescientos nueve (0309) extendido por el Registro
Nacional de las Personas de la Republica de Guatemala ~RENAP-, actio en mi calidad de

Propietario de la empresa denominada CONSTRUCTORA COLMENA, lo cual acredito con acredit

con Patente de Comercio de la Empresa inscrita en el Registro Mercantil de la Repdblica de
Guatemala, bajo el nimero de Registro quinientos dos mil doscientos treinta y ocho
(502238), Folio doscientos cincuenta y dos (252) Libro cuatrocientos sesenta y cuatro
(464) categoria UNICA de Empresas Mercantiles, inscrita en fecha cuatro de noviembre de
dos mil ocho (04/11/2008) y emitida el veintiocho de enero de dos mil veintidés ¢S
(28/01/2022), y quien para efecto del presente contrato se me denominard como EL ~

CONTRATISTA. Ambos manifestamos ser de los datos de identificacion consignados, que nos



encontramos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles y que las representaciones que
ejercemos son suficientes de conformidad con la ley y a nuestro juicio para otorgar el presente:
CONTRATO ADMINISTRATIVO DE EJECUCION DE OBRA NUMERO 013-2025: MEJORAMIENTO
CAMINO RURAL EN 3ERA. CALLE A, CANTON PUEBLO NUEVO, CABECERA MUNICIPAL DE
PALENCIA, GUATEMALA contenido en las cldusulas siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL: El presente
contrato se suscribe con base a lo establecido en los articulos: 2, 5, 7, 9, 33, 35, 52, 53, 67, 68, 72,
y 73 del Cédigo Municipal y sus Reformas; articulos 9, 17, 18, 36, 47, 48 y 49 de la Ley de
Contrataciones del Estado y sus Reformas; y Articulo 42 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado y sus Reformas. El evento objeto del presente contrato se identifica con
el Nimero de Operacién en Guatecompras ~NOG- veintiséis millones doscientos ochenta y un mil
siete (26281007). De conformidad con el procedimiento establecido en la Ley de Contrataciones
del Estado. SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: EL CONTRATISTA estd obligado de conformidad

con las especificaciones, planos y demas documentacién técnica, a ejecutar la obra, que

comprende los siguientes renglones de trabajo, precios unitarios y totales: ~-——s-—-—-seem—coo .

PRECIO PRECIO
No. DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD
UNITARIO TOTAI.A "

1.00 | TRABAJOS PRELIMINARES
1.01 | Replanteo topogréfico ml 913.00 Q 9.75 Q 890175
1.02 | Limpieza, Chapeo y Destronque ml 913.00 Q 719] Q 6,564.47

Desmontaje, limpieza, retiro y
1.03 | traslado de adoquin existente a m2 2,901.00 Q 36.21 Q 105,045.21

bodega municipal

Corte, demolicién y retiro de T
1.04 bordilio de-soncnto ediconts mi 1,826.00 Q 42.59 Q 77,769.34

Corte, demolicién y retiro de
1.05 banqueta de toncreto ekistente m2 600.00 Q 47.67 Q 28,6?2.00_

2.00 | MOVIMIENTO DE TIERRAS
Corte y nivelacién de la

g Pt A m2 4,184.00 Q 6252 Q 261,583.68
2.02 ﬁ::::;::%":;::;ﬂ:f::’ . m3 3,563.60 Q  5384| Q 191,864.22
2.03 :set'::':u:::'““m' e m3 262.30 Q 34500| Q 90,493.50
3.00 | BASE

3.01 ;;';: d?;::':::l'::o(;”o'z"’“c"" m3  [836.90 Q 32226 | Q 269,699.39

4.00 | SUPERFICIE DE RODADURA

Pavimento de concreto hidrdulico R
::a:':,mm';? ‘:abc;';: "‘r;fl':ddo“": m2 3,712.10 Q 45817 | Q1,700,772.86
sisado sobre carpeta de rodadura)
Corte y sellado de juntas de o
concreto (en carpeta de rodadura,
bordillos y cunetas) con material o 1niy Q 03 Qi areal
bituminoso

Conformacién de rampas de
acceso vehicular f'c= 3,000 PSI de
4.03 | espesor e= 0.15 m (incluye curado m2 1,200.00 Q 222.02 Q 266,424.00
y aplicacién de acabado de
cernido gris)

5.00 | ESTRUCTURAS DE DRENAJE

4,01

4.02
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Cuneta tipo L de 3,000 PSI, de
espesor e=0.15 m. ancho 0.65
metros (incluye curado y acabado
de cernido gris en caras vistas en
ubicaciones definidas en los
planos constructivos)

5.01 ml

498.20

Q 291.30

Q

145,125.66

Bordillo de concreto f'c= 3,000
PSI, de espesor e= 15 cm y altura
h=0.40 m (altura de bordillo
h=0.30 m y diente de h=0.10 m)
incluye el curado y acabado de
cernido gris en caras vistas en
ubicaciones definidas en los
planos constructivos

5.02 mi

1,327.80

Q 226.61

Q

300,892.76

Suministro e instalacién de
transversal tipo Bdveda (incluye
aproche de ingreso y salida con
5.03 | muros cortina, diente y aletones ml
de concreto ciclépeo definidos en
planos constructivos + tuberia de
acero corrugada de 140")

9.00

Q 67,199.74

a

604,797.66

Fabricacion e instalacién de rejilla
metalica segun disefio de planos
constructivos + aplicacion de 2
manos de pintura anticorrosiva

5.04 ml

30.00

Q 898.60

26,958.00

Cuneta trapezoidal de concreto
f'c= 3,000 PSI y t= 0.10 m con
acabado de cemento liso en caras
internas

5.05 mi

30.00

Q 264.25

7,927.50

6.00 | CONSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS

6.01 | Movimientos de poste de energia

eléctrica Sieiaes

2.00

Q 7,254.00

14,508.00

Suministro y reparacién de tuberia
de PVC de agua potable en

6.02 | didmetros de 1" a 4" (incluye la ml
instalacion de accesorios en
diferentes didmetros)

390.00

Q 51.25

19,987.50

Pintura termoplastica (lineas

i centrales y laterales)

ml

2,739.00

Q 28.03

76,774.17

Senales de tréfico restrictivas de
6.04 | metal (SR), ver detalle en planos unidad
constructivos

15.00

Q 2,189.20

32,838.00

Sefiales de tréfico preventivas de
6.05 | metal (SP), ver detalle en planos unidad
constructivos

8.00

Q 2,231.13

17,849.04

Construccién de timulo de
concreto hidraulico definido en
6.06 | planos constructivos con unidad
aplicacién de pintura de tréfico
como sefalizacién

1.00

Q 897517

8,975.17

7.00 | MEDIDAS DE MITIGACION AMBIENTAL

Siembra de arboles como medida
7.01 | de mitigacién (con altura unidad
promedio de ;.50 m)

10.00

Construccién de muros de
contencion con gaviones y base
7.02 de concreto ciclépeo con

" | proteccién de geotextil como
-| parte de medidas de mitigacién
| con detalles y ubicacién definida

m3

300.00

Q  2,204.00

Canton Pueblo Nuevo O-¢
www.munipalencia.gol




[ en planos constructivos tipo MC-1 | [ |

TOTAL EN QUETZALES Q. 4,998,000.00

TOTAL EN LETRAS: Cuatro millones novecientos noventa y ocho mil quetzales exactos

TERCERA: VALOR DEL CONTRATO. El valor del contrato asciende a la cantidad de CUATRO
MILLONES NOVECIENTOS NOVENTA Y OCHO MIL QUETZALES EXACTOS (Q. 4,998,000.00) que
incluye el impuesto al valor agregado IVA. CUARTA: FINANCIAMIENTO: Los fondos para la
ejecucién del proyecto, provienen del convenio suscrito entre LA MUNICIPALIDAD y el CONSEJO
DEPARTAMENTAL DE DESARROLLO, GUATEMALA REGION | (METROPOLITANA), nimero AE-06-
2025, de fecha veintinueve de mayo de dos mil veinticinco (29/05/2025), para el efecto LA
MUNICIPALIDAD se encargara de la tramitacion de los fondos respectivos con cargo a la partida

presupuestaria siguiente:
Sub

Programa Proyecto | Actividad | Obra | Renglén | Geogréfico | Fuente | Organismo | Correlativo
19 01 001 000 010 331 105 31 0101 0004
Los pagos se realizaran en la forma siguiente: a) el veinte por ciento (20%) de anticipo del valor

total del contrato equivalente a un monto de novecientos noventa y nueve mil seiscientos
quetzales (Q.999,600.00) se cancelara después de la aprobacién del presente instrumento legal
por la autoridad superior de la Municipalidad y presentacién de la fianza de cumplimiento de
contrato por un equivalente al 10% y fianza de anticipo por un 20% ambas junto con las
certificaciones de autenticidad correspondientes (Articulo 65, 66 y 69 de la Ley de Contrataciones
del Estado y Articulo 55, 56, 57 y 59 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado), ¢!
anticipo sera amortizado en cada pago realizado al contratista hasta cubrir el cien por ciento del
mismo, la fianza debera de estar vigente hasta su total amortizacién (Articulo 58 del Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado), en caso de rescisién del contrato EL CONTRATISTA
deberd facturar el anticipo pendiente de amortizar. b) El saldo del ochenta por ciento (80%)
liquido restante se cancelard de acuerdo a las estimaciones de trabajo presentadas por la empresa
ejecutora y aprobadas por el supervisor designado. QUINTA: VARIACION AL MONTO DEL
CONTRATO: EL CONTRATISTA podrd solicitar las variaciones del valor del contrato las cuales se
podran efectuar hasta un veinte por ciento (20%) en més o en menos al valor original del contrato
ajustado. Para el efecto deberd emitir: 6rdenes de cambio, 6rdenes de trabajo suplementario o
acuerdos de trabajo extra, planos en los que indique modificaciones realizadas, para el trabajo
extra adicionalmente deberan ser entregados los renglones unitarios por cada renglén incluido
que seran aprobadas por la autoridad superior de LA MUNICIPALIDAD, cualesquiera de los
documentos que se emitan para la variacién del contrato original tendra previa revision y
aceptacion por parte del Supervisor Municipal que tenga a su cargo el proyecto. Cuando las
variaciones excedan del porcentaje antes indicado, y no sobrepasen el cuarenta por ciento (40%)
del valor original ajustado del contrato, se celebrara nuevo contrato adicional. SEXTA: SOLICITUD
DE LOS PAGOS: el contratista deberd presentar ante la Direccién Municipal de Planificacién la
documentacién siguiente: A) PAGO DE ANTICIPO: previo al pago correspondiente el contratista
debera cumplir con la entrega de lo siguiente: a) Fianza de Anticipo que cubra el cien por ciento

(100%) del monto a otorgar. b) Impresion de la bitacora digital autorizada por la Contraloria
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General de Cuentas; ¢) Cronograma de inversién del anticipo y cronograma de ejecucién de los
trabajos, aprobados por la Autoridad Competente. d) Original de constancia de colegiado activo
del profesional que intervendra en la ejecucién de |a obra por parte del contratista. B) SEGUNDO
PAGO: a) Carta de Solicitud para el pago de estimacién emitida por el contratista debidamente
firmada y sellada en papel membretado de la empresa; b) Cuatro (4) originales de Estimacién de

trabajo firmada, sellada y timbrada por EL CONTRATISTA, Supervisor Municipe

General de Cuentas, con los registros de ejecucién del proyecto u obra correspondientes al

periodo de la estimacion; g) Original de pruebas de laboratorio cuando aplique, timbradas,
firmadas y selladas; h) Original de Certificados de calidad de los materiales, firmados y sellados; i)
Constancia de colegiado activo del profesional que interviene en la ejecucién de la obra por parte
del contratista. C) SIGUIENTES PAGOS: a) Carta de solicitud para el pago de estimacién emitida
por EL CONTRATISTA debidamente firmada y sellada en papel membretado de la empresa; b)
Cuatro (4) originales de Estimacion de trabajo firmada, sellada y timbrada por el Contratista,
Supervisor Municipal, Supervisor Residente, Director Municipal de Planificacién y visto bueno de
Alcalde Municipal; ¢) Declaracién jurada por parte del contratista haciendo constar que la
informacién consignada en la Estimacion es veridica; d) Cuatro (4) originales del Informe
fotografico a color que reflejen la ejecucion del proyecto u obra reportada, con firma y sello del
propietario o representante legal de la empresa; e) Impresion de la bitdcora autorizada por la
Contraloria General de Cuentas, con los registros de ejecucién del proyecto u obra
correspondientes al periodo de la estimacién; f) Original de pruebas de laboratorio cuando
aplique, timbradas, firmadas y selladas; g) Original de Certificados de calidad de los materiales; h)
Constancia de colegiado activo del profesional que interviene en la ejecucién de la obra por parte
del contratista. D) ULTIMO PAGO: a) Carta de notificacion por parte del contratista a la
Municipalidad informando que la obra se encuentra finalizada en el 100% de avance fisico; b)

Cuatro (4) originales de Estimacién de trabajo firmada, sellada y timbrada por el Contratista,

Supervisor Municipal, Supervisor Residente, Director Municipal de Planificacién y visto bueno de
Alcalde Municipal; ¢) Declaracion jurada por parte del contratista haciendo constar que la
informacién consignada en la Estimacién es veridica; d) Cuatro (4) originales del Informe
fotografico a color que reflejen el estado de ejecucion del proyecto u obra, firmado y sellado por
répresentante de la empresa; e) Impresién de la bitdcora digital autorizada por la Contraloria

\ﬁ




Certificados de calidad de los materiales; h) Constancia de colegiado activo del profesional que
interviene en la ejecucién de la obra por parte del contratista; j) Original de Fianza de
Conservacién de Obra con su respectiva certificacion; k) Original de Fianza de Saldos Deudores con
su respectiva certificacién; 1) Entrega de cuatro (4) juegos de planos finales. SEPTIMA: FORMA DE
PAGO: para cada pago el contratista tendrd que haber cumplido con los requisitos de la clausula
anterior y presentar a la Direccion Municipal de Planificacion excepto para el pago en concepto de
anticipo, Factura original que cumpla con todos los requisitos de ley. Los cheques seran
entregados en la Direccién de Administracion Financiera Integrada Municipal, se entregardn
cheques unicamente al propietario, representante legal o mandatario de la empresa, de no ser
posible deberd nombrar una persona a través de un documento firmado y sellado por el
Propietario y/o Representante Legal para dicho tramite, adjuntando copia del Documento
Personal de Identificacion. Los pagos se realizardn de conformidad con los desembolsos realizados
por el Consejo Departamental de Desarrollo, estos pueden ser parcial o totalmente sobre una
estimacién de trabajo presentada por el contratista segun sea el caso, previo al pago final tendra
que estar suscrita el acta de recepcién de obra. OCTAVA: PROGRAMA DE TRABAIO Y DE
EJECUCION DEL ANTICIPO. Dentro de los cinco dias siguientes a la fecha de notificacién de la
aprobacién de este contrato, EL CONTRATISTA debe entregar un cronograma detallado de trabajo
y un programa de ejecucién del anticipo, firmado y sellado por el Propietario y/o Representante
Legal y el profesional nombrado por la empresa para la supervisién del proyecto, en original y
cuatro (4) copias, los cronogramas deberan estar aprobados por el supervisor municipal por medio
de firma en cada cronograma y deberdn contar con el visto bueno del Director Municipal de
Planificacién y del Alcalde Municipal. NOVENA: PLAZO DEL CONTRATO: A) PLAZO CONTRACTUAL:
EL CONTRATISTA se obliga a terminar totalmente y a entera satisfaccién de LA MUNICIPALIDAD
los trabajos a que se refiere este contrato, en un plazo de noventa (90) dias calendario contados a
partir de la fecha que sean iniciados los mismos, previa suscripcién del acta de inicio, el proyecto
tendré que iniciar dentro de los siguientes diez (10) dias hébiles contados a partir del pago de
anticipo, el contratista podré solicitar el inicio de los trabajos sin haber recibido el anticipo, para
ello notificard por escrito al Supervisor Municipal el dia previsto para el inicio de los trabajos, el
Supervisor Municipal daré respuesta dentro de los tres dias habiles siguientes de recibido el oficio;
B) PRORROGA DE PLAZO CONTRACTUAL: en la prérroga convenida de mutuo acuerdo mediante
aceptacion por escrito de ambas partes, ya sea por solicitud de LA MUNICIPALIDAD o por parte de
EL CONTRATISTA, la autoridad competente deberad justificar la necesidad, procedencia y
conveniencia de la misma y siempre que el atraso no sea imputable al contratista. 1) En el
procedimiento de unica prérroga a solicitud de LA MUNICIPALIDAD, se deberd cumplir como
minimo, con los requisitos siguientes: a) LA MUNICIPALIDAD solicitara por escrito al contratista o
proveedor, la prérroga del contrato, al menos quince dias antes al vencimiento del contrato; b) EL
CONTRATISTA deberé informar por escrito su decisién, dentro de los cinco dias siguientes de
recibida la .solici_qu. 2) en los casos que EL CONTRATISTA sea el que solicite prorrogar, por
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cualquier otra causa no imputada a él, este debera informar con al menos treinta dfas habiles
antes del vencimiento del plazo contractual, los renglones que seran objeto de prorroga, asi como
la justificacién de los que no prorrogard, a efecto que su solicitud sea analizada por la autoridad
correspondiente, para que determine si la prérroga puede ser autorizada. C) En caso de
suspension de la obra, por caso fortuito o causa de fuerza mayor la prérroga podré ser solicitada

por el contratista dentro del plazo de diez (10) dias de ocurrido el hecho. E

haga constar la finalizacién de la suspensién de los trabajos, se consignard el plazo para Id)

prorroga contractual; b) cuando por cualquier otra causa no imputable a EL CONTRATISA se afecte\L_>
el desarrollo normal de los trabajos, este hara la solicitud de Unica prdrroga al supervisor
municipal, exponiendo los motivos que |a justifica, quien emitira opinién al respecto y trasladara a
la autoridad administrativa superior de la dependencia, quien resolverd si da lugar o no a lo
solicitado. (Articulo 51 de la Ley de Contrataciones del Estado y Articulo 43 del Reglamento de la
Ley de Contrataciones del Estado). DECIMA: RETRASO EN LA EJECUCION DE LA OBRA: conforme

el articulo 85 de la Ley de Contrataciones del Estado EL CONTRATISTA, serd sancionado con el

pago de una multa que se aplique entre el uno al cinco por millar del monto de los trabajos que no
se hayan ejecutado o presentado oportunamente, por cada dia de atraso en que incurra EL
CONTRATISTA desde la fecha de terminacion pactada hasta la total conclusién de los mismos, en
ningln caso podrd ser superior su conjunto al monto de la garantia de cumplimiento. Para el
efecto de la multa, se tomard en cuenta solo la parte proporcional de atraso, por lo que su
aplicacion no debe afectar la parte de cumplimiento parcial. El Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, especifica los porcentajes y procedimientos correspondientes. DECIMA
PRIMERA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES: En las relaciones de LA MUNICIPALIDAD con EL
CONTRATISTA, regird lo siguiente: A) LA MUNICIPALIDAD: a) Direccién Municipal de

Planificacién: 1. Decidird los asuntos técnicos y administrativos que sean sometidos a su
consideracién por el Supervisor designado para el efecto. 2. Decidirad todos los asuntos relativos al

cambio de planos y especificaciones, con la aprobacién de la Autoridad Administrativa Superior. 3.

Tiene autoridad sobre el Supervisor Municipal y debe resolver todos los asuntos relacionados con
la obra a su cargo. b) Supervisor Municipal: 1. Hard supervisiones al menos una (1) vez por
semana al proyecto segun su criterio para un mejor desarrollo de la obra; 2. Anotara en bitdcora lo

supervisado en cada visita y todos aguellos asuntos relevantes o problemas que surjan en el




correspondientes; 4. Emitird los documentos que sean necesarios durante la ejecucion de la obra y
dictaminara sobre la solicitud de extension de plazo contractual; 5. El Supervisor Municipal
decidira todas las cuestiones que surjan respecto a la calidad, cantidad, trabajo ejecutado,
prosecucion del avance de la obra, interpretacion de planos y especificaciones; 6. Emitird opinidn
sobre la forma de ejecucion y del correcto y satisfactorio cumplimiento de los términos del
presente contrato; 7. Esta facultado para hacer cambios menores a los planos en el campo para
mejorar las caracteristicas del disefio o para solventar problemas que no se definen en planos
originales; 8. Realizard Informe técnico de la obra quincenalmente, estos tendrdn que ser
aprobados por la autoridad competente; 9. Gestionard y presentard las estimaciones de trabajo
realmente ejecutado de obra ante el Concejo Municipal para su aprobacién; 10. Cuando la obra
esté terminada y EL CONTRATISTA de aviso respectivo, este deberd verificar que se han
constituido las fianzas de Conservacién de obra y Saldos deudores, debera realizar y verificar que
cumpla con lo establecido en el articulo 55 de la Ley de Contrataciones del Estado: 11. Debera
gestionar ante la Direccién de Participacién Ciudadana la carta de satisfaccién del COCODE sobre
la obra terminada; 12) Debera revisar, dar su visto bueno y gestionar ante el Concejo Municipal |a
aprobacién del programa de ejecucién del anticipo. B) EMPRESA CONTRATISTA: se compromete a
lo siguiente: a) Estimacién de Trabajo: seré presentada en el formato que LA MUNICIPALIDAD
establezca, proporcionada a través de la Direccién Municipal de Planificacién, debiendo cumplir
con lo siguiente: 1. Firmada y sellada por las autoridades competentes; contratista, supervisor{es)
por parte de empresa contratista, supervisor(a) municipal, Director Municipal de Planificacién vy
Visto bueno del Alcalde Municipal, en el caso de los Supervisores deberin colocar el timbre
respectivo; 2. Deberd reflejar los renglones realmente ejecutados en obra, y que coincida con lo
establecido en bitdcora por parte de la supervisién; 3. Las cifras deberdn ser expresadas en
quetzales; b) Supervisor por Parte del Contratista: 1. Serd Profesional colegiado activo
(ingeniero(a) civil o arquitecto(a)); 2. Har4 visitas a la obra por lo menos tres (3) veces a la semana,
coordinando con el Supervisor Municipal las visitas a la obra; 3. Llevard un registro diario de los
acontecimientos relevantes consignados en el libro de bitacora autorizado por la Contraloria
General de Cuentas; 4. Deberd rendir informe de avance fisico — financiero quincenal a la
Municipalidad por medio de la Direccién Municipal de Planificacién y/o el Supervisor Municipal,
adjuntando copia electrénica de todo lo escrito en la biticora; 5. Presentars al supervisor las
estimaciones para pago que considere convenientes de acuerdo al avance fisico de la obra, en
periodos mensuales o parciales para su evaluacién, aprobacién y posterior traslado al Consejo
Departamental de Desarrollo y a la Administracién Financiera Municipal; ¢) Planos Finales de la
Obra Construida: La elaboracién y actualizacién por parte de EL CONTRATISTA de los planos
finales de la obra construida deben estar terminados cuando notifique que la obra esta concluida.
Estos planos mostrarén la obra como fue realmente construida e incluira los cambios efectuados.
Dentro de los quince (15) dias siguientes a su recepcién, el Supervisor Municipal sefialard a EL

CONTRATISTA las correcciones pertinentes. EL CONTRATISTA, para la elaboracién de estos planos
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finales tendré la colaboracién del Supervisor en lo que se refiere a informacién y datos técnicos; d)
Sefializacién y Alumbrado: EL CONTRATISTA suministrara y mantendra por su cuenta, en relacién
con la obra, todo el alumbrado, la sefalizacién, proteccién, el cercado y la vigilancia cuando y
donde sea necesario o lo requiera el Supervisor Municipal, para la proteccién de la obra, asi como
de los materiales y el equipo utilizados en ésta o para la seguridad y conveniencia del ptblico en

general; e) Proteccién del Medio Ambiente: EL CONTRATISTA sera responsable de velar porque

las medidas de mitigacién ambiental se cumplan a cabalidad y que no se afecte ge-¢ "st }
A

actividades y trabajos que se realicen e instruira a su personal a fin de que le brinde la atencién
respectiva, proporciondndole la informacién que sea requerida; 4. Estd obligado a gestionar un
libro (Bitdcora Digital), el cual debe estar autorizado por la Contraloria General de Cuentas, para
llevar el historial de los trabajos a realizarse, éste debera estar habilitada previo al inicio de la
obra; 5. Sera responsable por los dafios, perjuicios y/o lesiones a cualquier persona o a la
propiedad privada cualquiera que sea, que pudiera derivarse de actos y omisiones en la ejecucién
del contrato o ser consecuencia de estos; 6. Serd responsable por cualesquiera dafios o
compensacion pagaderas por ley en relacidn con accidente o lesién de cualquier trabajador o
persona empleada por EL CONTRATISTA; 7. Adoptard en todo momento precauciones para
impedir desordenes o alteracion del orden publico de o entre sus empleados y para preservar la
paz y proteger a las personas y a las propiedades aledafias a la obra contra esa posibilidad. 8.
Velara por mantener el orden vehicular, previendo el uso de sus vehiculos y/o camiones. 9. No
sera permitido colocar materiales de cualquier naturaleza, desechos o equipo en las propiedades
colindantes, sin el consentimiento de los propietarios. 10. Al finalizar la obra y antes de que ésta
sea aceptada por la Comisién Receptora, limpiard y retirard de la obra y propiedades adyacentes,
todas las obras provisionales, equipo, material sobrante o descartado, basura y armazones
temporales; restaurard en una forma aceptable toda propiedad, ya sea publica o privada, que haya

dafiado durante la ejecucion del trabajo; 11. Cualquier cambio en la cantidad o calidad de los

materiales y renglones de trabajo, hecho sin autorizacién previa y escrita del Supervisor, serd por
su cuenta y exclusivo riesgo; 12, Elaborar y colocar en el lugar fisico en que se realice el proyecto u

obra, un rétulo que indique el nombre, procedencia del financiamiento, meta a ejecutar, Unidad

T
riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta “Andlisis de Gestién de Riesgo pa (. §
Proyectos de Inversién Publica, -AGRIP-. 14. Cuando aplique o a solicitud del supervisor debera A 3

entregar llaves debidamente identificadas correspondientes a la obra, en la cantidad de jueg
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que se soliciten. DECIMA SEGUNDA: RESCISION DEL CONTRATO: 1) LA MUNICIPALIDAD podré sin

responsabilidad alguna de su parte rescindir unilateralmente el presente contrato, por las causas
siguientes: a) Si EL CONTRATISTA no principia los trabajos dentro del plazo estipulado para el
efecto. b) En caso de evidente negligencia de EL CONTRATISTA en la ejecucién del trabajo. ) Si a
EL CONTRATISTA se le embargare el equipo, maquinaria, fondos e implementos que usa en la
obra. d) Si EL CONTRATISTA no presentare las fianzas a que estd obligado conforme este contrato.
e) Si EL CONTRATISTA es declarado judicialmente en quiebra. 2) En caso de cancelacién parcial o
total de la ejecucion del trabajo contratado, LA MUNICIPALIDAD pagara a EL CONTRATISTA: a) El
valor de los trabajos terminados o en proceso de terminacion segun certificacién de El Supervisor
de la Obra, deducidos los pagos efectuados previamente y el valor de cualquier reclamo que LA
MUNICIPALIDAD pudiera tener contra EL CONTRATISTA con base en este contrato. 3) Podrd
rescindirse el contrato por causa de fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobado. 4) El
presente contrato podrd rescindirse por mutuo acuerdo de las partes. En cualquier caso, de
rescision del presente contrato, si hubiere saldo por amortizar del anticipo otorgado, el contratista
debera realizar una factura por el monto pendiente de amortizar, para que este forme parte del
pago realizado a EL CONTRATISTA, segln se establece en el articulo 57 del Reglamento de la Ley
de Contrataciones del Estado. DECIMA TERCERA: VISUALIZACION DEL PROYECTO: A) Obligacion
del registro de la georreferencia: LA MUNICIPALIDAD: 1. Ingresar4 las coordenadas geograficas del
proyecto en el Sistema Nacional de Inversién Publica; 2. Serd quien registre en Guatecompras de
forma oportuna y en el apartado correspondiente la informacién relacionada con las direcciones
publicas de protocolo proporcionadas por el contratista, por medio de las cuales se visualizars la
informacién. B) Obligacién para la publicacién de la informacién a través de un dispositivo de
grabacion digital: EL CONTRATISTA: El contratista deberd cumplir con lo que establece el articulo
89 del Decreto 36-2024 de la Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado para el
Ejercicio Fiscal, el que indica “...agregar una cldusula en los contratos de obras, que obligue a los
contratistas a colocar y mantener en pleno funcionamiento dispositivos de grabacién digital
para visualizar en linea el desarrollo integral de las obras a través de internet y proveer el enlace
a la entidad contratante para realizar el monitoreo y seguimiento que permita a la poblacién
observar el avance fisico de las mismas.” Por lo que deberd realizar la instalacién de un
dispositivo de grabacién digital respectivas en relacién al archivo electrénico histérico, basandose
en la legislacién guatemalteca se debe considerar mantener el hipervinculo activo en el sistema
Guatecompras, durante el periodo de tiempo que establece la ley en relacién a los proveedores
del estado, posterior a la finalizacién del proyecto. Es responsabilidad de la empresa contratada el
resguardo y contenido de la informacién que se visualice por medio de las direcciones publicas de
protocolos proporcionados. WW EL CONTRATISTA por su
propia cuenta y bajo su responsabilidad pagara los sueldos y salarios de sus trabajadores, cuotas
de Seguro Social y demés obligaciones y prestaciones establecidas en las leyes laborales del pais,
eximiendo a LA MUNICIPALIDAD de cualquier obligacién o responsabilidad en tal concepto: asi
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mismo, EL CONTRATISTA se compromete a contratar personal de mano de obra calificada como
minimo el veinte por ciento (20%) deberd ser de la comunidad beneficiada. DECIMA QUINTA:
FISCALIZACION: LA MUNICIPALIDAD y EL CONTRATISTA se obligan a: 1) Contribuir al desarrollo de

las actividades de fiscalizacién que por mandato legal debe efectuar la Contraloria General de
Cuentas y/o Auditoria Interna cuando corresponda, proporcionando a las mismas los documentos,

libros y cualquier informacion que los auditores requieran, y 2) Que para un efettivo-seguimiento

presentada por EL CONTRATISTA. b) También forman parte de este contrato las drdenes de

cambio, ¢érdenes de trabajo suplementario, acuerdos de trabajos extras aprobados por la
autoridad superior y demas documentos que emita LA MUNICIPALIDAD para la ejecucion del
proyecto, suscritas por EL CONTRATISTA, el Supervisor Municipal y el Alcalde Municipal; y los
programas de trabajo aprobados por la Municipalidad. Queda entendido que EL CONTRATISTA se
obliga a cumplir con las disposiciones contenidas en los documentos indicados en esta cldusula. EL
CONTRATISTA manifiesta haber revisado cuidadosamente los documentos y reconocido en el
campo los lugares donde se ejecutardn los trabajos, aceptando expresamente lo contenido en el
presente contrato. Cuando sea emitida la aprobacién de cualquier documento de cambio y/o
ampliacién de plazo contractual, a través de la Secretaria Municipal deberd iniciarse con la
elaboracion, aprobacién y notificacidon de la ampliacién al contrato respectivo, notificando las
partes involucradas, a la Contraloria General de Cuentas y a otra institucién que sea necesario

para el debido proceso. DECIMA SEPTIMA: FIANZAS: EL CONTRATISTA deberd otorgar a favor y a

entera satisfaccion de LA MUNICIPALIDAD extendidas por una afianzadora legalmente autorizada
para operar en Guatemala, las fianzas siguientes: 1) FIANZA DE ANTICIPO: EL CONTRATISTA previo
a la entrega del anticipo acordado en el presente contrato, presentara una fianza para garantizar
el monto del anticipo, equivalente al ciento por ciento del mismo. 2) FIANZA DE CUMPLIMIENTO
DE CONTRATO: EL CONTRATISTA previo a la aprobacion del presente contrato, debe presentar

fianza de cumplimiento, que tendrd por objeto garantizar todas las obligaciones que asume EL

CONTRATISTA, en virtud de este contrato, asi como también debe garantizar cualquier falla o
desperfectos que aparecieren durante la ejecucién de la obra, antes que se constituya la garantia
de conservacién. Dicha fianza debe extenderse por el equivalente al diez por ciento (10%) del valor
total del contrato y garantizara: a) con el diez por ciento (10%) el pago de salarios y prestaciones
laborales de los trabajadores de EL CONTRATISTA; b) Con el noventa por ciento (90%) restante, el
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cumplimiento del contrato de acuerdo con las especificaciones y demds documentos

contractuales, asi como la ejecucién de la obra dentro del plazo estipulado. Esta fianza de
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cumplimiento debe mantenerse vigente hasta que LA MUNICIPALIDAD extienda constancia de
haber recibido a su entera satisfaccion la fianza de conservacién de obra. LA MUNICIPALIDAD
podra hacer efectiva la fianza de cumplimiento de conformidad con los procedimientos siguientes:
A) Por incumplimiento de EL CONTRATISTA en la ejecucién de los trabajos dentro del plazo
estipulado en el contrato, con base en el informe que rinda el Supervisor de la Obra,
acompaiiando el acta o actas respectivas y otros documentos. LA MUNICIPALIDAD hara solicitud
de pago a la afianzadora, la cual debera efectuar el pago dentro del plazo correspondiente, segtin
lo previsto en el articulo 1030 del Cédigo de Comercio. B) En caso de mala o defectuosa calidad de
la obra, para lo cual se seguird el mismo procedimiento de la literal anterior. 3) FIANZA DE
CONSERVACION DE OBRA: Esta garantia consistira en una fianza que EL CONTRATISTA debers
otorgar a favor de LA MUNICIPALIDAD al momento de notificar la finalizacién de la obra que
sustituira la fianza de cumplimiento del contrato, por un monto equivalente al quince por ciento
(15%) del valor original del contrato conforme lo regulado en el primer parrafo del articulo 67 de
la Ley de Contrataciones del Estado. Esta fianza debe mantenerse en vigor dieciocho (18) meses
contados a partir de la fecha del acta de recepcién definitiva de la obra y hasta que LA
MUNICIPALIDAD extienda la constancia de que no existen reclamos pendientes de ser satisfechos
por EL CONTRATISTA, relacionados con fallas en el trabajo imputables a éste, a juicio de LA
MUNICIPALIDAD, y ocurridos durante este periodo, debiéndose levantar el acta correspondiente
dentro de los tres dfas previos al vencimiento de los dieciocho meses, haciendo constar si existen
reclamos por calidad pendientes de ser satisfechos, para los efectos de renovacién de esta fianza.
La Fianza de Conservacién de Obra cubrird el valor de reparacién de los desperfectos que
aparecieren en la obra durante el tiempo de su vigencia, debido a procedimientos técnicos mal
empleados o a la mala calidad de los materiales utilizados, siempre que sean imputables a EL
CONTRATISTA. El vencimiento de tiempo de responsabilidad previsto en el parrafo anterior no
exime a EL CONTRATISTA de las responsabilidades de destruccién o deterioro de la obra debido a
dolo o culpa de su parte, por el plazo de cinco (5) afios, a partir de la recepcién definitiva de la
obra. 4) FIANZA DE SALDOS DEUDORES: Esta fianza se prestara por un monto equivalente al cinco
por ciento (5%) del valor original del contrato, que garantizaré los saldos deudores a favor de la
Municipalidad o de terceros en la liquidacion, la que debera presentarse como requisito previo a la
recepcion de la obra. Aprobada la liquidacién, si no hubiera saldos deudores se cancelard esta
garantia. DECIMA OCTAVA: FLUCTUACION DE PRECIOS: LA MUNICIPALIDAD y EL CONTRATISTA,

convienen en que durante el periodo de ejecucién de la obra no se aceptara fluctuacién de precios

de los renglones de trabajo objeto del presente contrato. DECIMA NOVENA: RECEPCION
DEFIN O. Inspecciones: EL CONTRATISTA deberd permitir en

cualquier momento que los representantes autorizados por LA MUNICIPALIDAD inspeccionen en

las instalaciones, actividades y trabajos que se realicen e instruird a su personal para que atienda

en todo lo que requieran. | ién Final: De conformidad con lo establecido en los
articulos 55, 56 y 57 de la Ley de Contrataciones del Estado, se seguira el siguiente procedimiento:
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1) Cuando la obra esté terminada, EL CONTRATISTA deberd constituir las fianzas de conservacién
de obra y de saldos deudores y dar aviso por escrito al Supervisor Municipal de la conclusién de los
trabajos y con esta diligencia se interrumpira el plazo de ejecucién del proyecto conforme los
términos del contrato o ampliaciones autorizadas. 2) El Supervisor Municipal haré inspeccién final

dentro de los siguientes quince (15) dias hébiles, plazo dentro del cual, si la obra no estd conforme

a planos y especificaciones, manifestara por escrito sus observaciones a EL CO A para que

tres miembros, con la que colaboraran el Supervisor Municipal, EL CONTRATI

representante. 4) La Comision Receptora debera elaborar el acta de recepcion definitiva de la obr

AECALDIA

dentro de los treinta y cinco (35) dias siguientes a la fecha de notificacién de su nombramiento.

la Comisién comprueba que los trabajos estdn ejecutados satisfactoriamente, suscribird el acta de
recepcion final de los mismos, y en caso contrario haré constar lo siguiente: a) Las correcciones o
trabajos extras que debe efectuar EL CONTRATISTA. b) El tiempo a emplearse. ¢) Si el tiempo para
ejecutar los trabajos se incluye dentro del plazo contractual o si procede conceder tiempo
adicional para ejecutarlo. 5) Al recibirse el aviso por escrito del delegado residente, de
encontrarse satisfechos los requerimientos de la Comisioén Receptora, ésta dentro del término de
cinco (5) dias procederd a efectuar nueva inspeccion, suscribiendo el acta respectiva. 6) La fecha
de recepcion definitiva de la obra serd la del cierre de la ultima acta. 7) LA MUNICIPALIDAD a
partir de la fecha del acta velard por la conservacién de la obra. Liquidacién: Inmediatamente
después que la obra haya sido recibida, la Comisidn en un plazo de noventa (90) dias, procedera a
efectuar la liquidacion del contrato y a establecer el importe de los pagos o cobros que deban
hacerse a EL CONTRATISTA. Igual procedimiento se observard en caso de rescisién o resolucion del
contrato. Aprobacién de la Liquidacién: La Comision debera practicar la liquidacién, dentro de los
noventa (90) dias siguientes a la fecha del acta de recepcion definitiva de la obra. Si transcurrido
dicho plazo la Comisién no ha suscrito el acta correspondiente, EL CONTRATISTA presentard a LA
MUNICIPALIDAD un proyecto de liquidacién. LA MUNICIPALIDAD aprobard o improbard la
liquidacién o el proyecto presentado por EL CONTRATISTA dentro del mes siguiente de recibida la

documentacion correspondiente. Si vencido este plazo no se produce ninguna resolucién, con la

peticion de aprobacién presentada por EL CONTRATISTA se tendrd resuelta favorablemente.
Finiquito: aprobada la liquidacién como lo establece el articulo 57 de la Ley de Contrataciones del

Estado, se otorgard el finiquito reciproco entre las partes, que los libera de sus obligaciones
contractuales, salvo lo dispuesto en el articulo 67 de la Ley. (Articulo 48 del Reglamento de la Ley t

de Contrataciones del Estado). VIGESIMA: CONTROVERSIAS: Los otorgantes convienen E%
2
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expresamente en que cualquier diferencia, reclamacion o controversia, que surgiera entre Iasﬁ,
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partes, derivadas del presente contrato, agotada la via conciliatoria, se resolverd conforme a lo

dispuesto en la Ley de lo Contencioso Administrativo. Vi




AL COHECHO: Yo el Contratista, manifiesto que conozco las penas relativas al delito de cohecho,
asi como las disposiciones contenidas en el Capitulo Ill del Titulo XIll del Decreto 17-73 del
Congreso de la Republica, Cédigo Penal. Adicionalmente, conozco las normas juridicas que
facultan a la Autoridad Superior de la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas
que pudieren corresponderme, incluyendo la inhabilitacién en el Sistema GUATECOMPRAS”.
VIGESIMA SEGUNDA: PRO ON_DE CESION DE TRASPASO Y SU . Queda
prohibido a EL CONTRATISTA, ceder, gravar, enajenar y traspasar en cualquier forma los derechos
y obligaciones que adquiera por este contrato. Asi mismo, no podrad subcontratar la ejecucion
parcial de la obra, salvo que sea totalmente necesario el mismo y tendra que ser aprobado por el
supervisor Municipal, Director Municipal de Planificacion, Alcalde Municipal y Concejo Municipal.
En el caso que se autorizara realizar subcontratos, los subcontratistas deberén estar inscritos en el
Registro de Precalificados y no estar comprendidos en ninguna de las prohibiciones establecidas
en la Ley de Contrataciones del Estado, para el efecto EL CONTRATISTA, deberd presentar la
informaciéon que LA MUNICIPALIDAD le requiera sobre los subcontratos. VIGESIMA TERCERA:
! ES DESPUES
DE TERMINADQS LOS TRABAJOS. EL CONTRATISTA removera dentro del tiempo que se le indique,

del lugar de trabajo cualquier parte defectuosa de la obra, debido a deficiencia, por negligencia o

[RABAJOS RECHAZADOS, REBAJAS POR TRABAJOS NO CORREG

UUS JHRELS

cualquier otro hecho o acto de EL CONTRATISTA y que hubiere sido rechazado por el supervisor
Municipal por no estar conforme con los documentos contractuales. EL CONTRATISTA sustituira o
reconstruird cualquier parte defectuosa de la obra, de acuerdo con el presente contrato, sin costo
alguno para LA MUNICIPALIDAD y, ademés, asume desde ahora la obligacién de reparar y pagar
cualquier dafio o destruccién que se ocasione por tal sustitucién o reconstruccién. En caso de que
EL CONTRATISTA no remueva la parte del trabajo rechazado del lugar, dentro del plazo que se fije,
El Supervisor Municipal o LA MUNICIPALIDAD podra hacerlo sin ninguna responsabilidad de su
parte y deberd cargar su costo a EL CONTRATISTA. V ARTA: ESTOS: EL
CONTRATISTA esta obligado a pagar en las oficinas correspondientes, todos los impuestos, tasas y
contribuciones que de conformidad con las leyes de la materia le corresponda. VIGESIMA
QUINTA: LUGAR PARA RECIBIR NOTIFICACIONES: EL CONTRATISTA sefiala como lugar para recibir
notificaciones, citaciones y emplazamientos en la sede de la Empresa ubicada en Sacatepéquez
Santa Lucia Milpas Altas y LA MUNICIPALIDAD sefiala la sede de la Municipalidad, situada en
Cantén Pueblo Nuevo, cero guion noventa y tres (0-93), Cabecera Municipal de Palencia,
departamento de Guatemala. !ﬁﬁﬂhﬂ_mm Ambos comparecientes,
declaramos nuestra conformidad con el contenido del presente instrumento legal en su totalidad y
en cada una de sus cldusulas. Enterados de su contenido, validez y demas efectos legales, lo
aceptamos y ratificamos, en fe de lo cual firmamos el presente contrato que consta de ocho hojas,
impresas en su anverso y reverso; asi mismo que rubricamos todas sus hojas, en DOS originales,

uno para EL CONTRATISTA y el otro para LA MUNICIPALIDAD, con la misma validez y fuerza
ejecutiva.
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Guadalupe Albetity Reyes-Aguilar Jpsg Manuel Lépez Pérez

CONTRATISTA

ALCALDIA

AUTENTICA: En el Municipio de Palencia, departamento de Guatemala, el veintitrés de julio del afio dos mil
veinticinco, como Notario DOY FE: Que las firmas que anteceden, son AUTENTICAS, por haber sido puestas
el dia de hoy en mi presencia por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, quien se identifica con
Documento Personal de Identificacién -DPI- con el Cédigo Unico de Identificacién, -CUI- numero un mil
novecientos noventa y nueve, espacio, noventa y cuatro mil cuatrocientos doce, espacio, cero ciento cinco,
(1969 94412 0105), extendido por el Registro Nacional de Personas, del Municipio de Palencia y Jose
Manuel Lépez Pérez, quien se identifica con Documento Personal de Identificacion -DPI-, Cédigo Unico de
Identificacion -CUI- Un ochocientos treinta y siete espacio cuarenta y seis mil trescientos ochenta y cuatro
espacio cero trescientos nueve (1837 46384 0309), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la
Republica de Guatemala, quienes firman nuevamente. En fe de lo cual, firmo y sellg/fa presente.
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